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Wekerle beszéde.
Máskép, mint azt a magyar miniszter­

elnökök korábbi ismeretes sablonjából meg­
szoktuk, egészen máskép hangzott az a 
beszámoló beszéd, melyet Wekerle Sándor 
a nagybányai választók utján a magyar 
közvéleményhez intézett. Meg kell neki 
adni, az ő beszédjének hangja nem a 
konvenczionális hazug tiszteletnvilvánitás, 
hanem tisztán rezeg benne az az érzület’ 
mely valóban a közvéleményt ismeri el az 
alkotmányos államférfin illetékes fórumá­
nak. ügy léphetett a nagybányai választók 
elé, mint a ki az alkotmányos kormányzat 
és a parlamenti vezérlet komolyabb tüz- 
próbáit is kiállotta, oagv eszmékért nagy 
csatákat vívott, fényes győzelmekkel ál­
landó reformokat alkotott, elvek szolgála­
tában nagy koczkázatot is vállalt és a 
közvélemény lobogóját hordozta a tradiczio- 
nális hatalmasságok ellenében. Kivételesen 
szerencsés helyzete most, hogy a minisz­
terelnökben nemcsak a hatalom képviselő­
jét, hanem még inkább a népszerű állam- 
férfiút látják, hogy erejét, tekintélyét nem pusz­
tán egy szolgaiságra dresszirozott parla­
menti többség szavazatából, hanem a köz­
szellem hatalmas fuvallatából merítheti. 
Azért akár Szatmárott mint díszpolgár, 
akár Nagybányán mint képviselő beszél,’ 
érintkezése a közvéleménynyel közvetlen­
nek, természetesnek tűnik föl, és őt magát 
olyan érzés látszik áthatni, mintha Anteusz- 
ként lábaival az alkotmányosság anyaföld­
jét érintette volna, hogy ismét állhatatos 
bírókra szállhasson a magasból feléje sújtó 
hatalmakkal.

Az alkotmányos tribunnak fokozott ön­
érzete és a nyilvánosság kiválasztottjának 
viaskodó kedve szólal meg különösen a 
nagybányái beszédnek ama részéből, mely 
az elmúlt egyházpolitikai küzdelmekkel fog­
lalkozik. Feljajdulhatnak azok, kiknek a 
miniszterelnök kíméletlen igazságokat vag­
dosott fejeikhez, de mi csak jó néven 
vesszük tőle, hogy a közvélemény itélő- 
széke elé hurczolja végleges számadásra 
azokat, kik épen a közvélemény bizalma 
ellen követték el a legnagyobb árulást. 
Csak hadd bújjanak a föld alá szégvelle- 
tökben azok a jeles ellenzéki államférfiak, 
kik mindenkor a nemzeti közszellem kivált­
ságos szószólóiul kívántak szerepelni, de 
mihelyest a kormányválság kilátása deren­
gett feléjük, minden nemzeti érdek rovására 
az udvari reakezió kengyelfutóinak ajánl­
koztak és a feudális főurakkal konspiráló 
szövetségbe léptek. A miniszterelnök teljes 
jogsai hivatkozhatik arra, hogy a liberális 
egyházpolitika parlamenti ellenzőivel szem­
ben a kormány oldalán volt nemcsak a 
dologi igazság és az ország valódi kíván­
sága, hanem még az elvitathatlan morális 
fensőbbség is, mert a kormány képviselte 
nemcsak a liberális haladás elvét az elő­
ítéletes maradiság szelleme ellenében, ha­

nem a politikai határozottság és az elvi 
következetesség pajzsával állott meg azok 
ellenében, kik csak az elvtelen opportuniz­
mus fegyvereivel szállottak síkra. Persze 
van annak valami naiv ize is, ha a 

1 miniszterelnök, ki Tisza és Szapáry par­
lamenti örökségét vette át, a politi­
kai erkölcsök dekadencziájáról panasz­
kodik. Ha a Wekerle-kormány lendü­
letesebb politikáját és komolyabb erkölcsét 
egymagában tennők összehasonlításba a 
Tisza-kormánvzat opportunisztikus szolgai- 
ságával, talán inkább a politikai erkölcsök 
megjavulásáról, egy tisztább és nemesebb 
kormányzati szellemnek felhasadtnról le­
hetne beszélni. Nem határozottan czél- 
zatos iróniakép haugzik-e, ha a miniszterel­
nök különös éllel utasítja vissza a föltevést, 
mintha ő nem nagy elvek valósítását, ha­
nem valami methuzsálemi szereplést tűzött 
volna ki életczéljául ? Mi nem jósoljuk, 
hogy a miniszterelnök, daczára aránylagos 
nagy sikereinek, eddigi rövid kormányzata 
jelentős prolongáczióját fogja megérni, de 
hát nem ül-e a háta mögött, mint pártjá­
nak főoszlopa az a férfin, ki az elvtelen 
alkukkal fentartott örökös miniszterelnök­
ség dicső hagyományát képviseli? És maga 
az a párt, mely a Wekerle-kormány ural­
mának a parlamenti többség alapját szol­
gáltatja, vajon nem-e ez épen a hatalom 
matuzsálemi szereplésének legtökéletesebb 
megtestesítése ? Elhiszi-e az ország, hogy 
ez a többség a Wekerle-kormányzat tisz­
titó tüzében megvált a hamisított aikotmá- 
nyosság minden eredendő bűnétől? Bizony, 
ha ezért Wekerle felelhetne, még megvi­
gasztalhatná az országot az erkölcsi deka- 
dencziának ama más jelenségeiért, melyeket 
méltán felpanaszol.

Amennyiben a miniszterelnök beszédé­
től azt is várhattuk, hogy a helyzetnek 
általános természetéről és a kormány jövő 
feladatairól bizonyos programmszeiü Ivi- 
lágositásokkal fog szolgálni, ezt a várako­
zást csak csekély mértékben elégítik ki a 
közigazgatási és a nemzetiségi kérdésről 
tett nyilatkozatok. Ha nem is általános 
hozzájárulással, de mindenesetre arányla­
gos megnyugvással fog találkozni az a 
rész. mely az utóbbi időkben kiélesedett 
nemzetiségi törekvésekre vet kritikai vilá­
got. A miniszterelnök jó szolgálatot tett 
azzal, hogy saját választókerült.tének oláh 
népessége között mondta cl idevonatkozó 
nézeteit, és közvetlen szemléletének példá­
jából bizonyította azoknak a vádaknak ne­
vetségesen hazug voltát, melyekkel a buka­
resti liga ma internaczionális házaló ke­
reskedést üz. Részünkről helyeseljük azo­
kat az alapelveket is, melyeket a minisz­
terelnök a nemzetiségi kérdésnek kor­
mányzati és parlamenti kezelésére nézve
felállított. Nem lehet erre más sza­
bályunk, minthogy egyrészt a magyar 
állam tekintélyét minden agitatórius moz­
galom és minden hazafiatlan vagy al­
kotmányellenes törekvéssel szemben a tör­

vény legnagyobb szigorával kell megóvnunk, 
de másrészt komolyan kell hozzálátnunk 
mindama közigazgatási és gazdasági mizé­
riák orvoslásához, melyek a nemzetiségi 
kérdések elmérgesítését annyira elősegítik. 
Mindig ellene voltunk annak is, hogy en­
nek a kérdésnek általános konczepcziójá- 
ban valami eltérés történjék azoktól az 
alapelvektől, melyek a nemzetiségi viszo­
nyokról alkotott törvényeinkben lefektetve 
vannak, és bízunk abban, hogy a minisz­
terelnök higgadt és méltányos nyilatkozatai 
is hozzájárulhatnak ahhoz, hogy a terro- 
risztikus sugallatok se egyik, se másik ol­
dalon érvényre ne juthassanak.

Legnehezebb tisztába jönnünk a minisz­
terelnök beszédével ott, hol közigazgatási 
reformterveit igyekszik megértetni, noha 
épen ez irányban kívánja a kormány már 
legközelebb a törvényhozást foglalkoztatni, 
és a miniszterelnök nagyon élénken uta­
sítja vissza az elodázás gondolatát. Elhisz- 
szük, hogy a kérdés a megoldásra meg van 
érve, de a miniszterelnök előadásában épen 
nem látjuk érettnek, és nagyon tartunk attól, 
hogy a megoldásnak általánosan elismert sür­
gőssége csak az államférfim nagyravágvás 
szerencsétlen experimentumait fogja rázu- 
ditani az országra. A mit Wekerlétől hal­
lunk, a milyen homályos, épen elég vilá­
gos arra, hogy a legrosszabb gyanút keltse 
fel. Az állami kinevezés elvét, úgy látszik, 
valami babonás panaczeának tekinti, és kor­
mányzati ideálja, hogy az ország egész 
lakosságát bürokrátikus hálózatba foglalja 
be. Nagyon sürgősnek tartja, hogy minden 
falusi elöljáró az állami hatalom kineve­
zett képviselője legyen, és vonakodik attól, 
hogy ennek a reformnak megalkotását a 
garancziális törvények kapcsolatos követe­
lésével késleltessék. Nem tudjuk, mily ma­
gatartást fognak követni azok, kik a kine­
vezésnek államosítását elvileg helyeslik, mi 
reánk nézve a garancziális törvények né­
melyike épen azért jelent elsőrendű és 
minden mást megelőző szükséget, mert ha 
helyesen alkottatnak meg, magukban is 
lényegesen megjavíthatják közigazgatásun­
kat, a nélkül, hogy a kinevezés halálos 
kúráját alkalmazni kellene.

ügy hisszük, hogy a Wekerle-féle köz- 
igazgatási reformnak sürgőssége tovább fog 
tartani, mint a kormánynak élete, neki 
is és tán más kormánynak is alkalmat 
fog még adni a sejjbel-lobbal való bukásra. A 
jelenlegi kormáig csakugyan nincs azon 
az utón, hogy mathuzsálemi kort érjen, 
az egyházpolilikai kérdésekben való hősies 
akcziója alighanem kimentette életerejét. 
De mi csak nagyobb érdeméül fogjuk be­
számítani, ha erkölcsi példájával egyszer- 
mindenkorra véget vet a mathuzsálemi 
korra berendezett elvtelen kormányzatok­
nak és opportunisztikus párturalomnak.

Budapest, augusztus 6.
A bányajogi törvényjavaslat első szövegezése 

már készen van s az őszszel egy vegyes szak- 
bizottság fogja tárgyalni, melyet a pénzügyi és az 
igazságügyi minisztérium állít össze. E szaktanács- 
kozmányban részt fog venni dr. Imling Konrád 
kir. kúriai és Lányi Bertalan kir. itélő-táblai 
biró is.

A miniszterelnök Felsőbányán.
Wekerle Sándor miniszterelnök, mint Nagybá­

nyáról táviratozzák, ma reggel kíséretével megnézte 
a kereszthegyi arany- és ezüst-bányát, hol Bitt- 
sánszky miniszteri tanácsos bányaigazgató és 
Bradßa kir. mérnök, üzemvezető tiszt adtak fel­
világosításokat. Wekerle miniszterelnök bement a 
bányába és érdeklődéssel tudakozódott a terme­
lési viszonyok iránt. A bányától a miniszterelnök 
hosszú kocsisor élén a fernezelyi kohótelephez haj­
tatott, Fernezelyen Bulit bányatanácsos főmérnök 
és Obiatok Béla főmérnök kalauzolták a miniszter- 
elnököt, a ki megnézte a pörkölőket, a hol az 
érczet kéntartalmától mentesitik, az érezraktárakat 
és a külőnöseo érdekes, villamos erővel haj­
tott fúvót, melyhez a szükséges villamos erőt az 
órányi távolságban levő vízesés hajtóerejének át­
vitelével nyerik. A miniszterelnök délben a lakos­
ság lelkes éljenzése között áthajtatott kíséretével 
Felsőbányára, Magyarország e régi városába, a hol 
sajnos, az utóbbi években rendkívül kedvezőtlen 
viszonyok állottak be, miután a csekély tőkével 
dolgozó magán-bányatulajdonosokgteljesen képtele­
nek üzemüket fenntartani. A gyönyörű fekvésű 
város előtt az egész lakosság várta a mi­
niszterelnököt egy csinos diadalkapunál, hol 
Torna László polgármester üdvözölte, mire a mi­
niszterelnök szívélyesen felelt.

Innét a polgármesterrel egy kocsiban egyik bá­
nyához hajtatott, azt is megnézte és innen jött be 
a városba, hol a városháza előtt a Rákóczy-induló- 
val fogadta a bánya zenekara. A miniszterelnök a 
tanácsterembe ment fel, a mely szenteket ábrázoló 
régi képeivel, csúcsíves boltozatával különösen fel­
ébresztette figyelmét.

Puskás bányafőkapitány itt hosszabb beszédben 
üdvözölte a miniszterelnököt, abbeli reményét 
fejezve ki, hogy Magyarország ez idő szerinti mi­
niszterelnöke, azon nagy államférfia, a ki gazda­
sági érdekeink előmozdítása körül annyit fáradott, 
módot fog találni arra,- hogy ezen küzdelmeivel 
annyira megterhelt Felsőbánya városának újból 
való felvirágozását tehetővé tegye.

Wekerle miniszterelnök megköszönve díszpol­
gárrá való megválasztatását e régi falak közt s kö­
vetkezőleg folytatja:

A régi emlékek kötelességeket rónak ránk, hogy 
ne reményeket tápláljunk, hanem látván itt a 
munka e városában, hogy rendszeres működéssel 
lehet biztos eredményeket elérni, igenis, isten 
segedelmével, de magunk is lépjünk a kezdemé­
nyezés terére.

Az a bányászati munkásság — ezt az utóbbi 
évek tapasztalata mutatja — nem igen elégséges 
e város anyagi felvirágoztatására, hanem csak 
mindennapi megélhetésre, s azért módokról és 
eszközökről kell gondoskodni, hogy az egyrészről 
elmaradt jövedelem a viszonyoknak megfelelő más 
források által pótoltassék. (Élénk helyeslés és él­
jenzés.) Itt mindnyájukra hárul a kötelesség, hogy 
gondosan tanulmányozzák a városnak viszonyait; 
tegyék megfontolás tárgyává, hogy először a ' bá­

li O L O.
Lolonak hittuk mindnyájan. Száz ismerője akadt, 

a ki titokban a «Lob* nevet tartotta a legszebb­
nek a világon.

Kinek is jutott volna eszébe a komoly «Eleo­
nóra* név az ő bájos szőke fejecskéjének a lát­
tára. Fehér homloka, nevető kék szeme, finom, 
mosolyra metszett ajkai s az a piczi gödröcske 
álián mind, mind arról beszéltek, azt mosolyogták 
ezer variáczióban, hogy ő Lob, a kedves, min­
denkitől beczézett gyermek, Lob, a kinek semmi 
köze a komoly Eleonora névhez és semmi komoly­
hoz e világon.

Szülei gyermeknek tartották még mindig. Apja 
könyvekbe elmerült tudós volt, anyja könnyüvérü 
nagyvilági hölgy, a ki csak azért ügyelt né­
mileg Lobra, hogy a «gouvernante»-al szemben 
alkalomadtán jelét adhassa dölyfének.

És Lob ugyan gondot adott a gouvernantenak.
Egész nap künn járt az erdőn, megfürdött a 

hegyi patakban, versenyt fütyölt a vadrigóval, 
megmászta a fényes, fekete szederért a legmere­
dekebb sziklát. Ismerte az egész vidéket, tudta, 
hol a legbüvösebb vizű forrás, a legárnyasabb erdő­
rész, ismerte a vidék népét, tudott a nyelvükön 
beszélni, tudta mindenki buját-baját és tudott, 
titokban, segíteni is, csak egyet nem ősmert : ön­
magát.

Gouvemantejától megtanulta a »szép», a «jé» 
aesthetikai szabályait, és kereste azokat maga kö­
rül mindenütt, csak az nem jutott eszébe soha, 
hogy magában keresse. Nem tudta, hogy mig a 
szeder sötétpiros nedvétől megfestett ajkakkal, föl­
emelt kötényébén sebtén tépett virágokkal, nevetve 
állt meg a szőmyükődő gouvarnante előtt, ő maga 
volt a megtestesült költészet.

És ha néha magános órán ismeretlen hevülés 
fogta el, ha ilyenkor fehér, finom kezeivel beár­
nyalva homlokát, vágyón, sejtelmes epedéssel nézett 
a távol erdők kék homályába, nem tudta mennyire 
hasonlít Alma Tadema örökszép római hölgyéhez, 
a kiben a művész a vágyak istennőjét érzéki­
tette meg.

Tizennyolcz éves volt már és még mindig nem 
volt neve előtte a vágynak, nem ébredt annak a 
tudatára, hogy nő.

Ritkán voltak vendégeik, de azért házuk ven­
dégszerető hírben állt, s Lolo értett hozzá, hogy 
a venaég kellemesen töltse náluk az időt.

Nyaranta rendesen fölkeresték őket fővárosi is­
merőseik, s apja egy-két régi barátja, a kikkel,

nyászaton kívül a természet adományai miként 
lennének a mezőgazdaság, kertészet és gyümölcsé- 
szet terén megfelelőleg hasznosíthatók. De ezen 
iparvidék közepette egyúttal tegyék tanulmány tár­
gyává, melyek lehetnek azon iparágak, amelyek azon­
nal teljesíthetők. Egy más bányavárosnak, mely 
nehéz viszonyok közt volt, ha nem is annvira 
nehéz viszonyok közt, mint Felsőbánya, példája 
tanúsítja azt, hogy rendszeres törekvés egy czél 
felé már is óriási eredményeket tudott elérni. Nem 
kell azt gondolnunk, hogy a helyi viszonyok oly 
mostohák, hogy nem lehetnének meg előfeltételei 
a haladásnak.

Mindennek megvan a természetben a maga 
rendeltetése. Olyan az emberi társadalom szerve­
zete is, hogy kellő szakértelemmel, párosulva az 
igyekezettel s erős elhatározással, meg lehet terem­
teni anyagi segélyeszközöket. Remélem, uraim, 
hogy ma, midőn városi adminisztrácziójuk rész­
ben regeneráltatott, midőn a tapasztalat, helyi 
ismeret s bölcseség egyesül a tetterővel, talán 
ezen első feladatot sikerrel fogják teljesí­
teni és hogy ez lesz kiinduláspontja a vá­
ros viszonyai javulásának. Szivemből kívánom és 

Ígérem, hogy amennyiben a feladat másik része hárul 
rájuk, ha nem is mint képviselőjük, hanem úgyis, 
mint a kormány ez időszerinti vezetője, szívesen 
fogok közreműködni. És bárki álljon Magyarország 
kormányának élén, mindig szívesen fogja tenni, 
mert egy hazafias kötelességet teljesít azzal, hogv 
ezen őseredeti bányavárosnak viszonyait rendez­
hesse és újból felvirágzásra juttassa. Ezen törek­
véseikben, tisztelt uraim, reám mindig számíthat­
nak. (Hosszas, zajos éljenzés.)

A miniszterelnök ezután átment a bánya­
iskolába, hol Szokolay igazgató kalauzolta. 
A tantermekben az egyes illető tanárok vet­
ték át a kalauzolást. Az iskolának nagy fon­
tossága van, miután az innen kikerülő tanulók jut­
nak a selmeczi bányászakadémiára. A miniszterel­
nök azután átment a szép, régi nagy katholikus 
templomba, hol Temp Antal esperes-plébános — 
ki itt ép úgy, mint általában a katholikus, sőt a 
román papok is, a hol a miniszterelnök csak 
megjelent, útjában a legnagyobb előzékenységgel 
és említésre méltó szívélyességgel járultak a 
miniszterelnök elé — kalauzolta. Majd a közelben 
levő protestáns templomot nézte meg a miniszter- 
elnök, mire azután kihajtatott a magas fekvésű li­
getbe, honnan gyönyörű kilátás nyílik a bércze; 
vidékre. Itt a szabadban volt terítve a bányakon­
gresszus tagjainak bankettje számára, hol a mi­
niszterelnök Teleki Géza gróffal együtt elfoglalta 
az asztalfőt.

Az ebéd folyamán László polgármester Weker- 
lét, a kerület képviselőjét, mint a bányakongresz- 
szus védnökét köszönté fel. Nagy László lelkes sza­
vakban emlékezik meg Wekerléről, mint politikus­
ról és a kerület képviselőjéről.

Wekerle engedelmet kér, 'hogy mint a kongresz- 
szus ez időszerinti védnöke e kongresszus ügyeiről 
beszélhessen. «Az mondottam, ez idő szerinti" véd­
nöke, mert én bennem igen erős az elhatározás, 
hogy a társulatnak ezt a nagy megnyilatkozását, 
mely a bányászati és kohászati érdekek képviseleté­
nek egyesülésében rejlik, az én erőmmel mindvégig 
szolgáljam (Hosszas élénk éljenzés és tetszés) °és 
szolgálni fogom azért, mert azt hiszem, hogy nem 
egy osztályt, nem egy kasztot (Ugv van ! Ugv 
van 1), hanem egy oly nagy közgazdasági érdeket 
(Élénk helyeslés.) szolgálok, a melyet minder, 
igaz államférfiunak, de különösen a vég­
letekig illő szolgálni annak, a ki, mint én, a köz 
gazdaság szolgálatába szegődtem.

Midőn ismételve kifejezést adok abbeli remé­
nyemnek, hogy ezen társulatnak, melynek mé3

mióta gyenge egészsége miatt le kellett monda­
nia a "óvárosban elfoglalt állásáról, sürü levele- 
zásben állt.

Egy nyári délután Lolot szobájában kereste föl 
apj a.

— Kedves vendégeink érkeznek, Lolo. Decsi 
mérnöknek, legjobb barátomnak a fia, jön hozzánk 
látogatóba menyasszonyával és jövendőbeli anyó­
sával együtt, a ki anyádnak valamikor iskolatárs­
nője volt.

— Készen vannak a szobáik, apám.
— Lásd, kis Lolom, kérni akarlak valamire. Te 

okos kis leány vagy és tudni fogod majd, mire 
gondolo’".

— Mond csak, édes apám.
— Az a menyasszony, a kit barátom fia idehoz, 

nagyon szerencsétlen leány. Termetét egy kinövés 
rutitja el és kissé hebegő beszédű, a mi igazán 
szánalmassá válik akkor, ha fölizgatják és hevesen 
akar valamit mondani. Ismerem régen és nagyon 
meglepett, hogy a fiatal Decsi épen őt választotta 
magának. Csodálom, nagyon csodálom. De talán 
szép lelkű leány. Szóval nagyon kérlek, édes kis 
Lolom, a mennyire tehebd, háríts el minden al­
kalmat a kedélyizgalmakra, ha itt lesz ez a sze­
gény leány.

— Meg fogom szeretni papa, légy nyugodt. Én 
semmiben sem ingerlem fői soha. Testvére leszek.

Másnap megérkeztek a vendégek.
Lolo a kert legmagasabb eperfájáról látta az 

udvarba beforduló kocsit. Futott befelé, nem gon­
dolva azzal, hogy homlokán egy piros sáv támadt 
a ráhullott eperszemtől és ruháját összetépte a fa 
aljában leskelődő tüske, a mikor gyakorlott ügyes­
séggel szökött le a fölcsapó galyról. Épen akkorra 
ért az udvarra, a mikor egy sugártermetü, fiatal 
férfi egy sápadt, ferde válíu, kis termetű nőt se­
gített ki a kocsiból.

Lolo minden czeremónia nélkül lépett eléjők.
A fiatal embert szemmelláthatólag meglepte az 

eprezés félreismerhetetlen nyomait magán viselő 
hölgy megjelenése. De csak egy pillanatig tartott 
elfogultsága. Mosolyogva hajlott meg Lolo előtt.

— Bizonyosan Eleonora kisasszony, — szólt 
azon a bizalmas hangon, a melyen gyermekekkel 
szoktak beszélni.

Lolo alig válaszolt.
Egy perez alatt megkötötte az ismeretséget a 

két hőlgygyel és mig anyja régi iskolatársnőjével 
foglalkozott, Lolo a sápadt menyasszonyt, gyöngé­
den fogta karon s bevezette a neki szánt szobába. 
Ott volt épen a Loloé mellett.

Égy negyed óra alatt bizalmas barátnőkké let­
tek. Matild, a menyasszony, a ki csakugyan «szép- 
lelkű* nő volt, azonnal belátott e gyermeklélekbe. 
Az első pillanatban valami ösztöuszerü félelem 
támadt ugyan benne, mikor megpillantotta a bájos 
gyermeket. A szerencsétlensége tudatában élő nő 
féltékenysége ébredt fői benne. De ez hamar el­
múlt és mikor az ozsonnánál Loloval ölelkezve 
megjelent, ő volt, a ki szemrehányásokat tett vő­
legényének, hogy milyen hanyag, milyen udvariat­
lan a ház leányával szemben, a miért nem sietett 
már messziről eléjök.

Decsi mosolyogva mentegette magát, Lolo meg 
bizony nem sokat törődött a fiatal emberrel.

— Hagyják a férfiakat, hadd politizáljanak. Ma- 
máéknak is van miről beszélni, csak úgy buzognak 
az «emlékektől», szólt nevetve. És úgy el tudta 
szórakoztatni uj barátnőjét, hogy a férfiak megle­
petve fordultak hátra, a mikor egy bohó'cás ötlet 
fölölt Matild szivéből elnevette magát. Különösen 
Decsit lepte ez meg.

— Még nem hallottam nevetni Matildot, szólt 
halkan Lolo apjához.

— Szomorú vőlegény is vagy te akkor, fiam.
— Hja bátyám, kevés az én humorom ahhoz, 

hogy Matildot megnevettessem. Meg nincs is ked­
vem humorizálni. Hisz elmondtam már, mi vitt 
erre a házasságra.

— Tudóin fiam, tudom. Jó fia vagy apádnak. 
De hát mégis csak nagy áldozat ez tőled. Apád 
jobban gazdálkodhatott volna.

— Nem ő az oka. Nagyon is jó a szive és na­
gyon rosszak, a kik körülveszik. Kizsákmányolta, a 
ki csak hozzáférhetett. Nehéz szivvel tette meg ő 
maga is az indítványt. Kötelességem neve 
tisztaságáért magamat is föláldozni. Többre Is 
készen vagyok.

— Derék fin vagy, dörmögőtt az öreg és meg­
rázta Decsinek mind a két kezét.

E pillanatban kipirult arczczal lépett a két hölgy 
a verandára. Decsinek feltűnt, hogy menyasszonya 
toiletteje milyen kuszáit.

— Hol jártak, kedves Matild.
— Meg ne mondd, fenyegette tréfásan a hölgy 

Lolot.
— Miért ne?
— Lolo!
— Na hát nem mondom, kiáltott Lolo, s össze­

fogott kötényét az asztalon szétterjesztve, két pihegő 
kis sárga csibét eresztett szabadon.

Matild az asztal másik végén gyúgyőgetve csa­
logatta magához a gyámoltalan apróságokat.

Decsinek szinte könv szökött a szemébe. Hálá­
san nézett Lolora, a ki odakölcsönözte vidámsága, 
mindennek örülni tudó gyermeki lelke egy részét 
ennek a szerencsétlen, halvány leánynak.

— Most se mondjam ? — incselkedett Lolo. — 
De mondom bizony. Ott jártunk az árokparton. 
Ez a két piczike olyan siralmasan csipegett a szú­
rós sás közt, hogy lementünk értök, én előbb, 
Matild utánam. Aztán futni kezdett a csibe, futott 
mind a kettő, mi utánok. Matild fogta el mind a 
kettőt. Akkor elért bennünket a tvukmama és 
nekitámadt Maliidnak, ő meg megszaladt. És most 
itt vagyunk. Én szedtem föl a két kis árvát, Ma­
tild eldobálta őket.

És ezt mind olyan csókolni való komolysággal 
és olyan kaczagtató csintalansággal adta elő, hogy 
a férfiak nem bírták szemeiket levenni róla. '

Decsi, mikor lefeküdni készült, jó későn azon 
kapta magát, hogy már negyedóra óla folyton a 
Lolo képe áll előtte, azzal a kis piros sávval 
homlokán, s a jókedv apró koboldjaival arcza göd- 
röcskéiben.

Lolo pedig, mikor Matildot megcsókolta, s jó­
éjszakát kívánt neki, a halvány arcz láttára vissza­
emlékezett arra a hálás tekintetre, a mivel Decsi 
reá nézett és valami önkéntelen részvétet érzett a 
fiatal ember iránt. De gondolatainak nem volt ha­
tározott alakjuk, nem szavakban gondolkozott, mint 
azok, a kik ismert fogalmakból fűzik össze gondo­
lataikat. Csak a két alak merült föl lelke előtt. 
Decsi sugár termete, a szánalom és a hála vegyes 
érzésével tekintetében és Matild szánalmas alakja.

Azután elaludt.
♦

Egy hétig voltak náluk a vendégek.
A barátság mind szorosabbra fűződött, mind 

bensőbbé vált a két leány közt. Mintha a másik­
ban azt talalta volna meg mindenikök, a mi 
benne nem volt meg. Az ellentétes lelkek vonzó­
dása egyik legmélyebb rejtélye a természetnek.

Hanem Lolo sokat veszteit pár nap óta vidám­
ságából. Sokszor lopva félrevonult és maga sem 
tudta, honnan eredt az a szomorúság, a mi el­
fogta. Néha boszankodva kelt föl és jókedvet eről­
tetve, csatlakozott vendégeikhez, de a legvidámabb 
nevetés közben olykor, mintha ketté vágták volna 
kedvét, hirtelen elhallgatott. És azon az estén, a 
mikor Decsi egész váratlanul kijelentette, hogy 
mulhatlanul vissza kell térnie a fővárosba, s hogy 
a hölgyek is mennek, valami ismeretlen teher ne­
hezedett lelkére.

Ránézett Maliidra. A halvány hölgy, a kinek 
arczát gyöngéden barnává tette a szabad lég és a 
nap, könnyezett, a mikor hallotta, hogy menniök 
kell. Kérték Decsit, maradjanak még. Ám tessék, 
maradjanak a hölgyek, ő is szeretné, mert Ma­
liidnak szükséges a jó levegő, de neki mennie 
kell. A menyasszony pedig nem akarta elbocsá­
tani egyedül és másnapra elhatározták az utazást.

Leirhatlan a nyári éjszakák csillagsugáros bu­
bája. A bezárt vivágkehelyre odanehezedik a sö­
tét, nehéz harmatcsepp, a mi a kelő nap fényű­
ben messze csillogó, színes tűzü drágakő gyanánt 
sokszorozza meg majd a bimbó szépségét.

A sötét árnyu levelek még teljesen eltakarta!: 
az utolsó alkony aranyos verőfénye elől, és itt, a 
harmatos, saját igéző szépségétől mámoros, csen­
des éjszakában megrezzen a sötét csepp a gyön­
géd szirmokon, — a mindig, mindenütt pihenés- 
telenül működő életerő hatalma szétválasztja az 
egymásra simuló bársonylapokat — és feslik a 
bimbó ...

. .. Lolo szemére nem jött álom ezen az éjszakán. 
Ismeretlen érzések zavarták lelkét és nem tudott 
szabadulni tőlök. Derengőre vált az ég, és még min­
dig álmatlanul feküdt ágyában. A beszűrődő sápadt 
szürkület hívogatta ...

... Ottkünn aranyfényü csillag úszott a kékesfehér 
derengésü égen, illatos, hús szellő ingatta a har­
matos ágakat. Megmozdult a bimbó fölött a védő 
lomb ... egy perez még . . . dallal ébred a füle­
mbe hajnali álmából... és a piros hajnalhasadás 
meleg, villanó napsugara kipattant, részegítő illatú 
rozsa kelyhét világítja meg.

A virág kinyílt a csillagsugaras éjszakán ..
És mikor Lolo elbocsátotta vendégeit, abban a 

-zavart, tétevázó tekintetben, a mivel Decsi szemeit 
kerülte, abban a reszkető mozdulatban, a mivel 
kezét nyújtotta neki, s a hosszú, szánó pillantás­
ban, a mit Maliidra vetett, benne volt a nyári éj­
szaka bimbót érlelő titkos nagy hatalma.

Lolo megérett ez éjszakán.
Decsi látta, tudta már napok óta és sietett. Sie­

tett, hogy önmaga elől meneküljön.
Otthagyta a kifeslett bimbót, vigasztalja a nap­

sugár, az a napsugár, a mely szétoszlatja az ál­
mok ködét és rideg valóságot állít az életre, öntu­
datra ébresztett virág elé. Rábízta a napsugárra, 
a mely ha egyszer kifeslett a bimbó, védő lomb 
hiányában eiuervasztja azt.

Baján Miksa-
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csak ‘ lco megnyilatkozásaival találkozunk, ered­
mény,'i c-ak akkor fognak mutatkozni, ha az 
itteni moenvilatkozások, a szükségletnek itteni 
felismerése' és propagálása az arra illetékes körök 
által, bárkik legvenck ezen körök vezetésének élén, 
a gyakorlati életbe átvezettetnek és közgazdasá­
gunk, bányászatunk javára hasznosittatnak. Ugyan­
akkor erős" bennem a meggyőződésem aziránt, hogy 
ez a társulás nem efemer jellegű, hogy itten 
nagy eredményeket fogunk elérni és azon eredmé­
nyek viszonylag annál nagyobbak lesznek, minél 
nehezebbek az előfeltételek, melyek közt ezen 
eredménveket el kell érnünk. Mégis azt hiszem, 
hogy ezt a védnöki szerepet valaki csak addig fo­
gadhatja el, addig tarthatja meg, mig igazán védel­
mére szolgálhat ezen intézménynek, (Élénk helyeslés.) 
és akkor azután tért köteles engedni azoknak, 
a kik talán állásuknál fogva vannak hivatva azon 
ügyek védelmére. (Élénk éljenzés.) Kell azonban, 
uraim, egyesületünknek egy állandó képviselet. (Élénk 
helyeslés.), mely ment legyen azon politikai esélyek­
től, és ezen állandó képviseletre, ennek nehéz fel­
adataira akarom én most poharamat üríteni, 
midőn az én igen tisztelt barátomra, a bá­
nyászati és kohászati egyesület elnökére, gróf 
Teleki Gézára emelem poharamat. (Hosszas, 
zajos éljenzés.), ki a szakértelmet kitartással 
és a szív melegségével képes párosítani. (Hosszan­
tartó, szűnni nem akaró éljenzés és taps.)

Gróf Teleki Géza F .-Bánya felvirágzására emeli 
poharát, a mi most már nem hiú remény, miután 
oly férfiú, mint a miniszterelnök, közreműködni 
akar e virágzásra.

Papp Sándor kir. táblai biró a kerület képvise­
lőjére, kit itt első sorban üdvözöl, emeli poharát, 
a ki tegnap különösen a nemzetiségi kérdésre 
vonatkozó fejtegetéseivel kétségkívül az egész vilá­
gon a legnagyobb figyelmet fogja felkelteni. Bizton 
reméli, hogy sikerül megoldani e kérdést, mert le­
hetetlenségnek tartja, hogy a románoknak a ma­
gyarokkal egy ezredév óta összeforrt története, 
annak közös emléke, közös múltja, közös dicsősége 
és közös remenye állandósítsák az ellentéteket, és 
ne hozzák meg a megértést, az egvetérést. (Zajos 
éljenzés és taps.) Megoldásra kerül ezen véletlenül 
felmerült kérdés az (együttélő, különböző ajkú 
polgárok közt, kik jól tudják, hogy apáik vére 
együtt folyt e földért. (Zajos éljenzés.) A kerület 
képviselőjére, kire a kerület oly büszke, emeli 
poharát.

A miniszterelnök ezután hosszú kocsisortól kö­
vetve, visszament hat órakor Nagybányára, hol 
még Pmcz katholikus plébánosnál és a protestáns 
lelkésznél tett hosszabb látogatást. Este vacsorán 
volt Bittsanszkv igazgatónál számos előkelő polgár 
társaságában és 11 órakor utazott el fiával — ki 
a tegnapi és mai napot Pribékfalván töltötte gróf 
Teleky Géza családjánál — és Popovics osztály- 
tanácsossal Lembergbe, hova holnap délután ket­
tőkor érkezik.

A bányakongresszus holnap folytatja tanácsko­
zásait.

Budapest, augusztus 6.
A balkán -konföderácziú ligája. Mint a «Magy. 

Ért.i-nek Parisból jelentik, június 14-éu a Des Fe- 
iifcres szalonban igen érdekes értekezletet tartottak, a 
melyen a Balkán-félsziget valamennyi nemzetisége : 
görögök, bolgárok, szerbek, oláhok, maczedonok, al­
bánok és örmények képviselve voltak. Az értekezlet 
czélja egy egyesület létesítése volt, a mely a Balkán­
félsziget és Kis-Ázsia összes népei konföderácziója 
eszméjének propagálására alakulna. Ez értekezlet 11 
tagú bizottságot küldött ki, a mely az alapszabályokat 
kidolgozta és azokat egy második értekezlet elé 
terjesztette, a melyben a ligát végleg megalakí­
tották, az alapszabályokat jóváhagyták és el­
nökké Argiriatest, titkárrá Paposoglut választották 
meg. Az alapszabályok következő lényegesebb ponto- 
zatokat tartalmaznak: A liga czime a következő : 
«Ligue pour la confederation balcanique.» A liga tö­
rekedni fog, hogy az egyesülés eszméjét a Balkán­
ié.=ziget és Kis-Ázsia különböző nemzetei közt meg­
valósítsa. E czéibói a liga az érdekelt országokban 
fiók-egyesületeket fog alakítani s ez országokhoz fog 
fordulni az eszme megvalósítása czéljából, több hírlapot 
és röpiratot fog a liga kiadni és más utón is az esz­
mének híveket megszerezni. Bevételekként szerepelnek 
a tagdíjak és az egyes országokba megindítandó

árusítások. A konföderáczióba bevételnek Görög­
ország, Románia, Bulgária, Szerbia, Thráczia, Ma- 
czedonia, Albánia, Herczegovina, Bosznia, Oroszor­
szág és több feketetengermelléki város. Az alapszabá­
lyok szerint az érdekelt országok évről-övre külön 
delegácziót menesztenck Konstantinápolyba, a mely 
szabad városnak nyilváníttatnék. A delegdcziók gyű­
léseikben kizárólag a konlöderácziónak külögyeivel 
foglalkoznának. Háború esetén valamennyi ország 
magát alávetni tartozik a delegácziók határozatának 
és köteles egyik a másikat kölcsönösen támogatni. A 
konföderáczió külügyi politikája egységesen vezet­
tetik, a belügyekben teljes önrendelkezési joggal 
bírnak.

KÜLFÖLD.
— aug. 6.

Old gentlemant, a Novoje Vremja szófiai levele­
zőjét, a ki most Becsben időzik, megintenviewolta 
a N. Fr. Pr. egyik munkatársa. A legfel­
tűnőbb, hogy, saját állítása szerint, a pétervári 
külügyminisztériumnak volt tudomása arról, sőt az 
ő beleegyezésével küldte ki őt Szófiába az említett 
lap, mert az orosz politikai körök nem idegen­
kednek attól a gondolattól, hogy Bulgáriával ki­
béküljenek. A bulgár nép politikailag érett nem­
zet, a mely a rendet mindenek fölé he­
lyezi s szellemi s anyagi képességeinek békés fej­
lesztésére törekszik. Ebből magyarázható meg az, 
hogy a bulgárok nyolez évig tűrték Sztambulov- 
nak uralmát, amelyet különben az orosz hirlapiró 
zsarnokságnak nevez. A fejedelem házasságával azon­
ban Sztambulov állása megrendült. Mária Lujza, a 
népszerű fejedelemasszony hideg magatartást ta­
núsított Sztambulovval szemben, mert többször 
volt tanúja annak, hogy tiszteletlenül beszélt a 
fejedelemmel. A fejedelemnő körül aztán azok a 
férfiak gyülekeztek, a kik gyűlölték Sztambulovot. 
Bukásának legfőbb oka azonban az volt, hogy 
Várna, Burgasz és Tirnovóra ki akarta hirdettetni 
az ostromállapotot. Erre abszolút semmi szükség 
sem volt, hacsak az nem, hogy ezekben a kerüle­
tekben leghatalmasabb volt az ellenzék Sztambu­
lovval szemben. A fejedelem erről hallani 
sem akart s azt mondta Sztambulovnak: 
«Az ostromállapot kihirdetése csak ^ellenségeink 
ama állításának adna igazat, hogy Bulgáriában 
anarkhia uralkodik.« Sztambulov, a ki a legkisebb 
nézeteltérés felmerülésekor mindjárt lemondásával 
fenyegette a fejedelmet, most is beadta a lemon­
dását abban a meggyőződésben, hogy a fejedelem 
nem fogja elfogadni. A fejedelem mindjárt nem 
határozhatott, mert a külföldre kellett utaznia. 
Mikor visszatért a fejedelem, dernonszírative nem 
ment ki Sztambulov a fogadtatásához, távolmara­
dását azonban rosszulléltel mentette ki. Ferdinand 
fejedelem elvben elhatározta, hogy elfogadja 
Sztambulov lemondását, hanem előbb az uj 
minisztérium névsorát akarta látni. Ekkor felállt 
Grekov s azt mondta: «Fenség, a minisz­
térium nem maradhat meg állásában, mert a hely­
zetet tisztázni kell.» Erre a fejedelem aláírta Sztam­
bulov lemondási kérvényét. Sztambulov bukásának 
hire az egész országban leírhatatlan ürömöt kelteit. 
Az utczai tüntetések legjobban megmutatták, mily 
népszerűtlen ember volt Sztambulov Bulgáriában. 
A tüntetések napján Sztambulov egészen meg volt 
törve. Női ruhákba öltözőé meg akart szökni Szó­
fiából s csak egy államhivatalnok gátolta meg ab­
ban. A jelen kormaiig Sztamlndovot nem engedi 
Bulgáriából távozni, hanem vád alá helyezteti, hogy 
mindörökké lehetetlenné tegye. Több mint hetven vét­
séget lehet rábizonyítani, hanem Sztambulov e nél­
kül is halott. A nép közt nincs pártja, pedig Bul­
gáriában a közhangulat csinálja a politikát.

A mi pedig a legújabb orosz barát áramlatokat 
hirdeti, azok teljesen megfelelnek a valóságnak. Ez 
az oroszbarátság azonban nem azt jelenti, hogy 
Bulgáriát szolgáltassák ki Oroszországnak, hanem,

hogy Oroszországgal barátságos viszonyba lépjenek. 
Az önállóság és önkormányzat 'minden bulgámak 
az eszménye, még az orosz-barátoknak jis. S eb­
ben áz értelemben Oroszországot is idegen állam­
nak tekintik. Ép igy arról sem akar senki sem 
hallani, hogy az uralkodó dinasztiát feláldozzák 
Oroszország kedvéért, mert meg vannak győződve ar­
ról, hogy a mostani dinasztia képviseli az állandó ren­
det. Sztoilov európai műveltségű embers nem lelkesül 
sem Ausztria-Magyarországért, sem Oroszországért, 
sem más hatalmasságért, s ha Oroszországhoz akar 
közeledni, nem teszi azt Bulgária rovására. így 
gondolkozik a minisztérium többi tagja is. Sőt 
még Karavelov is, a ki mindenesetre a jövő em­
bere, nem gondol arra, hogy csorbítsa Bulgária 
önállóságát. A fejedelem minden engedményre 
kész, hogy Oroszország barátságát megnyerje, ha 
ezek az engedmények az önérzetét és a közvéle­
ményt nem értik. Azért a nagy szobranye meg­
választása után feliratot szándékoznak ül. Sándor 
czárhoz intézni.

Azok az engedmények, amelyeket a jelen kor­
mány Oroszország javára tenni akar, abban állanak, 
hogy a népnevelés jobban orosz befolyás alatt 
történjék, mint eddig; s azonkívül a minisztérium 
az orosz kereskedelmet akarja Bulgáriában domi- 
nálóvá tenni. Most van az alkalmas pillanat, hogy 
Bulgária kibéküljön Oroszországgal. Ha Oroszország 
most nem ragadja meg az alkalmat,'akkor Sztam­
bulov szava be fog teljesülni s Bulgária legkevesebb 
ötven évre elszakadt Oroszországtól. Sztambulovnak 
csakugyan van a kezei között egy levele, amely 
azonban Ferdinánd fejedelmet politikailag nem 
kompromittálná. A levél egy magánügyre vonat­
kozik s ha a fejedelem kívánja is, hogy az ügy 
titokban maradjon, azért nem kellene félnie, ha 
nyilvánosságra kerülne is.

Mintha csak felelet volna erre a beszélgetés, a 
melyet Sztambulovval néhány nappal ezelőtt a 
«Berliner Tagblattnak» konstantinápolyi levele­
zője folytatott. A bukott miniszterelnök kijelen­
tette, hogy azok a hírek, a melyek a lemondásá­
ról szárnyra keltek, mind koholtak. A lemondásá­
nak igazi oka titok a fejedelem és ő közte. Ez a 
titok meg van írva abban a levélben, a melyet ő 
május végén intézett a fejedelemhez, de tartal­
mát kettőjükön kívül eddig senki sem is­
meri s Belgrádban kézbesítették Ferdinánd 
fejedelemnek. «A fejedelem azt mondta, hogy 
nem fogadta volna el lemondásomat, de 
mindinkább vakmerőbbé váló követeléseim kénv- 
szeritették erre.» Ezzel szemben határozottan 
kijelentette Sztambulov, hogy mikor a feje­
delem visszatért Szófiába, azért nem ment ki eléje 
a pályaudvarra, hogy kikényszeritse a lemondásá­
nak elfogadását. «A fejedelem környezete azt hi- 
resztelle, hogy beteg voltam, ez azonban nem igaz, 
Mikor a fejedelem Szófiába ért, magához hivatott 
— monda Sztambulov — s három óráig tartó be. 
szélgetésben rá akart bírni, hogy megmaradjak a 
kormányelnöki székben. Én megmaradtam amellett, 
hogy lemondok. Ez volt már a tizenötödik le­
mondásom Ferdinánd fejedelem trónralépése óta.» 
Sztambulov a beszélgetés további folyamában az 
ellen a hit ellen védekezett, hogy ő intrikált Ferdi 
nánd fejedelem ellen, hogy őt kiűzéssé az ország­
ból s más fejedelmet választasson. «Nem képzel­
hető valami ostobább, mintha valaki azt hiszi, 
hogy majd a saját müvemet fogom összerombolni.» 
Sztambulov attól tart, hogy Bulgáriában ismét 
olyan viszonyok keletkeznek, mint Sándor feje­
delem leköszönése után. «Lehettem volna akkor 
diktátor, hisz én voltain a legnépszerűbb 
ember az országban. Én voltam az, a ki becs­
vágyamat korlátoztam, egy idegenre ruháztam 
a hatalmat, mert remélhettem róla, hogy a bol­
gárok közt bolgár lesz. Ez részemről ön megtaga­
dás volt, a mihez a hatalmon levőknek, mint én

voltam, nincs igen erejük.» Arra a levélre vonat­
kozólag, a melyet ő a fejedelemhez intézett, ki­
jelentette, hogy azt nyilvánosságra fogja hozni, 
noha a fejedelemnek megígérte, hogy titok­
ban tartja. Oly becstelenül jártak el azon­
ban vele szemben, hogy szava alól fel­
oldva érzi magát. Ha a kormány ebben meg 
akarná is gátolni, azért mégis nyilvánosságra 
hozza. A jelen kormányrendszert a leghatározot­
tabban elitélte, de arra az eshetőségre gondolni 
sem akar, hogy Sándor fejedelem fiát hívják meg 
a trónra. «Dinasztiaváltozást Bulgáriában egy hazafi 
sem óhajthat» — ezzel végezte a szavait.

Az angol ellenzék, úgy látszik, nem akar bele­
nyugodni abba, hogy a kormány nyári szünet 
nélkül akar vele egész novemberig tárgyaltatni. Az 
ellenzéknek azonban nem az fáj, mert végre is ® 
türelmetlenebb elemek már elhagyták Londont, s 
nyaralóikban üdülnek azalatt, mialatt a kormány 
és pártja az uj községi adók kivetéséről és az el­
űzött ir bérlők visszahelyezéséről szóló javaslatokat 
tárgyalja. Az ellenzék elégedetlenségének az az 
oka, hogy a kormány nem tűri, sőt erélyes intéz­
kedésekkel gátat szab az ellenzék obstrukeziójá- 
nak. Harcourt azt indítványozta ugyanis a kép­
viselőházban, hogy az ir bérlőkről szóló bili rész­
letes tárgyalását legkésőbb augusztus 9-dikére 
fejezzék be, ha máskép nem lehet, hát hosz- 
szabbitsák meg a tárgyalási időt. Nincs komoly poli­
tikus Angliában, a ki ne volna arról meggyőződve, 
hogy ennyi idő elég a javaslat megvitatására, 
tekintve egyrészt, hogy a részletes tárgyalás már 
múlt hó harminczadikán megkezdődött, másrészt 
pedig, mert a javaslat tulajdonképen nem egyéb, 
mint a konzervativek által 1887-ben beterjesztett 
hasonló czélu javaslatnak kiterjesztése azokra az 
elűzött ir bérlőkre, akik csak azóta voltak kény­
telenek elhagyni a bérleteiket. Az ellenzéknek 
a i onban ez az idő nem elég, hogy a javaslatot 
megvitassa. A tárgyalásnak határnaphoz való kö­
tését az ellenzék a szólásszabadság korlátozásának 
mondja s Balfour és Chamberlain egyhangúlag 
odanyilatkoztak, hogy a kormány eljárása a leg­
szigorúbb elbírálást érdemel, s hogy az ellenzék­
nek egyetlen kötelessége ezzel szemben, hogy a 
tárgyalás további folyamában ne vegyen részt. 
Hiába mondta Courtney, a ház volt alelnöke, a ki 
Chamberlainnel a legszorosabb baráti viszonyban 
van, hogy a konzervativeknek ilyen eljárása az 
alsó házat nagyon diszkreditálja a nép szemében, s 
hogy ez a parlament tekintélyére vészthozó lehet, 
szavaira a konzervatív párt vezérei nem hall­
gattak s a toryk és unionisták már nem is vesz­
nek részt a tárgyalásokon. Maga a «Times» is 
elitéli a konzervativek eme eljárását, mert azt 
mondják, ez jogot ad a felsőháznak, hogy a ja­
vaslatot elvesse.

VIDÉK.

* Hódmezővásárhely, aug. 5. (Az Egyet­
értés távirata.) Nagy az elégedetlenség a hódmező­
vásárhelyi munkások között. Ma adott bérbe a 
város 700 holdnyi birtokot súlyos föltételek mel­
lett. E miatt egyetlen munkás sem jutott bérlet­
hez. A hangulat ennek következtében nagyon iz 
gátolt. Katonaság őrködik a rend föntartása fölött, 
bár nyugtalanság mindeddig nincs és a közbizton­
ságot nem fenyegetik.

* Máramaros Szigetről Írja levelezőnk e hó 4-iké 
ról: Kutka Kálmán Máramaros vármegye uj alis­
pánja komolyan fogja fel a felelősséget, melylyel ne­
héz állása jár és szigorú felügyeletet gyakorol, mint a 
vármegye legfőbb választott tisztviselője. Alig pihen 
egy-két napot s már újra, meg újra útra kél, hogy a 
vidéki közigazgatást, az egészségügyi intézkedéseket 
felülvizsgálja és utasításait megadja. Eltiltott minden 
ünnepélyes fogadást, mert ő nem parádézni, de dol­
gozni akar s mások is ahelyett, hogy házakat lobo 
góznak, dolgozzanak. Nem tudják soha, merre készül, 
még a kocsisa sem s igy váratlanul lepi meg a jegy 
zűket, községeket, szolgahiróságokat. Alaposan érti 
dolgát, senki rá nem szedheti. Legújabban az utakat, 
hidakat vizsgálta s mindig azon törekszik, hogy a ke­
vés eszközzel, melylyel az anyagi javakban nem bő 
velkedő vármegye rendelkezik, valami számbavehetőt 
produkáljon. A szigorú alispánt, ki maga is ugyancsak 
dolgozik, szigorúsága daczára is mindenki szereti ; az 
alispán! állásnál eilenjelöltje sem volt, pedig nem a 
vármegye százados famíliáiból származik, mert csak 
egy vármegyei jeles főorvosnak a fia, kinek még a ne­
messége sem kétségtelen, bár a rokonsága mindenkép 
beakarja bizonyítani, hogy Kutka Kálmán valójában 
dorogi Kutka Kálmán. Az alispán pedig dolgozik és 
azt mondja : itt kezdődik a nemesség !

1894
* Debreczen, aug. 6. (Az Egyetértés tudósí­

tójának tavirata.) A mai rendkívüli városi közgyű­
lésen gróf Degcnfeld főispán megemlékezett kegye­
lettel Vilmos főherczeg haláláról. A város hódolat­
teljes részvétiratot fog intézni ő felségéhez.

A budapesti Kossuth-szoborra ezer koronát sza­
vazott meg a közgyűlés; a polgármester pedig 
házankint gyűjtést rendez. A debreczeni Kossuth- 
szobov felállítását elvileg helyesli a közgyűlés és 
ahhoz képest fog hozzájárulni a költségekhez, a 
milyen eredménye a társadalmi mozgalomnak lesz, 
melyet tizenkéttápu küldöttség vezet. Eddig 8000 
forint gyűlt össze, de a legtöbb gyüjtőiv még künn 
van. A várostól 10.000 forintot várnak.

A Debreczenben állítandó apáczazárdára és felső 
leányiskolára Schlauch Lőrincz bíboros nagyváradi 
püspök 60.000 koronát adott. Az idén megkezdik 
az építést a régi zsidótemplom telkén Sveticsné 
300.000 koronás alapítványából. Az intézetet a 
jövő őszszel megnyitják.

* Pozsony, augusztus 6. (Az Egyetértés távirata.) 
Nagy feltűnést kelt itt, hogy Hawhczek Vincze plébá­
nos és városi bizottsági tag, ki a pozsonyi katholikus 
gyűlést rendezte, a maga és pártja nevében a városi 
tanács utján felebbezést nyújtott be a kormányhoz, 
melyben Wekerle Sándor miniszterelnöknek, Szilágyi 
Dezső igazságügyminiszteraek és gróf Csáky Albinnak 
Pozsony város díszpolgárrá történt megválasztása ellen 
tiltakozik. Hawliczek azt állítja, hogy a díszpolgárrá 
való megválasztásra vonatkozó indítványt huszonnégy 
órával a közgyűlés előtt nyújtotta be néhány hivatal­
nok. Ezek azután az indítványt rögtön a közgyűlés 
megnyitása után, mielőtt még a bizottsági tagol: meg. 
jelentek, gyorsan letárgyalták és a jelenlevő evan­
gélikus és zsidó bizottsági tagok által elfogadtatták.

* Esztergom, aug. 6. Az egyesülő városok Helcz 
Antal polgármester elnöklete alatt ma népes értekez­
letet tartottak Esztergom sz. kir. város, Szent-Tamás, 
Szentgyörgymező és Víziváros egymáshoz csatolása 
tárgyában. Az összecsatoiást közbiztonsági, közgazda- 
sági viszonyok és a négy város kultárális fejlődése 
elkerülhetlenül szükségessé teszik. Kruplanitz Kál­
mán főispán székfoglalója alkalmával kijelentette, hogy 
az évtizedek óla vajúdó kérdést megoldja. A belügy­
miniszter is kijelentette, hogy a mostani állapot tart­
hatatlan. Földváry főügyész az egyesülés érdekében 
megdönthetien argumentumokkal telt memorandumot 
szerkesztett. A mai tanácskozáson Esztergomi 
Víziváros és Szent-Tamás egyesülését elhatá­
rozták. A szentgyörgymezeiek kijelentették, hogy 
nem egyesülnek, daczára annak, hogy a belügy­
miniszter megmondta a küldöttségnek, hogy akaratuk 
ellenére is összecsatolja a négy várost

ÚJDONSÁGOK.
— aug. 6.

A fürdő-évszak beálltával értesítjük 1 
előfizetőinket, hogy kiadóhivatalunk a la* 
pót, akárhányszor változtatják is lakke' 
tjüket, bárhova pontosan elküldi, ha a 
lakásváltoztatás vele idejekorán közölte» 
tik. Az értesítésben kérjük mindig azt a 
ezt met is megjelölni, mely alatt a lap addig 
Járt. Legcz.élszerübb a legutóbb használat­
ban volt czimszalagot az értesítéshez mel­
lékelni.

Fürdő-vendégeknek különös figyelmébe 
ajánljuk még, hogy a fürdő-évszak alatt 
egy hónapnál rövidébb időre is fogadunk 
el megrendeléseket, s kisebb összegű elő­
fizetési xlijalc levélbélyegekben is beküld­
hetők, egy számért O krt számítva. (Német­
országba 1 példány S kr, a többi külföldre 
II kr )

— Személyi liirek. Máriq Terézia főher* 
czegasszony, a ki néhány nap óta múló rosszullét 
miatt kénytelen volt otthon maradni, már egészen 
jól érzi magát. — Mária, Württemberg! herczegnő, 
tegnap Madonna di Campiglioba érkezett, hogy 
atyját, Albrecht íőherczeget meglátogassa. — Márkus 
József, budapesti alpolgármester családjával együtt 
Bécsbe érkezett. — Nikolajevic3 szerb miniszter- 
elnök tegnap este óta Bécsben időzik. — Vilmos 
császár ma délután 3 órakor a «Hohenzollern»- 
yachton Cowesba érkezett s azonnal Osbornebe 
utazott Viktória királyné látogatására. — Schlauch 
Lőrincz bibornok Budapestre érkezett. — Helmholtz 
tanár egészségi állapota — mint nekünk táviratoz­
zak — tartósan javul. A tudós ma hagyta cl elő­
ször az ágyat.
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IV.

Martiál.
— Igaza van ! — kiáltott Michené. -— Vannak 

nők és ön azok közé tartozik, valamint hogy én 
is közéjük tartoztam, a kiknek semmi sem sikerül, 
csak a becsületesség. A kalandok után való futká- 
rozás nem mindenkinek üt be, a legegyszerűbb és 
a legkönnyebb a saját utunkon maradni.

— Én is úgy vélem — válaszolta Lauriane.
De mégis kíváncsian nézte a kocsit, mely titok­

zatosnak tűnt fel előtte. A bakon ülő kocsis nyu­
godtan szívta pipáját s annak hol felélénkülő, hol 
kialudni készülő világa időnkint áthatolt a ho­
mályon.

Vajon hogy hívták a várakozó idegent ? Ha 
véletlenül — bármit mondott is — 0 volna! 
Az örökös khimérák csattogtatták szárnyaikat 
Lauriane fülében. Kétségkívül, nem akart en­
gedni ; de szeretett volna bizonyosságot sze­
rezni s mert Michené vonakodott a kocsi előtt 
elhaladni, kerte őt erre, remélvén, hogy ily módon 
megtudhat valamit.

— Csak épen ez arczát szeretném látni.
És makacsul ragaszkodva ábrándjához, ismételte 

magában : Hátha mégis ő az ?
— No jó, megteszem a kedvéért. Végre is mi­

től sem félhetünk.
Gyorsan haladtak el a bérkocsi előtt, melynek 

ablaka a járda felőli oldalon le volt bocsátva. 
Mikor közeiébe értek s az óriásnő ruhája csaknem 
a kerekeket súrolta, a bent ülő fiatal emberi 
mintha leste volna őket, hirtelen kidugta magas- 
öetejü kalappal fedett fejét és Lauriane még egy 
trömteljes ah ! felkiáltást is hallott.

A két nő, a ki inkább szaladt, mint ment, —• 
s ez erős libegősre késztette Michenét — már jó 
messze eltávozott, de az elámult fiatal ember még 
mindig kihajolva nézett utánuk s azon gondolko­
zott, hogy hogyan hívhatná őket vissza. Egyszerre 
egy előkelő kinézésű, jól öltözött, széles válíu férfi 
állt meg előtte. Egy szót sem szólt, azonban a 
szeme, melyet a légszesz egy sugara jól megvilágí­
tott, fenyegetően nézett az ifjúra. Ez gyorsan hátra 

1 vetette magát s kikiáltott a kocsisnak;
— Hajtson!

i.

Mialatt hazaértek, Lauriane sokat nevetett; kí­
váncsisága ki volt elégítve. Az ismeretlen udvarló 
nem Martial volt, hanem egy fiatal dandy, hosszú 
szőke pofaszakállal ; csinos fiúnak találta.

— Csinos íiu ! — szólt Michené. — Hát ön lát­
hatta ezt?

— Nagyon jól.
— Mialatt futva haladtunk el ?
— Igen, mialatt futottunk. Tehetek én róla, 

hogy van szemem ?
A pillanatban, melyben Ccphise kicsi, de rette­

netes keze jól meghúzta a csengőt, Kenwell hoz­
zájuk lépett.

Köszönt nekik és búcsút vett tőlük.
— Holnapig — monda.
— Holnapig és köszönjük, hogy elkísért — 

felelte Miclie asszony. — Különben azt hiszem, 
nem kell messze mennie hazáig.

— Hazáig nem, — viszonzá Kenwell. — De nem 
megyek haza. Az este nagyon enyhe, kellemes. 
Elindulok és haladok az orrom után; légfürdőt 
veszek, gondolkozom! Gyönyörűségeim egyike a 
montmurtrei magaslatról látni a napot felkelni 
Paris fölött. Mennyi gyalázatosságot, mondjuk ma­
gunkban, fog megvilágítani ez a felkelő nap ! Ha 
csak annyi fillérrel rendelkezhetnénk, mint a hány 
hitvány teremtés van a házak e halmazában, még 
akkor is tehetnénk szolgálatot egy becsületes 
embernek.

— Nézzék csak — folytatta — a szürke ka­
lapos imádójukat. Távozik ; megijedt.

És a távolba, a térre mutatott, hol a szökőkút 
vize locsogott l'émmedenczéjében és a melyen 
lassan, döczögve haladt tova a bérkocsi, mintha 
a lovak meg a kocsis egyaránt fáradtak lettek volna.

— Ön tehát tudta, hogy várnak minket? — 
kérdezte Michené.

— Nem tudtam, de kitaláltam az önök sietésé­
ből és amaz ember sürgölődéséből. Épen nem 
nyerte meg tetszésemet az az uracs, és nagyon 
okosan tette, hogy kocsisának megparancsolta a 
továbbhajtást.

És Kenwell sajátságosán mosolygott. Majd egy 
angol giguet kezdett íütyürészni. Lauriane ezalatt 
gépszerüen követte tekintetével a bérkocsit, mely 
mindinkább belemélyedt és eltűnt a sötétségben s 
egy titkot vitt magával.

— Miután láttam az arczát — gondolta, — 
szerettem volna tudni a nevét is, Különben mi 
közöm hozzá!

Búcsút mondott Kenwellnek s felhaladt szobá­
jába, miközben világított a vastag Miche Cephise-

nek, a ki izzadva, lihegve, majdnem minden lép­
csőfokon megpihenve, jött utána.

A pillanatban, melyben a fiatal leány felérkezett 
a folyosóra, hol az egyik oldalon az ő, a másikon 
meg a Micheék ajtaja nyílt, ez utóbbi hirtelen 
feltárult. Miche ur lépett ki, kezében egy tolvaj­
lámpával, melynek világa még mélyebbeknek tün­
tette fel szemüregeit és még beesettebbnek az 
arczát.

— Nos! — kiáltotta a csontváz-ember tompa 
torokhangján. — Hát te még meddig szándékozol 
várakoztatni!

Ez a beszéd Michenének szólt, a ki meghallván 
urának és parancsolójának szavát, siettette lépteit 
és jobban lihegett, mint bármikor.

— Milyen szuszogás! — monda Miche ur. — 
Akár egy fóka ! De hogy az ördögbe is lehet va­
laki olyan kövér, mint te !

— Jaj, kedves barátom, nem mindenki lehet 
önhöz hasonlóan sovány — felelte Cephise szelí­
den, félénken.

Ezt egy naiv hók gyanánt mondta, mert végte­
lenül csodálta ezt a kísérteties kinézésű lényt; és 
Miche ur a választ úgy fogadta, a mint mon­
datott.

Kissé lecsillapodott; betolta nejét az ajtón, s az 
csakliamar bezáródott, úgy hogy Lauriane még 
csak jó éjt sem kívánhatott Ccphisenek.

A fiatal leány is bement szobájába. Bizonyos 
elégedettséget érzett, hogy egyedül lehetett. Álmo­
dozhatott. kedvére gondolkozhatott. Kinyitotta a 
szobájában levő egyetlen ablakot, mely egy sötét 
fallal elzárt, valami inélv kúthoz hasonló, ronda 
kis udvarra nyúlt. De fent látható volt egy da­
rabka a csillagokkal borított ragyogó égből.

Lauriane leült, könyökét az ablakpárkányon 
nyugtatta s szőke fejecskéjében ezer meg ezer 
gondolat követte egymást; fülében még csengett 
Marttal meleg, hízelgő hangja. Ismételte magában 
mind azt, a mit az ifjú mondott s a fölött töp- 
renkedett, hogy hát tulajdonképen milyen társa­
dalmi állást foglal el a világban egy fütő. Majd 
viszont látta azt a meglehetősen vedlett kérkocsit, 
mely döczögve haladt volt tova a Pigalle-tér kö­
vezetén, de a mely most elegánsnak, egy úri fo­
gathoz hasonlónak tűnt fel előtte.

Azután megszűnt gondolkozni. Jól esett neki 
tétlenül ülni s mosolyogva élvezte a halántékait 
simogató éjjeli hűvös levegőt. Egyszerre fenyege­
tően hangzó zaj, gyermeksivalkcdás, káromkodá­
sok és gyors lépések hangzottak fel hozzá. Miche 
or okozta ezt a zajt, a rendes szokása szerint

ordítva szidta a feleségét. A kis Micheek sivitot- 
tak. Lauriane szobája felett a két Graindor-fivér, 
Benedek és Andor kiugrott az ágyból és lesiettek, 
döngették Miche ur ajtaját, kiáltozva, hogy ők is 
itt vannak, ha meg meri ütni nővérüket. Cephise, 
könvbe borult szemekkel, önmaga nyitotta ki az 
ajtót s könyörögve monda fivéreinek :

— Kérlek, menjetek fel, hagyjatok magunkra! 
Magam is elvégzem vele. Tudjátok, hogy heves, de 
nem gonosz, nem veszedelmes. Ne ingereljétek!

És a nőkolosszus csakhamar visszasietett zsörtö­
lődő, czingár parancsolójához s remegve könyör- 
gölt neki, hogy legyen nyugodt.

— Szegény asszony ! — gondolta Lauriane. — 
Milyen becsületes ! És mi a jutalma e becsüle­
tességnek ?

Újra álmodozni kezdett ; zsenge gyermekkorára 
gondolt vissza s az éj egy részét e meren­
gések között töltötte el. Mikor pedig szemhéjai 
lassanként elnehezedtek és elaludt, álmában Mar­
tialt látta viszont, a ki elegáns öltözet­
ben, fején szürke magas tetejű ■ kalapban, 
egy czimeres kocsiból szállt ki ; kezét nyújtotta 
neki s egy fekete selyem ruhába öltözött, "elegáns 
és szép úri nő elé vezette, a ki Michené jóságos 
mosolyával mosolygott reá s a kinek zengzetes, 
szivreható, kissé a Martjaiéhoz hasonló hangja igy 
szólt : «Számos év óta várlak, Lauriane. Végre 
hát rád találtak ? Jöjj leányom, öleld meg 
anyádat!»

V.
Lauriane.

Lauriane gyakran látta viszont Hébert Martialt 
és mindig ugyanazon az egy helyen, ügy látszott, 
a fiatal ember előszeretettel kereste fel azt a he­
lyet, hol a lovarnő leesett. Mikor az Elton-czir- 
kuszba jött, az elsők között érkezett; leült a 
saját oszlopához és várt. Néha a szolgálattevő 
személyzet (Dicudonné, a szerecsen és egy lover) Cox 
ur vezetése mellett még alig gyújtotta volt 
meg a légszeszkoronát, melyet aztán" a czirkusz 
közepére, a magasba húztak fel. Marttal gépiesen 
nézte ezeket a készülődéseket, s tekintetét több­
nyire a folyosók felé szegezte, hol e pillanatokban 
Lauriane épen öltözködött.

A lányka oly közel volt hozzá ! Ott! Alig pár 
lépésre !

Gyakran, kissé félénken, Marttal megkoczkáz- 
tatta, hogy felkeresse őt s egészsége felől kérde­
zősködjék. Mialatt a perkál függönyökkel elkerített 
kis négyszegletes terület felé közeledett, úgy tet­
szett neki, hogy végtelen sok mondani valója van.

Mi ? Azt nem tudta, de nagyon sok volt. Mikor 
aztán Lauriane előtt állt és kicserélték az első 
banális üdvözleteket, akkor semmisem jött ajkaira. 
A közönyös szavak használatát helytelennek tar­
totta. így hát hallgatott és nézte őt.

(Folytatása következik.)
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Fájdalom! A feltétel bekövetkezett, a sejtelem 
megvalósult, veszély fenyegette a mindennél drá­
gább fejet! Ü elősietett; de csak alig szamba- 
vehető segítséget hozott. Vajon megmentheti-e 
szerelmesét ?

A cseléd-szobák felé ment; azt remélte, hogy 
talál vagy egy inast, a kivel titkosan beszélhet. Da 
a dolgosok csak úgy mulattak, mint gazdáik : it­
tak, kaczaglak, zajongtak.

Nem mert mutatkozni e népség előtt.
Egyszerre az óra éjiéit ütött.
— Meg kell lenni, — monda magában.
A főbejárás felé tartott. Az előcsarnokban talán 

kevesebben lesznek, mint a konyha körül. A gon­
dolat jó volt. Egy hórihorgas lakáj, egymagában 
állt az ajtó előtt.

Alioz fordult. Egy ezédulára ezt a pár szót 
irta föl :

«Sándor, fontos ügyben, sürgősen látni kí­
vánja önt.»

— Polgártárs, add át ezt kérlek, Sartines pol­
gártársnőnek, mihelyt módját ejtheted.

Azután, a nélkül, hogy feleletet várna, az elő­
csarnok mellett levő kis szobába indult, a hol az 
olyan embereket szokták elfogadni, a kiket nem 
akartak bebocsátani a termekbe.

— Itt fogok várni.
És benyitott a szűk helyiségbe, melyet csak 

gyengén világított meg egy szál gyertya.
A szolga elment, hogy eleget tegyen a kapott 

megbízásnak.
Pár perez múlva a szobácska megnyílt és a 

legszebb jelenség lépte át a küszöböt.
— Ön ! Ön az, kedves barátom.' Oh 1 mennyire 

őrülök, hogy látom ! — kiáltott föl Emília, mi­
közben kezet szorított a látogatóval. — Anyám is 
nagyon örülni fog. Értesítettem. Fenn várja a 
szobájában, a hol jobban beszélgethetünk, mint 
itt. Jöjjön.
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— A légyott. Nina 

Bögöly állatorvos ur fJ 
a «nagy» Stern kis fej 
nem lelki jelességek sl 
henem az, hogy két sl 
ülni, kalapot pedig kül 
hatvanegy czentiméleif 
lag készült kalap nemi 

A vékony, apró assj 
az ura mellett, mint 
igazi gyöngédséggel szí 

Épen ez volt a Bü/ 
sége.

Ott laktak az állatol 
göly ur utána járt 
mozta czukorkákkal, \i 
téneteket a tőle kiteli 
olyan szívből tudott 
nézni a humorizáló Bl 
ilyenkor reménykedve] 

De hát ez a kaczagj 
Egy szombaton délül 

nél. Ott volt «dr.» Bl 
volna el. S az asszony 
hozzá, sőt egy perczb] 
szédülő udvarlót, hegyi 
lön vele, a mit csak 

E perezben lépett b| 
letet s a titkos közien 

Soha rosszabb kedv] 
otthon asztalán egy si] 

«Nem szólhattam fej 
várom. Szobaleányom 

Bögöly ur mindent 
rább teljék tiz óráig, d 
tízszer is elismételte mád 
erre fog kerülni a d| 
győződve.

És pontban tiz órak| 
bájában.

— Csak egy perczigj 
szobaleány és otthag 
az előszobában, s bem| 
maradt.

Egy hosszú, hosszul 
I szobaleány, köténye 

Megfogta az állatorvj 
szemekkel bámult a ny 

— Az ur nem szerel 
leg lett, azt mondta, 
adja. Azért hivattuk ml 
benn már alszik. UgyaJ 

Hanem a «Fidi» fájd 
ébredt a nagy Stern, 
tony a földhöz vágta Bd

— Éhező tanító 
rendkívül jellemző az| 
Hódmezővásárhelyről 
tónk táviratilag. Tue 
tanítóknak a kultuszr 
delete alapján magy] 
hallgatniok. hogy az í 
játitsák. Krassó-Teme] 
azonban most legnag 
Hódmezővásárhelyt ei| 
okból, mert éheztek. 
négy hét óta nem 1 
gény tanítók isméiéivé 
kifizetését, mert hitel 
sen kimerült és nem 
a visszamaradt tanitc 
rasztalni, és az elkel 
pénzéből kénytelen élj 
szenvedjenek. Hogy 
lasztás, nem tudjuk, 
botrányos állapotokra I

— A bukaresti kola
rendőrfőnök, mint tudós 
kerü.etében betiltotta a 
koldus gyülekezett a vá 
a koidus-népgyülés hatuJ 
menesztettek a rendőrid 
ha a tilalmat továbbra , 
sztrájkolnak, azaz erős] 
oyeret, a melyet eddige 
A bukaresti rendőrfőn! 
getésére gondolkozás! id

Tilly meghatottan 
gett, a miért a körüli] 
lelki nyugalommal 
mit mondani, egy 
gett. — De Emilia 
vesét és fölvezette aj 
ünnepség zajától.

A divatnak megfel] 
kai a hajában, lenge- 
elfödte tökéletes időd 
elefántcsontfehérségü 
egy antik-szoborhoz 
szony szebb volt mind 
elragadó mosoly deJ 
meiben az üröm tüze 

Könnyen szökdécse 
Tilly nehézkesen lépd] 
dolatra, hogy milyen 
semmitsem sejtő imád] 

— Itt van, anyán 
mikor benyitott a tg 
barátunkat.

— Isten hozta, — 
önt, a kit igazán öröE 
elválás után.

— Oh 1 asszonyom,] 
a fiatal ember, ne ölj 
önöknek is és nekem 
szont egymást, sémin] 
rótt találkozzunk ?

— Valóban, kedves j 
csak most veszem ész 
szik. Valami szerencsi 
volna, a mikor ilyen 
széljen, szüksége van 

— Igen, Tilly, sz] 
Sainte Amaranthe a 
Ha el akar rejtődzkődi 
van szüksége ? Mon 
védelmet keres ? Barát] 
kedem róL.

— Szép öntől, hogy! 
Az anya és a leány 

"elve, azonos szána 
beszélt és nem igei
rillyt ...

A szerencsétlen ne: 
Milyen csapást fog mé: 
tik elhalmozzák őt szi 
lőtt, hanem őrtük és 
•unyja, hogy ezek a h
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,z Egyetértés tudósi- 
üvüli városi küzgyü- 
negemlékezett kegye- 
ól. A város hódolat, 
ő felségéhez.
•a ezer koronát sza- 
polgármester pedig 
debreczeni Kossuth- 
esli a közgyűlés és 
i a költségekhez, a 
ií mozgalomnak lesz, 
vpzet. Eddig 8000 

b gvüjtőiv még künn 
|t várnak.
áczazárdára cs felső 
bíboros nagyváradi 
Az idén megkezdik 

ki telkén Sveticsné 
oh Az intézetet a

Egyetértés tárirata.) 
kliczek Vincze plébá- 
1 pozsonyi katholikus 
Irtja névében a városi 
pit be a kormányhoz, 
herelnöknek, Szilágyi 
gróf Csaky Albinnak 

bt megválasztása ellen 
hogy a díszpolgárrá 

Idúványt huszonnégy 
L be néhány hivatal- 
l röglön a közgyűlés 
[bizottsági tagok meg. 
rs a jelenlevő evan- 
I által elfogadtatták, 
resülj városok Helea " 
It ma népes értekez- 
I város. Szent-Tamás,
I egymáshoz csatolása 
Lbiztonsági, közgazda- 
B kultárális feji .lése 
L Kruplanitz Kál- 
hval kijelentette, hogy 
Imegoldja. A belügy- 
I mostani állapot tart- 
I egyesülés érdekében 
I telt memorandumot 
Iozáson Esztergomi 
Iegyesülését elhatá- 
Ykijelent ették. hogy 
Inak, hogy a belügy­
idnek, hogy akaratuk 
tarost
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ral értesítjük i 
hivatalunk a la* 
■alják is lakke' 
h elkúldi, ha a 
le korán közölte» 
tik mindig azt a 
»lall a lap addig 

[iiiótib hawználai- 
[érlesitéshez in el-

[ionos figyelmébe 
[vdo-évszak aluli 
lore is fogadunk 
ebb összegű <-lo-
[ekben is beküld-

Sántítva. (Német- 
i többi küllőidre

I Terézia, főher- 
i múló rosszullét 
dni. már egészen 
mbergi herczegnő, 

érkezett, hogy 
Dgassa. — Márkus 
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A légyotw. Nincs semmi csodálnivaló azon, hogy 

Bögöly állatorvos ur fülig belészeretett a kis Sternnébe>

EGYETERTES, KEDD, AUGUSZTUS 7.

a «nagy» Stern kis feleségébe. Stern urnák különben 
nem leiti je.esaégek szerezték meg a «nagy» nevet, 
Írnem az, hogj két székre volt szüksége, ha le akart 
üini, kalapot pedig külön kellett csináltatnia, mert 
hatvanegy czentiméteres kerületű fejére semmi gyári­
lag készült kalap nem volt elég nagy.

A vékony, apró asszonyka, a ki szinte olyan volt 
az ura meLett, mint a skatulya mellett a gyufa, mégis 
igazi gyöngédséggel szerette az urát.

Épen ez volt a Bögöly «doktor* ur nagy keserű­
sége.

Ott laktak az állatorvosi intézettel szemben, s Bö­
göly ur utána járt az asszonykának mindig, elhal- 
mozta czukorkákkal, virágokkal, mesélt neki apró tör­
téneteket a tőle kitelhető humorral; az asszonyka 
olyan szívből tudott kaczagni, olyan hálásan tudott 
nézni a humorizáló Bögölyre, hogy az állatorvosi szív 

ilyenkor reménykedve dobogott.
De hát ez a kaczugás volt aztán minden.
Egy szombaton délután nagy társaság volt S térnék- 

nél. Ott volt «dr.» Bögöly is; hogy is maradhatott 
volna el. S az asszonyka a szokottnál nyájasabb volt 
uozzá, sőt egy perezben félreszólitotta a boldogságtól 
szédülő udvarlót, hegy — mint monda — olvat közöl­
jön vele, a mit csak kettejüknek szabad tuduiok.

E perezben lépett be a férj. Bogoiy átkozta a vég. 
telet s a titkos közlemény elmaradt.

Soha rosszabb kedvvel még nem tért haza. És irae, 
itthon asztalán egy sietve irt levélke varia.

«Nem szólhattam férjem előtt. Pontban tiz órakor 
várom. Szobaleányom majd bebocsátja. Sternné1»

Bögöly ur mindent elkövetett, hogy az idő hama­
rább teljék tiz óráig. Háromszor váltott nyakkendőt, 
tízszer is elismételte magában a «vallomást*, mert hogy 
erre fog kerülni a dolog, arról szentül meg volt 
győződve.

Es pontban tiz órakor ott állt a Slernék előszo­
bájában.

— Csak egy perczig várjon, doktor ur — monda a 
;zoba:eány és otthagyta a hevülő «doktor* urat 
az előszobában, s bement az ajtón, mely félig nyitva 
maradt.

Egy hosszú, hosszú perez múlt el, mig visszajött 
I szobaleány, köténye alatt hozva valamit.

Megfogta az állatorvos kezét és a mig az szikrázó 
szemekkel bámult a nyitott ajtóra, suttogva szólt:

— Az ur nem szereti a «Fidit», és most, hogy be­
teg lett, azt mondta, hogy menten a gyepmesternek 
adja. Azért hivattuk most tiz órára, mikor az ur ott 
aenn már alszik, l'gyan nézze meg, mi a baja ?

Hanem a «Fidi» fájdalmas vakkantására mégis fel* 
ébredt a nagy Stern, mert a «kedves* kis kutyát bi- 
lonv aíoldhüz vágta Bögöly ur.

— Éhező tanítók. Az uralkodó viszonyokra 
rendkívül jellemző az a botrányos eset, a melyet 
Hódmezővásárhelyről * ad hirül lapunknak tudósí­
tónk táviratilag. Tudvalevő, hogy az idegen ajkú 
tanítóknak a kultuszminisztérium egy régibb ren­
deleté alapján magyar nyelvi póttanfolyamoí kel! 
hallgatniok. hogy az állam hivatalos nyelvét elsa­
játítsák. Krassó-Temesmegye idegen ajku tanítói 
azonban most legnagyobbrészt kénytelenek voltak 
Hódmezővásárhelyt elhagyni, még pedig abból az 
okból, mert éheztél;. Napidijaikat az állam már 
négy bét óta nem utalványoztatta ki, bár a sze­
gény tanítók ismételve sürgősen kérték illetményeik 
kifizetését, mert hitelük az idegen városban telje­
sen kimerült és nem tudnak megélni. Az igazgató 
a visszamaradt tanítókat már alig kepes ott ma­
rasztalni, és az elkeseredett embereknek a saját 
pénzéből kénytelen előlegezni, hogy éhséget ne 
szenvedjenek. Hogy kit terhel ez esetben a mu­
lasztás, nem tudjuk, de mindenesetre felhívjuk a 
botrányos áliapotokia a kultuszminiszter figyelmét.

— A bukaresti koldusok sztrájkja. A bukaresti 
rendőrfőnök, mint tudósítónk Írja, a város néhánv 
kerü.etében betiltotta a koldulást. Másnap néhány ezer 
koldus gyülekezett a város egyik nagyobb piaczán és 
i koidus-népgyülés határozata értelmében küldöttséget 
menesztettek a rendőrfőnökhöz, hogy tudtára adják, 
ha a tilalmat továbbra is fentartják, ugv ők legott 
sztrájkolnak, azaz erőszakkal szerzik meg azt a ke­
nyeret, a melyet eddigelé kunyoráltak a járókelőktől. 
A bukaresti rendőrfőnök a koídusküldüttség e fenve- 
zetésé*e gondolkozás! időt kért.

—- Ottó főherczeg balesete. Könnyű ter­
mészetű baleset érte tegnap Ottó főherczeget Sop­
ronban. A főherczeg a város {környékén kocsiká- 
zott, mikor a négyes fogat első lovai megbokro­
sodtak és földre buktak. Erre többen a kocsihoz 
siettek, keresztülvágták az istrángot, úgy, hogy a 
főherczeg zavartalanul tovább hajtathatott két lo­
vával. A főherczeg — mint nekünk táviratozzák — ma 
már el is utazott Sopronból; a 9-dik Nádasdy-hu­
szárezreddel Győr-Szcutmártonba ment a nagy had­
gyakorlatokra. A főherczeg mint az ezred újonnan 
kinevezett parancsnoka vesz részt a gyakorlatokon.

— A Reolus-család. A Reclus-család iránt annak 
következtében, hogy nevét különféle anarkhista-üzel- 
mekkel hozták összeköttetésbe, újabban nagy érdeklő­
dés mutatkozik, melyet a család törlénete meg* is ér­
demel.

A most élő család — a Figaro szerint — egy or- 
tli.zi szegény paptól származik, s minden tagja saját 
erejéből s vasakaratával teremtett magának exiszten- 
cziát. A család valódi patriarkhális közösségben él; 
öt fiúból és hat leányból áll. A pap övegye, a ki 
valódi angyali lélek, mint egy leányiskola igazgató­
nője közszeretetnek örvend. Fiai mind nagyon 
eredeti emberek. A legidősebb fin Elie Beclus, a 
hires ethnografus, 67 éves s nagyon takarékosan él 
majdnem szegényes jövedelméből. Legüsmertebb Elisée 
Beclus neve, a kit sokszor igazságtalanul gyanúsítot­
tak. Rövid idővel ezelőtt fejezte be 18 kötetből álló 
nagy egyetemes földrajzát, melyben nagyrészt saját 
tapasztalatait örökítette meg. Amerikát Kanadától Ar­
gentínáig gyalog járta be; lelkes vegetáriánus, s a 
szegényeknek nagy jótevője. Majdnem hihetetlenül hang­
zik, hogy ez a naiv kedélyű, idealista ember az anarkniz- 
mus hive, bár a tett propagandáját sohasem helyeselte. 
A londoni királyi földrajzi társaság nemrég nagy arany 
éremmel akarta kitüntetni. Ez nagy zavarba hozta a 
nagy tudóst, mert az a szokás, hogy a kitüntetettnek 
személyesen kell átvennie az érmet, s a diszlakomán 
tószlut kell mondania az angol királynéra. Reclus 
szabadkozott, hogy ezt ösmert érzelmeinél lógva nem 
teheti. A társaság elnöke azonban túltette magát ezen 
a formaságon, átadta az érmet Reclusnek, s maga 
mondta a királynéra a szokásos tószlot. Öcscse, 
Onesine Reclus szintén ösmert geográfus, e mellett 
nagy agitácziót fejt ki az orosz-franczia szövet­
ségnek s Kanada megszerzésének. A császárság 
nagy hive voit s az afrikai háborúban mint
zuáv vett részt. Később kitűnő tudós lett s
csak az az egy különös passziója van, hogy bandi­
tának öltözve jár-kel Paris utczáin. Armand Beclus 
a tengerészeti pályán fényes karriert csinált, de egy 
füllebbvalójával összeveszvén, kilépett a szolgálatból 
s miután egy panamai expediczióban résztvett, Túrás­
ban telepedett meg mint bortermelő s meggazdago­
dott. A legfiatalabb Reclus, Pál, a párisi orvosfakul­
tás egyik legnépszerűbb tanára s a becsületrend lo­
vagja, mint bátyja, Armand is. Bár fejedelmi jöve­
delme van, s oly fényes lakast tart, mint egy her-
czeg, esküdt ellensége a fennálló társadalmi rendnek, 
s a burzsoáknak. Az anarkhisláktól azonban abban 
különbözik, lioey mig azoknak sem országok, se ha- 
zajok, Reclus Pál lángolóan szereti Francziaországot 
s érte Sedánnál meg is sebesült.

— Levélszekrények állványokon. A postaigaz­
gatóság már több hasznos újítást léptetett életbe, 
bogy a levélgyüjtést teljesen pontossá és megbízhatóvá 
legye s a közönség igényeit minél jobban kielégítse. 
Csak néíiány hónappal ezelőtt cserélte föl a régi szek­
rényeket újakkal, melyekből óránként kiszedeti a 
leveleket s most ismét újabb levélszekrényekkel tesz 
kísérletet. Az uj levélszekrényeket állványokon helye­
zik el, hogy a közönségnek jobban szemébe tűnjenek s 
próbaképen a napokban tizet fül is állítanak a körút 
mentén különböző helyeken, a melyeket a fővárosi 
lanácscsal egyetértőiig határoztak meg. A postaigaz­
gatóság előterjesztésére a kereskedelmi miniszter már 
jóváhagyta a szekrények tervét. Az első ilyen állvá­
nyos próbaszekrényt holnap állítják föl, a többi kilcn- 
czet pedig a hét folyamán.

— Kereskedelmi Iskolai tanárok a kultusz­
miniszternél. A Debreczenben tartandó keresk. isk. 
tanári kongresszus előkészítő bizottságának küldöttsége 
tisztelgett ma báró Eötvös Lóránt vallás- és közokta­
tásügyi miniszternél, felkérni őt, hogy képviseltesse 
magát a kongresszuson, legyen figyelemmel a kon­
gresszus javaslataira, és az alakulandó kereskedelmi 
iskolai tanáregyesületet részesítse erkölcsi és anyagi 
támogatásban. A miniszter a küldöttséget igen szíve­
sen fogadta, örömet fejezte ki az egyesület alakulása 
fölött, melytől többet vár, mint a hamarosan lefolyó 
kongresszustól; megígérte, hogy az egyesületet minden 
tekintetben, anyagilag is támogatni fogja, a keresk. 
iskolák szervezése ügyében pedig meg fogja hallgatni 
az egyesület szakvéleményét is. Végül kijelentette, 
hogy a kongresszuson való képviseltetéséről gondos­
kodni fog.

— Vilmos főherczeg halála és Spanyol- 
ország* Mária Krisztina spanyol régens-királyné 
nagybátyja, Vilmos főherczeg halála alkalmából 
az ország minden részéből részvéttávíratokat ka­
pott. A niinisztérium részéről a San-Sebastianban 
időző Pasquin tengernagy, tengerészeti miniszter 
külön kihallgatás alkalmával fejezte ki részvétét, 
Sagasta miniszterelnök pedig a fiteroi fürdőből 
intézett a királynéhoz meleghangú részvétiratot.

— A Drumont—d' Elva-féle párbaj követkéz" 
ményel. D’ Elva képviselő segédjei, Dión és Paulmicr 
urak a Drumonttal vivőit párbaj után keztyüt dobtak 
az ellenfél mindkét segédjének arczába, melynek kö­
vetkezménye az lett, hogy az első és másodsegédek 
egymást közt kötelesek megverekedni. A négy párbaj­
segéd már az első tárgyalásnál hevesen összeszóllal- 
kozott, mert d’ Elva képviselői Drumontot elmebeteg­
nek mondották és orvosi vizsgálatot követeltek, mit 
Drumont segédjei kereken megtagadtak.

— Caserio levele édes anyjához. A ha­
lálra Ítélt embertelen elnökgyilkos, Caserio, a kiről 
méltán föltehető, hogy a legszentebb emberi érzé­
sekből is kivetkőzött és megindulásra, vagy ellá- 
gvulásra teljesen képtelen, tudvalevőleg mégis sírva 
fakadt a törvényszék előtt, a mikor az édes anyját 
említette a védő. A gyilkos most levelet irt a bör­
tönből édes anyjához, mely igy hangzik:

«Kedves anyám ! Ezen soraimmal közlöm, hogy a 
lyoni törvényszék halálra Ítélt. Azért, kérlek anyám, 
ne tarts engem közönséges gyilkosnak, mert én nagy 
tettet követtem el. Sándor atyának látogatását kö­
szönöm, de gyónni nem akarok. Még egyszer írok.»

Az elitéit anyja levelet irt Carnotnénak, a mely­
ben nagylelkűségére hivatkozva, arra kéri, járjon 
közbe fia fülmentésének érdekében.

— Katasztrófák a tengeren A biztos hajótörés­
től mentette meg a napokban a «Marabu» torpedo- 
naszád a «Tutti Santi» nevű olasz vitorlás hajót, a 
mely kormány nélkül hányódott a hullámokon és ab­
ban a veszélyben forgott, hogy a parti sziklákon tö- 
rést szenved. Holup kapitány önfeláldozó bátorságá­
nak sikerült a hajót megmenteni és a val-di-maistrai 
öbölbe vontatni. — Végzetesebb katasztrófa fenyegette 
tegnap a trieszti öbölben a sziczilia «Toskana» hajót 
és az «Amelia* gőzöst. Mint egy trieszti távirat jelenti, 
a két hajó hibás jelzés következtében összeütközött 
és mindakettő oly jelentékeny sérüléseket szenvedett, 
hogy menthetetlenül elsülyedtek volna, ha a szeren­
csére közel levő révbe nem menekülnek. Ez hárította 
el a veszedelmet. A «Toskana» parancsnoka az izga­
lom következtében agyszélhüdést kapott és közvetlenül 
az összeütközés után meghalt.

— Trachoma járvány Zalameg gében. A 
Zalamegye déli vidékén kitört trachomajárványról 
már megemlékeztünk. Most hivatalos adatok is 
megerősítik a hirt. A veszedelmes járvány Zala- 
megvének 95 községében terjedt cl eddig. A jár­
vány által uralt vidéket dr. Fcucr Náthán királyi 
egészségügyi felügyelő, dr. Manyin Károly megyei 
t. főorvossal beutazván, 1612 beteget vizsgáltak 
meg s ezek közül trachomásnak találtak 1296 
szembeteget, gyanúsnak 44-et, mint gyógyult tö­
rülve lett 271, a többi összeírt beteg, mint nap­
számos stb, más vidéken tartózkodik. Kotor vidé­
kére dr. Szabó Zsigmondot bízták meg szembete­
gek gyógykezelésével. Az alsó-lendvai járásra külön 
trachoma-orvosnak állami díjazás mellett való ki­
küldését kérelmezték, Perlakon a rendszeres ápo­
lás a rögtönzött járvány-kórházban folyamatban 
van. Dr. Feuer Náthán országos közegészségügyi 
felügyelő c hó folyamán újra személyesen fog Za- 
lamegyébe menni, hogy a szükséges opcrácziókat 
maga elvégezze,

— Megtámadott kerékpározók. Becs mellett 
tegnapelőtt Hornicek Ferencz esztergályos és sógora 
Stöckl Alajos megtámadtak egy arra haladó tizenöt 
tagú jobbára gyermekekből álló kerékpározó társasá­
got, s ütlegelni kezdték a magokat védeni nem tudó 
kirándulókat. Csakhamar azonban véget vetett a esete 
paténak néhány rendőr, a ki a verekedő esztergályo. 
sokat bekísérte. Nyomukban haladt a tizenöt megvert 
kerékpározó, akik gépeiket a vállukon czipelve tragi* 
kómikus látványosságot nyújtottak.

— Kitiltott röplr&t. A kereskedelmi miniszter egy 
«Zur rumänisch-ungarischen Streitfrage» czimü röp- 
iratnak postán való szállítását egész Magyarországra 
eltiltotta, mert a röpiraton sem a szerző, sem a ki­
adó, vagy nyomda, sem a megjelenési hely nincs 
megjelölve. A röpirat különben izgató államellenes 
dolgokat tartalmaz.

— A kolera. A galicziai kolerajárványnak folyto­
nos terjedése miatt az osztrák belügyminiszter — 
mint egy távirat jelenti — dr. Kusy miniszteri taná­
csost, a közegészségügyi osztály főnökét, kiküldte Ga- 
licziába és Bukovinába. A miniszteri tanácsos meg­
nézte a kórházakat, a vágóhidakat stb. és teljesen 
megfelelőknek nyilvánította a járvány terjedése ellen 
eszközölt intézkedéseket, de sajnálattal konstatálta, 
hogy a két évvel ezelőtt épen általa szorgalmazott 
járványkórház még mindig nem létesült. Szombaton 
Zalesczykiben járt a kiküldött miniszteri tanácsos, a 
hol a járvány a legnagyobb mérveket öltötte. Galiczia 
területén tegnap és ma összesen 126 megbetegedés 
fordult elő; e két nap alatt a halottak száma 78, a 
gyógyultaké 34 volt. — Maastrichtban az utolsó 
negyvennyolez óra alatt öt megbetegedés és három 
halálozás történt. Julius 29 ike óta összesen negy­
vennégyen betegedtek meg és tizennyolezan haltak el 
kolerában. — A külföldi nyugtalanító hírekkel szem­
ben örömmel konstatáljuk, hogy eddig semmi komo­
lyabb aggodalmakra okot adó járványos hirek nem 
érkeztek hazánk egyetlen vidékéről sem. Mint nyár­
idon mindig, most is előfordult néhány «gyanús» meg­
betegedés, de utóbb kiderült, hogy ezek közül egy 
sem volt kolera. Legújabban a nyitramegyei Privigyc- 
ről és Nagy-Tapolcsányból érkeztek «gyanús» megbe­
tegedések hírei, de ezek szintén ártatlan természetű 
nyári bajoknak bizonyultak.

— Segélyezések a Röbk-alapitványból. A Rökk- 
féle kulturális alap esedékes kamataiból báró Eöt­
vös Lóránt miniszter a napokban utalványozta ki a 
segélyösszegeket. Szegény tanulok és özvegyek össze­
sen 1098 forint segélyben részesültek. A többi segé­
lyezések a következők: néprajzi társaság 200 fit, ma­
gyar mesemondó szépirodalmi vállalat 500 frt, Klotild- 
szeretetliáz 250 frt, budapesti tanítók segélyegyesülete 
100 frt, prot. árvaegylet 100 frt, Mária-Dorottya-egye- 
sület 50 frt, magyar evezős egyletek szövetsége 120 
frt, székely-udvarhelyi internálus 150 fit, kolozsvári 
siketnúma intézet 150 frt, Liszt Fcrcncz-lársaság 200 
frt, «Magyar zeneköltészet» 100 frt.

— Egy tlzcnhétéves rablógyilkos lefejezése.
Limoges franczia mezővárosban szombat reggel vé­
gezték ki Bouchareichast a tizenhét éves szabó­
inast, a ki Hervy nevű mesterét rablási szándék­
ból orozva megölte. A kiskorú delinkvens már ébren 
volt, a mikor az államügyész hajnalban három óra 
harminezöt perczkor belépett hozzá. A fogház káp­
lánja a reggeli misére vezette, melyet nagy ájtatos- 
sággil végig hallgatott. Azután egy csésze kávét kért, 
de az olyan forró volt, hegy megégette vele a nyel­
vét. A hóhérsegédek megragadták és lehúzták róla 
a kabátot, s az elitéit maga is segítette őket munká­
jukban. Levetette a mellényét, meg ingéről a gal­
lért. Négy óra 25 perczkor a káplán megkínálta 
egy pohár chartreuse likőrrel, mire az udvarban fel­
állított vérpadhoz vezették. A nyaktiló deszkája elölt 
állva, ég felé tekintve, c szóval: «Uram, istenem*, 
lefeküdt, hogy feje már a másik pillanatban a kosárba 
hulljon.

— UJ hadigép. Az általános lefegyverzés és a vi­
lághete utópiájával szemben mindig keserű iróniául 
hangzik, ha cgy-cgy uj öldöklő hadigép feltalásának 
hire érkezik. Bouanet franczia szoczialista képviselő 
azt beszéli, kogy egy szegény tnunkásismerősc oly 
készüléket talált fel, melyhez képest Turpin gépe 
gyermekjáték. A képviselő mindössze annyit árult el, 
hogy a készülék óriási kerékből áll, melynek öt mé­
ter az átmérője s liarmadfél méter a vastagsága. Be­
lől üres s oldalt lizenket-tizenkét 90czentiméternyi rö­
vid oslromágyu nyulik ki belőle. A kereket egyszerűen 
vasúti sínekre fektetik, a melyeken óránkint 120 kilo­
méternyi gyorsasággal halad. A feltaláló véleménye sze­
rint ez a gép néhány perez alatt elpusztítana a föld 
színéről egy egész hadsereget.

— Egy amerikai Harpagon. A napokban halt 
meg Clevelandiján egy XVcllncr Benjámin nevű 
nyolczvanötéves kovács,a ki messzefülduu hires volt 
fösvénységéről. Felesége méltó élcttáisa volt. Hosszú 
együttélésük alatt tekintélyes vagyont szereztek össze, 
és egyedüli törekvésük vagyonuk szaporítása volt. 
Pénzüket külön kezelték és rendkívül gyanakodtak 
egymásra, csak a fösvénységben voltak egy test egy 
lélek. Az asszony vezette a háztartást, a miért Well- 
ner rendesen fizette. Ha megivott egy csésze kávét, 
fizetett érte, ha egy gombot varrt föl neki a felesége, 
azt is megfizette. Télen hideg szobában, bundába és 
pokróczokba burkolózva üldögéltek, s mihelyt beeste­
ledett, lefeküdtek, hogy igy a világítást és a fűtést 
megtakarítsák. A nyolczvanöt évvel elhunyt fösvény 
után egy millió forint készpénz és öt nagy ház marad 
a nevető örökösökre, miután felesége már «ivekkel 
ezelőtt meghalt.

— Betörök egy adóhivatalban. Nagy föi- 
tünést keltő betörési kísérlet tartja izgatottságban 
Delta temesmegvei község lakosságát. Tegnap éjjel, 
mint nekünk táviratozzák, egy öt tagból álló 
rablóbanda ki akarta rabolni a deltái adóhivatal 
pénztárát. A hatalmas vasajtó fölfeszitésének a 
zaja azonban fölébresztette a házban lakó cselé­
deket, a kik az éjjeli őrök után kiáltottak. A be­
törők a kiáltásokra megfutottak, hátrahagyva finom 
aczélból készült fúró eszközeiket is. Az őröl: a 
futók után lőttek, a kik revolvereikből viszonozták 
a lövéseket, de a lövések szerencsére senkit sem 
találtak.

— Katonai brutalitás Olaszországban. A pá­
dnál törvényszék elölt borzalmas kegyetlenkedések 
miatt áll vád alatt Blanc Romwald hadnagy, a ki a 
Savoja-ezredben agyonkinozta a legényeket, s egy 
Evangelista Ferencz nevű ujonezot egyenesen ha­
lálra gyötörte. Blanc kezére öt későbben besorozott 
ujonezot bíztak, ezek közt volt Evangelista, a ki na­
gyon félt a lótól. Blanc tellát, valahányszor leesett 
a legény a lóról, nemcsak ostorával verte, hanem 
kötéllel felhuzatta a lóra, meg ismét lebocsáttatta, fe­
jére akó számra öntötte a vizet, majd meg lovakat 
hajszoltaíott körülötte, úgy hogy a lovak rátapostak lá­
bára. Egyszer aztán, mikor ismét felhuzatta a legényt 
a lóra, úgy esett le a szerencsétlen, hogy bezúzta a 
fejét. A tárgyaláson tagadni igyekezett a hadnagy a 
kegyetlenségeket, csak azt ismerte be, hogy pofon­
ütötte a legényt, de a tanuk nagy része ellene vallott, 
úgy, hogy később maga is kénytelen volt engedni és 
bevallani egyet-mást, azzal védve magát, hogy meg­
feledkezett a dologról. Meg azt is bizonyította az egyik 
tanú, hogy mikor már leesett a lóról Evangelista 
továbbhuzalta a vérző embert, sőt öt órán át orvosi 
segély nélkül hagyta. Mikor végre a kórházba vitték, 
nemsokára agyrázkódás következtében meghalt a sze­
gély. Összesen nyolezvan tanút hallgatott ki a tör­
vényszék, mely még nem mondta ki az Ítéletet.

— A sárga lovaglókabát rend. Nagy az öröm 
most a ezopfos polgártársak birodalmában. Khina fő- 
föminisztere, a hatalmas Li-hung-changnak le kellett 
vetnie a sárga lovaglókabátot. Ez első pillanatra épenség- 
gel nem tűnik fel nagy csapásnak, de a dolog nagy hord- 
ereje kiviláglik, ha meggondoljuk, hogy ez az aktus 
majdnem annyi, mintha Törökországban a szultán selyem­
zsinórt küld valakinek. A sárga kabát ugyanis a császár kü­
lönös kegyének s a legmagasabb méltóságnak jele, 
mclylyel csak nagy ritkán szoktak cgy-egy mandarint 
kitüntetni. A császár néhány évtizeddel ezelőtt leg­
kedveltebb hívét, Cseng-Kov-san márkit is megajándé­
kozta egy sárga lovagiúkabáttal, melyet maga a csá­
szárné segített vállára. A márkit annyira meghatotta a 
császári pár kegye, hogy egész életében nem vetette 
le a kabátot, mely •— képzelhetni — idők foly­
tán szintén ragadós lett a szennytől. Mikor Gseng- 
Kov-san ur meghalt, ebben a szincvesztett kabátban 
helyezték örök nyugalomra. Li-huug-cliang ur tehát 
megszűnt a kabát-rcud tagja lenni s többé nem 
terrorizálhatja a népet. Tudnivaló, hogy Li-hung-chang 
félelmetes ember volt. Chili alkirálya, a birodalom 
kapujának őre, s az államtitkárok főnöke, a császár volt 
gyámja, tengerészl’őparancsnok s a szárazföldi hadsereg 
vezére volt, mesés kmcsckctgyüjtött, s a népet mindenkép 
zsarolta. Alattvalói, mint egy isten előtt, térdet haj­
tottak előtte, de háta mögött gúnynevekkel és szit­
kokkal illették. A nagy embert most egyszerre elné­
mították. Ellenségei megbuktatták az által, hogy elhi­
tették a császárral, hogy egyeduralomra tör. Ezt 
pedig még a sárga lovaglókabát-rcnd lovagjainak sem 
engedik meg.

— Az anarkhizmu* őrültje. Brünnbcn tegnap
délután a városi színház előtt egy ismeretlen férfi 
hirtelen összerogyott cs segítségért kiáltott. A mentő- 
cgyesülct tagjai hamar gondjukba vették a szeren­
csétlent, a kiről kiderült, hogy üldözési mániában 
szenved. Folyton azt kiáltotta, hogy Caserio Santo 
meg akarja gyilkolni, s minden uton-módon élete 
ellen tőr. Az elmebetegben Locial József preraui 
aszlaloslegényre ismertek, a ki az anarkhisláktól való 
félelmében ITerauból gyalog Bviinnbc menekült, a hol 
a fáradságtól félholtan rogyott össze.

— Gyermekgyilkos anya. Drótos Zsuzsanna 
sajó-kazai illetőségű hajadon — mint nekünk Írják — 
aratás közben gyermeket szült, melyet, hogy szégye­
nétől szabaduljon, megfojtott cs a mezőn ásott eí. A 
falubelieknek feltűnt, hogy a leány, a ki áldott álla­
potban volt, gyermek nélkül tért vissza. Kiss csendőr- 
őrsvezető, a ki szintén neszét vette a dolognak, nyo­
mozást indított és csakugyan sikerült neki kideríteni, 
hogy a csecsemőt saját édes anyja ölte meg. A sötét- 
lelkű leány bevallotta azt is, hogy a bűnt anyja tud­
tával követte cl és hogy ez már a harmadik gyer­
mek, kit ily módon vesztett el. Az anyát és leányát 
börtönbe kísérték.

Tilly meghatottan és zavartan csodálta, reme­
gett, a miért a körülmények között annyira ijesztő 
lelki nyugalommal halija beszélni s nem tudva 
mit mondani, egy pár alig érthető szót rebe- 
gett. — De Emilia kézen fogta a hajdani ked­
vesét és fölvezette az első emeletre, távol az 
ünnepség zajától.

A divatnak megfelelően, rózsákkal és kalászok­
kal a hajában, lenge-szövetü ruhába öltözve, mely 
elfüdte tökéletes idomait, de szabadon hagyta az 
elefantcsontfehérségü vállakat és a márványszerü, 
egy antik-szoborhoz méltó két kart, Sartinek asz- 
--zony szebb volt mint valaha és bajosabb is, mert 
elragadó mosoly derítette fül arczát s nagy sze­
meiben az üröm tüze ragyogott.

Könnyen szökdécselve haladt a lépcsőkön, mig 
Tilly nehézkesen lépdelt mellette, remegett a gon­
dolatra, hogy milyen rettenetes hirt kell közölnie 
semmitsem sejtő imádcttjával.

— Itt van, anyám, hozom, — szólt Emilia, 
mikor benyitott a terembe, — megtaiáltnk régi 
barátunkat.

— Isten hozta, — mondá Sainte Amaranthené, 
ünt, a kit igazán örömmel látunk olyao hosszú 
elválás után.

— Uh ! asszonyom, — felelte bánatos hangon 
a fiatal ember, ne örvendjen. — Jobb lett voina 
önöknek is és nekem is, ha sohasem látjuk vi­
szont egymást, semhogy a jelen körülmények kö­
zött találkozzunk P

— Valóban, kedves barátom, — viszenzá Emilia, 
csak most veszem észre, hogy ön szomorúnak lát­
szik. Valami szerencsétlenség érte ? Gondolhattam 
rolna, a mikor ilyen órában keresett föl. . . . Be­
széljen, szüksége van reánk ?

— Igen, Tilly, szóljon, — vette át a szót 
?ainíe Amaranthe asszony, rendlkezésére állunk. 
Ha el akar rejtődzködni, házam az öné. Pénzre 
van szüksége P Mondja, mennyi kell. Pártfogást, 
védelmet keres ? Barátaim megvédelmezik kezes­
kedem róL.

— Szép öntől, hogy reánk gondolt.
Az anya és a leány ugyanegy érzelemtől veze­

tve. azonos szánakozástól késztetve, egyszerre 
beszélt és nem igen engedték szóhoz jutni 
fillyt. . . .

Á szerencsétlen nem merte kinyitni a száját. 
Milyen csapást fog mérni erre a két asszonyra, a 
dk elhalmozzák őt szivjóságuükal. Nem önmagáért 
ött. hanem őrtük és a sorsnak az a kegyetlen 
mnyja, hogy ezek a halálos veszedelemben forgó

teremtések ajánlják föl neki a segítségnek minden 
nemét, növelte kínos helyzetének gyötrelmeit.

Azonban beszélnie kellett ; nem hagyhatta to­
vább is tévedésben barátnőit. Összeszedte hát min­
den bátorságát és el-elakadó hangon mondá :

— Köszönöm. . . . Tudtam, hogy minig készek 
szánakozni rajtam, hogy önök jók. ... De nekem 
semmire sincs szükségem. . . . Emlékeznek, mit 
ígértem, a mikor elváltunk ? . . . . Hogy nem 
jelenek meg a szemük előtt, csak ha veszély fe­
nyegeti önöket..............Mind-e mai napig nem is
jöttem elő, de ma a feltétel bekövetkezett, vesze­
delemben forognak. Itt vagyok hát. . . .

— Mit mond ön, édes Tilly ? — szólt közbe 
mosolygó arczczal Sainte Amaranthené. — Milyen 
veszélyről akar beszélni ?

— Milyen veszélyről ? Oh! asszonyom, ón szép, 
ön gazdag, hallatlan fényűzéssel fogad házánál 
mindenféle embereket. Kell ennél több, hogy gya­
nússá váljék a mai időkben, ... a mikor olyan 
sokan halnak meg ?

— Én nem tartok egyik párttal sem és még 
kevésbé elegyedem czivakodásaikba.

— De vannak barátai az ellenforradalmárok 
között, ez elég.

Az ön lépése, — mondá ekkor Emilia, minden­
esetre élénk érdeklődést árul el irántunk és ezért 
hálával vagyunk adósai. De szóljon kérem, min 
alapulnak aggodalmai ? Pusztán csak előérzeten, 
homályos sejtelmeken ? Vagy pedig valami hatá­
rozott tényismerete idézte elő félelmét ?

— Fájdalom ! Félelmem önök miatt nagyonis 
indokolt. A véletlen, egy rendkívüli, csodás vélet­
len, tudomásomra hozta a szomorú hirt, mely ide­
vezetett. Önök fenyegetve, komolyan fenyegetve 
vannak. Azzal vádoltatnak, hogy ismerték és párt­
fogolták azt az embert, a kit ma a gyalázatos 
Batz néven elegeinek. Önök bűntársai.

— Milyen őrültség ! — kiáltott föl Sainte Arsa- 
ranthe asszony. Esztendő óta nem láttam a bárót 
és lehetetlen volna megmondanom, — hogy hol 
van, — még csak azt sem tudom, hogy Parisban 
időz-e.

— De ismerte. Nem bűn ez ?
— Nem hihetem, kinek juthatna eszébe, két 

ártalmatlan asszonyt üldözni ?
— Hát szokás mostanában tisztelni a nőket ? 

— Nem minden fogás jó ezeknek a nyomorultak­
nak, a kik csak a vérontásban lelik gyönyörűsé­
güket ?

— Buzgósága elragadja és barátsága megté­

veszti önt, Tilly. A dolgok nem jutottak odáig, a 
meddig ön hiszi.

— Anyám, mégis, hallgasd meg őt. Nem gyer­
mek, hogy ők nélkül rémüljön meg.

— ügy van, kőnyörgök önnek, hallgassen meg, 
tegyék meg intézkedéseiket. ...

— Minő intézkedéseket ?
— Meneküljenek. — Meneküljenek, késedelem 

nélkül; most rögtön. .... A veszély nyomuk­
ban van.

— Ön téved, ... ki értesítette azon emberek 
szándékairól, a kikkel önmaga semmiesetre sem 
érintkezett ?

— Ki ? Egy fiatal leány, a ki ismeri a közbiz­
tonsági bizottság egyik alkalmazottját, attól nyerte 
értesüléseit.

— És az a rendőr megnevezett minket ?
— Meg ; önök föl vannak jelentve.
— Ki jelentett föl ?
— Egy régi szolgájuk, a kit elkergettek. Voirian, 

ha jól emlékszem a nevére.
— Az már esztendő óta jelent föl és láthatja, 

hogy eddig mennyit adtak árulkodásaira.
— Igen, de végre is figyelembe vették.
— Nem. És aztán vannak barátaim, hatalmas 

barátaim.
— Hatalmasok, talán, de barátok? Nagy isten! 

Ön bizik ezekben az emberekben ?
— Saint-Just, hogy csak egyet említsek, kimen­

tene a bajból.
— Ő ! Ez a vérengző vadállat ?
— Ön mint ellenség beszél róla. — Nem

ismeri.
— Szeretnék csalódni. . . .
— Elfelejted, hogy milyen módon vált meg tő­

lünk egy szeptemberi este ? — szólt a beszél­
getésbe Emília. — Nem mint jó barát látszott 
távozni.

— Mert te nagyonis oda mondogatták neki ? 
De nem tartott haragot; a legcsekélyebb jelét sem 
adta ellenséges indulatának.

— Többé nem jött ide.
— Nagyon el van foglalva!
— Ma este sem jött el.
— De irt. Salnálja, hogy a tennivalói vissza­

tartották. A hadsereghez van kiküldve és az elő­
készületek minden idejét igénybe veszik.

— Ha elutazik, — mondá Tilly, — akkor még 
ha fölteszszük is, hogy pártfogolni akarja önöket, 
nem ’«sz itt, hogy megtehesse.

(Folytatása következik.)

U A csók eredete. Ismeretes dolog, hogy a 
csók már az újabb találmányok közó tartozik. Mc- 
a régi görögök, például Hcsiodus és Homer a csók- 
mai értelmet nem ismerték. Hcktor, midőn örökre 
távozni készül, Andromeda haját nem csókolja 
meg és Páris sem csókolja meg Helénáját. Odys­
seus, a ki sokat szeretett és sokat utazott, sem 
Circénél, sem a szép Kalypsonál a csókot nem ta­
nulta meg és midőn hazatér, feleséget, Pénelopét 
megöleli ugyan, de meg nem csókolja. A hieroglif 
és szanszkrit Írásban meg eddig a csókra vonat­
kozó jel nem fedeztetett fel. Japánban a 
csókot meg ma sem ismerik. Lombroso, 
a hires olasz tudós szerint a csók a 
tüzföldiektől ered, a kik nem ismerik az 
ivóedények használatát, lefeküsznek a forrás melle 
s úgy isznak belőle, ha pedig a vizet ajkukkal cl 
nem érik, a vizet egy szalmaszál vagy egy cső 
segélyével szívják fel. A tüzföldiek csecsemői azon­
ban az ily módon való vizmerités mellett szomjan 
halhatnának meg. Azért a tüzfőldi anyák ép úgy, 
mint a madarak, a szájukba veszik a vizet cs 
csepegtetik gyermekeik szájába. Ebből a szokásból 
fejlődött ki a csók, a mely Lombroso szerint nem 
egyéb, mint az emberi fejlődés őskorszakának 
egyik fennmaradt emléke.

*

R Űdv a győzőknek ! Slapleaux Lipót hír­
neves franczia iró 1870-ben, a mikor a porosz- 
franczia háború kezdődött, valami súlyos betegség­
ből kelt fel, gyengeségénél fogva a fegyverfogásra 
még képtelen volt, azért kiköltözött Parisból Asnie- 
resbe, a hol egy nyaralót bérelt ki. De alig, hogy 
berendezte magát, az a rémhír érkezett, hogy a 
poroszok már elfoglalták Párisi. Stapleaux kétségbe 
volt esve, mert tudta, hogy a harcznak fosztoga­
tás a vége, ő maga ugyan megmenekülhetett, de 
könyveit és festményeit már nem hozhatta biz­
tonságba. Hogy ki lesz a győztes, az nagyon kétes 
dolog volt, mert mindkét fél erősen tartotta ma­
gát. Stapleaux igy gondolkozott: Ha a francziák- 
nak hódolok és a poroszok győznek, a poroszok 
fosztanak ki; ha pedig a poroszoknak hódolok és a 
francziák győznek, akkor pedig hazánkfiai fosztanak ki 
mint hazaánFót. Végre egy jó ötlete támadt, a 
gondolatot nyomban tett követte. Hirtelen valami 
kék festéket kevert össze, és óriási nagy hetükkel 
e szavakat pingálta a nyaraló kapujára: «Üdv a 
győzőknek!» A poroszok csakugyan rövid tusa 
után bevették Asnierest is és megkezdődött a 
fosztogatás, de a midőn meglátták Stapleaux kapu­
ján a fent jelzett feliratot, tiszteletteljesen elhalad­

tak mellette, a nélkül, hogy csak kísérletet is tet­
tek volna a nyaralóba behatolni. Ily módon men­
tei te meg az élelmes iró féltve őrzött könyveit és 
festményeit. *

U Tc{;nösbékafogás Kelet Indiában. A 
keletindiai szigetek lakóinak egy fő-kercsetforrását 
képezik a teknősbékák, melyeket részint a szára­
zon fogdosnak össze, részint pedig hálóval a 
vízből halásznak ki. A szárazföldi békafogás igen 
nagy ügyességet követel. Költés idején a teknős­
béka a lakatlan helyen levő napsütötte öblöket 
szokta felkeresni, ott kimászik a homokra, a ho­
mokban minden egyes tojás részére külön 
lyukat ás, tojását bele teszi, és egyenkint 
betakarja homokkal, végül, mikor már ösz- 
szes tojásait elhelyezte, az egészre még egy 
vékony homokréteget szór, ily módon fiainak 
kiköllését a napra bízva, visszasompolyog a 
vizbe. A szárazon való békafogásnál ezt azt alkal­
mat lesik meg a négerek. Megvárják, a mig a béka 
az utolsó hómokréteget szórja tojásaira, azután 
hirtelen felugranak, a teknősbékát egyik hátsó lá­
bánál megfogják, cs a hálára fordítják. Ez azonban 
nagy ügyességet igényel, mert ha a béka a legcse­
kélyebb neszt veszi őszre, lábaival egész homokfel- 
liőt ver fel maga körül úgy, hogy üldözője kény­
telen menekülni, ha nem akarja ott hagyni a szeme 
világát. Nagyon mulatságos jelenet egy négernek a 
rosszul megfogott teknőskékával való küzdemét
végignézni, mert a béka kétségbeesetten védekezik.

*

R Franczia számítás. Francziaországban, 
de főleg Párisban, ha a miniszterek vagy más 
államférfiak változnak, mindenféle összeállításokat 
csinálnak nevüknek betűikből. Legújabban egy 
párisi lap azt eszelte ki, hogy a meggyilkolt Car- 
notnak és utódjának a neve számokban kifejezve, 
ugyanazon összeget tünteti fel, ha a két név be­
tűit egymás alá Írjuk s a betűknek az abc sorrend 
szerinti számokat összeadjuk, mint a következő 
példa mutatja, a végösszeg ugvanaz lesz.

C — 3 P — 16
A — 1 E — 5
R — 18 R — 18
N — 14 1—9
0 — 15 E — 5
T — 20 R — 18

71 . 71
A 71-es szám végül még azt az évet is mutatja, 
a melyben a legutolsó német-franczia háború le- 
folyt, cs a mely a francziákra nézve szintén sze­
rencsétlenül vég^dött.
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A légyot.. Nincs semmi csodálnivaló azon, hogy 
Bögöly állatorvos ur fülig beleszeretett a kis Sternnébe, 
a «nagyi Stern kis feleségébe. Stern urnák különben 
nem leivi je,eszégek szerezték meg a «nagy» nevet, 
h>nem az, hogy két székre volt szüksége, ha le akart 
ülni, kalapot pedig külön kellett csináltatnia, mert 
hatvanegy czentiméteres kerületű fejére semmi gyári­
lag készült kalap nem volt elég nagy.

A vékony, apró asszonyka, a ki szinte olyan volt 
az ura mellett, mint a skatulya mellett a gyufa, mégis 
igazi gyöngédséggel szerette az urát.

Épen ez volt a Bögöly «doktor» ur nagy keserű­
sége.

Oít laktak az állatorvosi intézettel szemben, s Bő­
gő.y ur utána járt az asszonykának mindig, elhal­
mozta czukorkákkal, virágokkal, mesélt neki apró tör­
téneteket a tőle kitelhető humorral; az asszonyka 
olyan szívből tudott kaczagni, olyan hálásan tudott 
nézni a humorizáló Bögölyre, hogy az állatorvosi szív 
ilyenkor reménykedve dobogott.

De hát ez a kaczugás volt aztán minden.
Egy szombaton délután nagy társaság volt S temek­

nél. Ott volt «dr.» Bögöly is; hogy is maradhatott 
volna el. S az asszonyka a szokottnál nyájasabb volt 
bozzá, sőt egy perezben félreszóiitoíta a boldogságtól 
szédülő udvarlót, hegy — mint mondd — olyat közöl- 
ión vele, a mit csak kettejüknek szabad tudniok.

E perezben lépett be a férj. Bogoiy átkozta a vég. 
tetet s a titkos közlemény elmaradt.

Soha rosszabb kedvvel még nem tért haza. És irae, 
itthon asztalán egy sietve irt levélke várta.

«Nem szólhattam férjem előtt. Pontban tiz órakor 
várom. Szobaleányom majd bebocsátja. Sternné

Fogoly ur mindent elkövetett, hogy az idő hama­
rább teljék tiz óráig. Háromszor váltott nyakkendőt, 
tízszer is elismételte magában a «vallomást», mert hogy 
erre fog kerülni a dolog, arról szentül meg volt 
győződve.

Ls pontban tiz órakor ott állt a Sternék előszo­
bájában.

— Csak egy perczig várjon, doktor ur — mondd a 
rzobaleány és otthagyta a lievüiő «doktor» urat 
a: előszobában, s bement az ajtón, mely félig nyitva 
maradt.

Fgy hosszú, hosszú perez múlt el, mig visszajött 
t szobaleány, köténye alatt hozva valamit.

Megfogta az állatorvos kezét és a mig az szikrázó 
szemekkel bámult a nyitott ajtóra, suttogva szólt:

— Az ur nem szereti a «Fidil», és most, hogy be­
teg lett, azt mondta, hogy menten a gyepmesternek 
adj a. Azért hivattuk most tiz órára, mikor az ur ott 
aenn már alszik. Ugyan nézze meg, mi a baja ?

Hanem a «Fidi» fájdalmas vakkantására mégis fel" 
ébredt a nagy Stern, mert a «kedves» kis kutyát bi- 
tonv a földhöz vágta Bögöly ur.

— ÍJiezö tanítók. Az uralkodó viszonyokra 
rendkívül jellemző az a botrányos eset, a melyet 
Hódmezővásárhelyről ad hirül lapunknak tudósí­
tónk táviratilag. Tudvalevő, hogy az idegen ajkú 
tanítóknak a kultuszminisztérium egv régibb ren­
deleté alapján magyar nyelvi póttanfolyamot kel! 
hallgatniok. hogy az allam hivatalos nyelvét elsa­
játítsák. Krassó-Temesmegye idegen ajkú tanítói 
azonban most legnagyobbrészt kénytelenek voltak 
Hódmezővásárhelyt elhagyni, meg pedig abból az 
okból, mert éheztek. Naptáraikat az állam már 
négy hét óta nem utalványoztatta ki, bár a sze­
gény tanítók ismételve sürgősen kérték illetményeik 
kifizetését, mert hitelük az idegen városban telje­
sen kimerült és nem tudnak megélni. Az igazgató 
a visszamaradt tanítókat már alig képes ott ma­
rasztalni, és az elkeseredett embereknek a saját 
pénzéből kénytelen előlegezni, hogy éhséget ne 
szenvedjenek. Hogy kit terhel ez esetben a mu­
lasztás. nem tudjuk, de mindenesetre felhívjuk a 
botrányos áüapotokia a kultuszminiszter figyelmét.

— A bukaresti koldusok sztrájkja. A bukaresti 
rendőrfőnök, mint tudósítónk irja, a város néhánv 
Leró.etében betiltotta a koldulást. Másnap néhány ezer 
koldus gyülekezett a város egyik nagyobb piaczán és 
i koidus-népgvülés határozata értelmében küldöttséget 
menesztettek a rendőrfőnökhöz, hogy tudtára adják, 
ha a tilalmat továbbra is fentartják, ugv ők legott 
sztrájkolnak, azaz erőszakkal szerzik meg azt a ke­
nyeret, a melyet eddigelé kunyoráltak a járókelőktől. 
A bukaresti rendőrfőnök a koidusküldüttség e fenye­
getésére gondolkozás! időt kért.

■— Ottó föherczeg halesete. Könnyű ter­
mészetű baleset érte tegnap Ottó főherczeget Sop­
ronban. A föherczeg a város {környékén kocsiká- 
zott, mikor a négyes fogat első lovai megbokro­
sodtak és földre buktak. Erre többen a kocsihoz 
siettek, keresztülvágták az istrángot, úgy, hogy a 
föherczeg zavartalanul tovább hajtathatott két lo­
vával. A föherczeg — mint nekünk táviratozzak — ma 
már el is utazott Sopronból; a 9-dik Nádasdy-hu- 
szárezreddel Győr-Szentmártonba n>ent a nagy had­
gyakorlatokra. A föherczeg mint az ezred újonnan 
kinevezett parancsnoka vesz részt a gyakorlatokon.

— A Beolus-család. A Reclus-család iránt annak 
következtében, hogy nevét különféle anarkhista-üzel- 
tuekkel hozták összeköttetésbe, újabban nagy érdeklő­
dés mutatkozik, melyet a család története meg' is ér­
demel.

A most élő család — a Figaro szerint — egy or- 
tli.zi szegény paptól származik, s minden tagja saját 
erejéből s vasakaratával teremtett magának exiszten- 
cziát. A család valódi patriarkliális közösségben él; 
öt fiúból és hat leányból áll. A pap övegye, a ki 
valódi angyali lélek, mint egy leányiskola igazgató­
nője közszeretetnek örvend. Fiai mind nagyon 
eredeti emberek. A legidősebb fin Elie Reclus, a 
hires etlinografus, 67 éves s nagyon takarékosan él 
majdnem szegényes jövedelméből. Legösmertebb Elisée 
Reclus neve, a kit sokszor igazságtalanul gyanúsítot­
tak. Rövid idővel ezelőtt fejezte be 18 kötetből álló 
nagy egyetemes földrajzát, melyben nagyrészt saját 
tapasztalatait örökítette meg. Amerikát Kanadától Ar­
gentínáig gyalog járta be; lelkes vegetáriánus, s a 
szegényeknek nagy jótevője. Majdnem hihetetlenül hang­
zik, hogy ez a naiv kedélyű, ideálista ember az anarkhiz- 
mus hive, bár a tett propagandáját sohasem helyeselte. 
A londoni királyi földrajzi társaság nemrég nagy arany 
éremmel akarta kitüntetni. Ez nagy zavarba hozta a 
nagy tudóst, mert az a szokás, hogy a kitüntetettnek 
személyesen kell átvennie az érmet, s a diszlakomán 
tószlot kell mondania az angol királynéra. Reclus 
szabadkozott, hogy ezt üsmert érzelmeinél fogva nem 
teheti. A társaság elnöke azonban túltette magát ezen 
a formaságon, átadta az érmet Rcclusnek, s maga 
mondta a királynéra a szokásos túsztól. Öcscse, 
Onesine Reclus szintén ösmert geográfus, e mellett 
nagy agitácziót fejt ki az orosz-franczia szövet­
ségnek s Kanada megszerzésének. A császárság 
nagy hive volt s az afrikai háborúban mint
zuáv vett részt. Később kitűnő tudós lett s
csak az az egy különös passziója van, hogy bandi­
tának öltözve jár-kel Paris utczáin. Armand Reclus 
a tengerészeti pályán fényes karriert csinált, de egy 
füllebbvalójával összeveszvén, kilépett a szolgálatból 
s miután egy panamai expediczióban résztvett, Tunis- 
ban telepedett meg mint bortermelő s meggazdago­
dott. A legfiatalabb Reclus, Pál, a párisi orvosfakul- 
tás egyik legnépszerűbb tanára s a becsületrend lo­
vagja, mint bátyja, Armand is. Bár fejedelmi jöve­
delme van, s oly fényes lakast tart, mint egy lier-
czeg, esküdt ellensége a fennálló társadalmi rendnek, 
s a burzsoáknak. Az anarkliistáktól azonban abban 
különbözik, liozy mig azoknak sem országok, se ha- 
zájok, Reclus Pál lángolóan szereti Francziaországot 
s érte Sedánnál meg is sebesült.

— Levélszekrények állványokon. A postaigaz­
gatóság már több hasznos újítást léptetett életbe, 
hogy a levélgyüjtést teljesen pontossá és megbízhatóvá 
tegye s a közönség igényeit minél jobban kielégítse. 
Csak néhány hónappal ezelőtt cserélte föl a régi szek­
rényeket újakkal, melyekből óránként kiszedeti a 

leveleket s most ismét újabb levélszekrényekkel tesz 
kísérletet. Az uj levélszekrényeket állványokon helye­
zik el, hogy a közönségnek jobban szemébe tűnjenek s 
próbakvpen a napokban tizet föl is állítanak a körút 
mentén különböző helyeken, a melyeket a fővárosi 
lanácscsal egyetérlőleg határoztak meg. A postaigaz­
gatóság előterjesztésére a kereskedelmi miniszter már 
jóváhagyta a szekrények tervét. Az első ilyen állvá­
nyos próbaszekrényt holnap állítják föl, a többi kilen- 
ezet pedig a hét folyamán.

— Kereskedelmi Iskolai tanárok a kultusz­
miniszternél. A Debreczenben tartandó keresk. isk. 
tanári kongresszus előkészítő bizottságának küldöttsége 
tisztelgett ma báró Eötvös Lóránt vallás- és közokta­
tásügyi miniszternél, felkérni őt, hogy képviseltesse 
magát a kongresszuson, legyen figyelemmel a kon­
gresszus javaslataira, és az alakulandó kereskedelmi 
iskolai tanáregyesületet részesítse erkölcsi és anyagi 
támogatásban. A miniszter a küldöttséget igen szíve­
sen fogadta, örömét fejezte ki az egyesület alakulása 
fölött, melytől többet vár, mint a hamarosan lefolyó 
kongresszustól; megígérte, hogy az egyesületet minden 
tekintetben, anyagilag is támogatni fogja, a keresk. 
iskolák szervezése ügyében pedig meg lógja hallgatni 
az egyesület szakvéleményét is. Végül kijelentette, 
hogy a kongresszuson való képviseltetéséröl gondos­
kodni fog.
i—BB———

— Vilmos föherczeg halála és Spanyol- 
ország. Mária Krisztina spanyol regens-királyné 
nagybátyja, Vilmos föherczeg halála alkalmából 
az ország minden részéből részvéttávíratokat ka­
pott. A minisztérium részéről a San-Sebastianban 
időző Fasquin tengernagy, tengerészeti miniszter 
külön kihallgatás alkalmával fejezte ki részvétét, 
Sagasta miniszterelnök pedig a fiteroi fürdőből 
intézett a királynéhoz meleghangú részvétiratot.

— A Drumont—d’ Elva-fóle párbaj követkéz" 
menyei. D' Elva képviselő segédjei, Dión és Paulmicr 
urak a Drumonttal vivőit párbaj után keztyüt doblak 
az ellenfél mindkét segédjének arczába, melynek kö­
vetkezménye az lett, hogy az első és raásodsegcdek 
egymást közt kötelesek megverekedni. A négy párbaj­
segéd már az első tárgyalásnál hevesen összeszóllal- 
kozott, mert d’ Elva képviselői Drumontot elmebeteg­
nek mondották és orvosi vizsgálatot követeltek, mit 
Drumont segédjei kereken megtagadtak.

— Caserio levele édes anyjához. A ha­
lálra ítélt embertelen elnökgyilkos, Caserio, a kiről 
méltán föltehető, hogy a legszentebb emberi érzé­
sekből is kivetkőzött és megindulásra, vagy ellá- 
gvulásra teljesen képtelen, tudvalevőleg mégis sírva 
fakadt a törvényszék előtt, a mikor az édes anyját 
említette a védő. A gyilkos most levelet irt a bör­
tönből édes anyjához, mely igy hangzik:

«Kedves anyám ! Ezen soraimmal közlöm, hogy a 
lyoni törvényszék halálra Ítélt. Azért, kérlek anyám, 
ne tarts engem közönséges gyilkosnak, mert én nagy 
tettet követtem el. Sándor atyának látogatását kö­
szönöm, de gyónni nem akarok. Még egyszer írok.»

Az elitéit anyja levelet irt Carnotnénak, a mely­
ben nagylelkűségére hivatkozva, arra kéri, járjon 
közbe fia fölmentésének érdekében.

— Katasztrófák a tengeren A biztos hajótörés­
től mentette meg a napokban a «Marabu» torpedo- 
naszád a «Tutti Santi» nevű olasz vitorlás hajót, a 
mely kormány nélkül hányódott a hullámokon és ab­
ban a veszélyben forgott, hogy a parti sziklákon tö­
rést szenved. Holup kapitány önfeláldozó bátorságá­
nak sikerült a hajót megmenteni és a val-di-maistrai 
öbölbe vontatni. — Végzetesebb katasztrófa fenyegette 
tegnap a trieszti öbölben a sziczilia «Toskana» hajót 
és az «Amelia» gőzöst. Mint egy trieszti távirat jelenti, 
a két hajó hibás jelzés következtében összeütközött 
és mindakettő oly jelentékeny sérüléseket szenvedett, 
hogy menthetetlenül elsülyedtek volna, ha a szeren­
csére közel levő révbe nem menekülnek. Ez hárította 
el a veszedelmet. A «Toskana» parancsnoka az izga­
lom következtében agyszélhüdést kapott és közvetlenül 
az összeütközés után meghalt.

— Trachomajárvány Zalamegyében. A 
Zalamegye déli vidékén kitört trachomaj árványról 
mar megemlékeztünk. Most hivatalos adatok is 
megerősítik a hirt. A veszedelmes járvány Zaia- 
megyenek 95 községében terjedt el eddig. A jár­
vány által uralt vidéket dr. Feuer Náthán királyi 
egészségügyi felügyelő, dr. Manyin Károly megyei 
t. főorvossal beutazván, 1012 beteget vizsgáltak 
meg s ezek közül trachomásnak találtak 129(5 
szembeteget, gyanúsnak 44-et, mint gyógyult tö­
rülve lelt 271, a többi összeírt beteg, mint nap­
számos stb, más vidéken tartózkodik. Kotor vidé­
kére dr. Szabó Zsigmondot bízták meg szembete­
gek gyógykezelésével. Az alsó-lendvai járásra külön 
trachoma-orvosnak állami díjazás mellett való ki­
küldését kérelmezték, Perlakon a rendszeres ápo­
lás a rögtönzött járvány-kórházban folyamatban 
van. Dr. Feuer Náthán országos közegészségügyi 
felügyelő c hó folyamán újra személyesen fog Za- 
lamcgyébe menni, hogy a szükséges opcrácziókat 
maga elvégezze,

— Megtámadott kerékpározók. Bécs mellett 
tegnapelőtt Hornicek Ferencz esztergályos és sógora 
Stöckl Alajos megtámadtak egy arra haladó tizenöt 
tagú jobbára gyermekekből álló kerékpározó társasá­
got, s ütlegelni kezdték a magokat védeni nem tudó 
kirándulókat. Csakhamar azonban véget vetett a esete 
patának néhány rendőr, a ki a verekedő esztergályo. 
sokat bekísérte. Nyomukban haladt a tizenöt megvert 
kerékpározó, akik gépeiket a vállukon czipelve tragi' 
kómiktis látványosságot nyújtottak.

— Kitiltott röplrat. A kereskedelmi miniszter egy 
«Zur rumänisch-ungarischen Streitfrage» czimü röp- 
iratnak postán való szállítását egész Magyarországra 
eltiltotta, mert a röpiraton sem a szerző, sem a ki­
adó, vagy nyomda, sem a megjelenési hely nincs 
megjelölve. A röpirat különben izgató államellenes 
dolgokat tartalmaz.

— A kolera. A galicziai kolerajárványnak folyto­
nos ferjedése miatt az osztrák belügyminiszter — 
mint egy távirat jelenti — dr. Kusy miniszteri taná­
csost, a közegészségügyi osztály főnökét, kiküldte Ga- 
licziába és Bukovinába. A miniszteri tanácsos meg­
nézte a kórházakat, a vágóhidakat stb. és teljesen 
megfelelőknek nyilvánította a járvány terjedése ellen 
eszközölt intézkedéseket, de sajnálattal konstatálta, 
hogy a két évvel ezelőtt épen általa szorgalmazott 
járványkórház még mindig nem létesült. Szombaton 
Zalesczykibcn járt a kiküldött miniszteri tanácsos, a 
hol a járvány a legnagyobb mérveket öltötte. Galiczia 
területén tegnap és ma összesen 126 megbetegedés 
fordult elő; e két nap alatt a halottak száma 78, a 
gyógyultaké 34 volt. — Maastrichtban az utolsó 
negyvennyolez óra alatt öt megbetegedés és három 
halálozás történt. Julius 29 ike óta összesen negy­
vennégyen betegedtek meg és tizennyolezan haltak el 
kolerában. — A külföldi nyugtalanító hírekkel szem­
ben örömmel konstatáljuk, hogy eddig semmi komo­
lyabb aggodalmakra okot adó járványos hirek nem 
érkeztek hazánk egyetlen vidékéről sem. Mint nyár­
idon mindig, most is előfordult néhány «gyanús» meg­
betegedés, de utóbb kiderült, hogy ezek küzül egy 
sem volt kolera. Legújabban a nyitramegyei Privigyé- 
ről és Nagy-Tapolcsányból érkeztek «gyanús» megbe­
tegedések hírei, de ezek szintén ártatlan természetű 
nyári bajoknak bizonyultak.

— Segélyezések a Rökk-alapitványból. A Bükk­
fáié kulturális alap esedékes kamataiból báró Eöt­
vös Lóránt miniszter a napokban utalványozta ki a 
segélyösszegeket. Szegény tanulok és özvegyek össze­
sen 1098 forint segélyben részesültek. A többi segé­
lyezések a következők: néprajzi társaság 200 frt, ma­
gyar mesemondó szépirodalmi vállalat 500 frt, Klotild- 
szeretetház 250 frt, budapesti tanítók segélyegyesülete 
100 frt, prot. árvaegylet 100 frt, Mária-Dorottya-egye- 
sület 50 frt, magyar evezős egyletek szövetsége 120 
frt, székely-udvarhelyi internátus 150 frt, kolozsvári 
siketnéma intézet 150 frt, Liszt Ferencz-társaság 200 
frt, «Magyar zeneköltészet» 100 frt.

— Egy tizenhétévé» rablógyilkos lefejezése.
Limoges franczia mezővárosban szombat reggel vé­
gezték ki Bouchareichast a tizenhét éves szabó­
inast, a ki Hervy nevű mesterét rablási szándék­
ból orozva megölte. A kiskorú dclinkvens már ébren 
volt, a mikor az államügyész hajnalban három óra 
harminezöt perczkor belépett hozzá. A fogház káp­
lánja a reggeli misére vezette, melyet nagy ájtatos- 
Sággal végig hallgatott. Azután egy csésze kávét kért, 
de az olyan forró volt, hegy megégette vele a nyel­
vét. A hóhérsegédek megragadták és lehúzták róla 
a kabátot, s az elitéit maga is segítette őket munká­
jukban. Levetette a mellényét, meg ingéről a gal­
lért. Négy óra 25 perczkor a káplán megkínálta 
egy pohár chartreuse likőrrel, mire az udvarban fel­
állított vérpadhoz vezették. A nyaktiló deszkája elölt 
állva, ég felé tekintve, e szóval: «Uram, istenem», 
lefeküdt, hogy feje már a másik pillanatban a kosárba 
hulljon.

— UJ hadigép. Az általános lefegyverzés és a vi- 
lágbcke utópiájával szemben mindig keserű iróniául 
hangzik, ha egv-cgy uj öldöklő hadigép feltalásának 
hire érkezik. Rouanct franczia szoczialista képviselő 
azt beszéli, kogv egy szegény raunkásismerősc oly 
készüléket talált fel, melyhez képest Turpin gépe 
gyermekjáték. A képviselő mindössze annyit árult el, 
hogy a készülék óriási kerekből áll, melynek öt mé­
ter az átmérője s liarmadfél méter a vastagsága. Be­
lől üres s oldalt lizenkct-tizenkét 90czcntiinclernyi rö­
vid őst rom ágyú nyúlik ki belőle. A kereket egyszerűen 
vasúti sínekre fektetik, a melyeken óránkint 120 kilo­
méternyi gyorsasággal halad. A feltaláló véleménye sze­
rint ez a gép néhány perez alatt elpusztítana a föld 
színéről egy egész hadsereget.

— Egy amerikai Harpagon. A napokban halt 
meg Glcvelandban egy Wcllncr Benjámin uevii 
nyolczvanütévcs kovács, a ki nicsszcföldün hires volt 
fösvénységéről. Felesége méltó clettársa volt. Hosszú 
együttélésük alatt tekintélyes vagyont szereztek össze, 
és egyedüli törekvésük vagyonuk szaporítása volt. 
Pénzüket külön kezelték és rendkívül gyanakodtak 
egymásra, csak a fösvénységben voltak egy' test egy 
lélek. Az asszony vezette a háztartást, a miért \ Ve li­
ner rendesen fizette. Ha megivott egy csésze kávét, 
fizetett érte, ha egy gombot varrt föl neki a felesége, 
azt is megfizette. Télen hideg szobában, bundába és 
pokróczokba burkolózva üldögéltek, s mihelyt beeste­
ledett, lefeküdtek, hogy igy a világítást és a fűtést 
megtakarítsák. A nyolezvanöt évvel elhunyt fösvény 
után egy millió forint készpénz és öt nagy "ház marad 
a nevelő örökösökre, miután felesége már (ivekkel 
ezelőtt meghalt.

— Betörök egy adóhivatalban. Nagy föl- 
tünést keltő betörési kísérlet tartja izgatottságban 
Detta temesmegvei község lakosságát. Tegnap éjjel, 
mint nekünk táviratozzák, egy öt tagból álló 
rablóbanda ki akarta rabolni a deltái adóhivatal 
pénztárát. A hatalmas vasajtó fölfeszitésének a 
zaja azonban fölébresztette a házban lakó cselé­
deket, a kik az éjjeli őrök után kiáltottak. A be­
törők a kiáltásokra megfutottak, hátrahagyva finom 
aczélból készült fúró eszközeiket is. Az őrök a 
futók után lőttek, a kik revolvereikből viszonozták 
a lövéseket, de a lövések szerencsére senkit sem 
találtak.

— Katonai brutalitás Olaszországban. A pá-
duai törvényszék előtt borzalmas kegyetlenkedések 
miatt áll vád alatt Blanc Romwald hadnagy, a ki a 
Savoja-ezredben agyonkinozta a legényeket, s egy 
Evangélista Ferencz nevű ujonezot egyenesen ha­
lálra gyötörte. Blanc kezére öt későbben besorozott 
ujonezot bíztak, ezek közt volt Evangelista, a ki na­
gyon félt a lótól. Blanc tehát, valahányszor leesett 
a legény a lóról, nemcsak ostorával verte, hanem 
kötéllel felhuzatta a lóra, meg ismét lebocsátíatta, fe­
jére akó számra öntötte a vizet, majd meg lovakat 
hajszoltatott körülötte, úgy hogy a lovak rátapostak lá­
bára. Egyszer aztán, mikor ismét felhuzatta a legényt 
a lóra, úgy esett le a szerencsétlen, hogy bezúzta a 
fejét. A tárgyaláson tagadni igyekezett a hadnagy a 
kegyetlenségeket, csak azt ismerte be, hogy pofon­
ütötte a legényt, de a tanuk nagy része ellene vallott, 
úgy, hogy később maga is kénytelen volt engedni és 
bevallani egyet-mdst, azzal védve magát, hogy meg­
feledkezett a dologról. Még azt is bizonyította az egyik 
tanú, hogy mikor már leesett a lóról Evangelista 
továbbhuzalta a vérző embert, sőt öt órán át orvosi 
segély nélkül hagyta. Mikor végre a kórházba vitték, 
nemsokára agyrázkódás következtében meghalt a sze- 
géhy. Összesen nyolezvan tanút hallgatott ki a tör­
vényszék, mely még nem mondta ki az ítéletet.

— A sárga lovaglókabát rend. Nagy az öröm 
most a ezopfos polgártársak birodalmában. Khina fő- 
főminisztere, a hatalmas Li-liung-changnak le kellett 
vetnie a sárga lovaglókabátot. Ez első pillanatra épenség- 
gel nemi tűnik fel nagy csapásnak, de a dolog nagy hord- 
ereje kiviláglik, ha meggondoljuk, hogy ez az aktus 
majdnem anuyi, mintha Törökországban a szultán selyem­
zsinórt küld valakinek. A sárga kabát ugyanis a császár kü­
lönös kegyének s a legmagasabb méltóságnak jele, 
mclylyel csak nagy ritkán szoktak cgy-egy mandarint 
kitüntetni. A császár néhány évtizeddel ezelőtt leg­
kedveltebb liivct, Cseng-Kov-san márkit is megajándé­
kozta egy sárga lovagiókabáttal, melyet maga a csá­
szárné segített vállára. A márkit annyira meghatotta a 
császári pár kegye, hogy egész életében nem vetette 
le a kabátot, mely — képzelhetni — idők foly­
tán szintén ragadós lett a szennytől. Mikor Cseng- 
Kov-san ur meghalt, ebben a sz'incvesztett kabátban 
helyezték örök nyugalomra. Li-liung-chang ur tehát 
megszűnt a kabát-rend tagja lenni s többé nem 
terrorizálhatja a népet. Tudnivaló, hogy Li-hung-chang 
félelmetes ember volt. Chili alkirálya, a birodalom 
kapujának őre, s az államtitkárok főnöke, a császár volt 
gyámja, tengerészl'őparancsnok s a szárazföldi hadsereg 
vezére volt, mesés kincseket gyűjtött, s a népet mindenkép 
zsarolta. Alattvalói, mint egy isten előtt, térdet haj­
lottak előtte, de háta mögött gúnynevekkel és szit­
kokkal illették. A nagy embert most egyszerre elné­
mították. Ellenségei megbuktatták az által, hogy elhi­
tették a császárra], hogy egyeduralomra tör. Ezt 
pedig még a sárga lovaglókabát-rcnd lovagjainak sem 
engedik meg.

— Az anarkhtzmu* őrültje. Brünnbcn tegnap
délután a városi színház előtt egy ismeretlen férfi 
hirtelen összerogyott cs segítségért kiáltott. A mentő- 
cgyesülct tagjai hamar gondjukba vették a szeren­
csétlent, a kiről kiderült, hogy üldözési mániában 
szenved. Folyton azt kiáltotta, hogy Caserio Santo 
meg akarja gyilkolni, s minden uton-módon élete 
ellen tőr. Az elmebetegben Locial József preraui 
aszlaloslegényrc ismertek, a ki az anarkliistáktól való 
feleimében I’rcrauból gyalog Bviinubc menekült, a hol 
a fáradságtól féihollau rogyott össze.

— Gyermekgyilkos anya. Drótos Zsuzsanna 
sajó-kazai illetőségű hajadon — mint nekünk írják — 
aratás közben gyermeket szült, melyet, hogy szégye­
nétől szabaduljon, megfojtott és a mezőn ásott eh' A 
falubelieknek feltűnt, hogy a leány, a ki áldott álla­
potban volt, gyermek nélkül tért vissza. Kiss csendőr- 
őrsvezető, a ki szintén neszét vette a dolognak, nyo­
mozást indított és csakugyan sikerült neki kideríteni, 
hogy a csecsemőt saját édes anyja ölte meg. A sötét- 
lelkű leány bevallotta azt is, hogy a bűnt anyja tud­
tával követte cl és hogy ez már a harmadik gyer­
mek, kit ily módon vesztett el. Az anyát és leányát 
börtönbe kísértek.

Tilly meghatottan és zavartan csodálta, reme­
gett, a miért a körülmények között annyira ijesztő 
lelki nyugalommal halija beszélni s nem tudva 
mit mondani, egy pár alig érthető szót rebe- 
gett. — De Emilia kézen fogta a hajdani ked­
vesét és tölvezette az első emeletre, távol az 
ünnepség zajától.

A divatnak megfelelően, rózsákkal és kalászok­
kal a hajában, lenge-szövetü ruhába öltözve, mely 
elfödte tökéletes idomait, de szabadon hagyta az 
elefantcsontfehérségü váltakat és a márványszerü, 
egy antik-szoborhoz méltó két kart, Sartinek asz- 
szony szebb volt mint valaha és bajosabb is, mert 
elragadó mosoly derítette fül arezát s nagy sze­
meiben az öröm tüze ragyogott.

Könnyen szökdécselve haladt a lépcsőkön, mig 
Tilly nehézkesen lépdelt mellette, remegett a gon­
dolatra, hogy milyen rettenetes hirt kell közölnie 
semmitsem sejtő imádcttjával.

— Itt van, anyám, hozom, — szólt Emília, 
mikor benyitott a terembe, — megtaláltnk régi 
barátunkat.

— Isten hozta, — mondá Sainte Amaranthené, 
önt, a kit igazán örömmel látunk olyao hosszú 
elválás után.

— Uh í asszonyom, — felelte bánatos hangon 
a fiatal ember, ne örvendjen. — Jobb lett voina 
önöknek is és nekem is, ha sohasem látjuk vi­
szont egymást, semhogy a jelen körülmények kö­
tött találkozzunk ?

— Valóban, kedves barátom, — viszenzá Emilia, 
csak most veszem észre, hogy ön szomorúnak lát­
szik. Valami szerencsétlenség érte ? Gondolhattam 
volna, a mikor ilyen órában keresett föl. . . . Be­
szeljen, szüksége van reánk ?

— Igen, Tilly, szóljon, — vette át a szót 
'ainfe Amaranthe asszony, rendlkezésére állunk. 
Ha el akar rejtődzködni. házam az öné. Pénzre 
van szüksége ? Mondja, mennyi kell. Pártfogást, 
védelmet keres ? Barátaim megvédelmezik kezes­
kedem róla.

— Szép öntől, hogy reánk gondolt.
Az anya és a leány ugyanegy érzelemtől vezé- 

"elve. azonos szánakozástól késztetve, egyszerre 
beszélt és nem igen engedték szóhoz jutni 
nilyt. . . .

Á szerencsétlen nem merte kinyitni a száját. 
Milyen csapást fog mérni erre a két asszonyra, a 
dk elhalmozzák őt szivjóságukkal. Nem önmagáért 
ött, hanem őrtük és a sorsnak az a kegyetlen 
*unyja, hogy ezek a halálos veszedelemben forgó

teremtések ajánlják föl neki a segítségnek minden 
nemét, növelte kínos helyzetének gyötrelmeit.

Azonban beszélnie kellett ; nem hagyhatta to­
vább is tévedésben barátnőit. Összeszedte hát min­
den bátorságát és el-elakadó hangon mondá :

— Köszönöm. . . . Tudtam, hogy minig készek 
szánakozni rajtam, hogy önök jók. ... De nekem 
semmire sincs szükségem. . . . Emlékeznek, mit 
ígértem, a mikor elváltunk ? ... . Hogy nem 
jelenek meg a szemük előtt, csak ha veszély fe­
nyegeti önöket..............Mind-e mai napig nem is
jöttem elő, de ma a feltétel bekövetkezett, vesze­
delemben forognak. Itt vagyok hát. . . .

— Mit mond ön, édes Tilly ? — szólt közbe 
mosolygó arczczal Sainte Amaranthené. — Milyen 
veszélyről akar beszélni ?

— Milyen veszélyről ? Oh! asszonyom, ön szép, 
ön gazdag, hallatlan fényűzéssel fogad házánál 
mindenféle embereket. Kell ennél több, hogy gya­
nússá váljék a mai időkben, ... a mikor olyan 
sokan halnak meg ?

— Én nem tartok egyik párttal sem és még 
kevésbé elegyedem czivakodásaikba.

— De vannak barátai az ellenforradalmárok 
között, ez elég.

Az ön lépése, — mondá ekkor Emilia, minden­
esetre élénk érdeklődést árul el irántunk és ezért 
hálával vagyunk adósai. De szóljon kérem, min 
alapulnak aggodalmai ? Pusztán csak előérzeten, 
homályos sejtelmeken ? Vagy pedig valami hatá­
rozott tényismerete idézte elő félelmét ?

— Fájdalom ! Félelmem önök miatt nagyonis 
indokolt. A véletlen, egy rendkívüli, csodás vélet­
len, tudomásomra hozta a szomorú hirt, mely ide­
vezetett. Önök fenyegetve, komolyan fenyegetve 
vannak. Azzal vádol tatnak, hogy ismerték és párt­
fogolták azt az embert, a kit ma a gyalázatos 
Batz néven elegeinek. Önök bűntársai.

— Milyen őrültség! — kiáltott föl Sainte Ai*a- 
ranthe asszony. Esztendő óta nem láttam a bárót 
és lehetetlen volna megmondanom, — hogy hol 
van, — még csak azt sem tudom, hogy Parisban 
időz-e.

— De ismerte. Nem bűn ez ?
— Nem hihetem, kinek juthatna eszébe, két 

ártalmatlan asszonyt üldözni ?
— Hát szokás mostanában tisztelni a nőket ? 

— Nem minden fogás jó ezeknek a nyomorultak­
nak, a kik csak a vérontásban lelik gyönyörűsé­
güket ?

— Buzgósága elragadja és barátsága megté­

veszti önt, Tilly. A dolgok nem jutottak odáig, a 
meddig ön hiszi.

— Anyám, mégis, hallgasd meg őt. Nem gyer­
mek, hogy ők nélkül rémüljön meg.

— Úgy van, kőnyörgök önnek, hallgasson meg, 
tegyék meg intézkedéseiket. . . .

— Minő intézkedéseket ?
— Meneküljenek. — Meneküljenek, késedelem 

nélkül; most rögtön. .... A veszély nyomuk­
ban van.

— Ön téved, ... ki értesítette azon emberek 
szándékairól, a kikkel önmaga semmiesetre sem 
érintkezett ?

— Ki ? Egy fiatal leány, a M ismeri a közbiz­
tonsági bizottság egyik alkalmazottját, attól nyerte 
értesüléseit.

— És az a rendőr megnevezett minket ?
— Meg; önök föl vannak jelentve.
— Ki jelentett föl ?
— Egy régi szolgájuk, a kit elkergettek. Voirian, 

ha jól emlékszem a nevére.
— Az már esztendő óta jelent föl és láthatja, 

hogy eddig mennyit adtak árulkodásaira.
— Igen, de végre is figyelembe vették.
— Nem. És aztán vannak barátaim, hatalmas 

barátaim.
— Hatalmasok, talán, de barátok? Nagy isten ! 

ön bízik ezekben az emberekben ?
— Saint-Just, hogy csak egyet említsek, kimen­

tene a bajból.
— Ö ! Ez a vérengző vadállat ?
— Ön mint ellenség beszél róla. — Nem 

ismeri.
— Szeretnék csalódni. . . .
— Elfelejted, hogy milyen módon vált meg tő­

lünk egy szeptemberi este ? — szólt a beszél­
getésbe Émilia. — Nem mint jó barát látszott 
távozni.

— Mert te nagyonis oda mondogatták neki ? 
De nem tartott haragot; a legcsekélyebb jelét sem 
adta ellenséges indulatának.

— Többé nem jött ide.
— Nagyon el van foglalva !
— Ma este sem jött el.
— De irt. Salnálja, hogy a tennivalói vissza­

tartották. A hadsereghez van kiküldve és az elő­
készületek minden idejét igénybe veszik.

— Ha elutazik, — mondá Tilly, — akkor még 
ha fülteszszük is, hogy pártfogolni akarja önöket, 
nem ’/esz itt, hogy megtehesse.

(Folytatása következik.)

K A csók eredete. Ismeretes dolog, hogy a 
csók már az újabb találmányok köze tartozik. Mc- 
a régi görögök, például Hcsiodus és Homer a csók- 
mai értelmet nem ismerték. Hcklor, midőn örökre 
távozni készül, Andromeda haját nem csókolja 
meg és Paris sem csókolja meg Helénáját. Odys­
seus, a ki sokat szeretett és sokat utazott, sem 
Circénél, sem a szép Kalypsonái a csókot nem ta­
nulta meg és midőn hazatér, feleségét, Pénelopét 
megöleli ugyan, de meg nem csókolja. A hieroglif 
és szanszkrit Írásban még eddig a csókra vonat­
kozó jel nem fedeztetett lel. Japánban a 
csókot meg ma sem ismerik. Lombroso, 
a hires olasz tudós szerint a csók a 
tüzföldiektől ered, a kik nem ismerik az 
ivóedények használatát, lefeküsznek a forrás mellé 
s úgy isznak belőle, ha pedig a vizet ajkukkal el 
nem érik, a vizet egy szalmaszál vagy egy cső 
segélyével szívják fel. A tüzlöldick csecsemői azon­
ban az ily módon való viz merítés mellett szomjan 
halhatnának meg. Azért a tüzföldi anyák ép ugv, 
mint a madarak, a szájukba veszik a vizet cs 
csepegtetik gyermekeik szájába. Ebből a szokásból 
fejlődött ki a csók, a mely Lombroso szerint nem 
egyéb, mint az emberi fejlődés őskorszakának 
egyik fennmaradt emléke.

*

fii Üdv a győzőknek ! Slaplcaux Lipót hír­
neves franczia iró 1870-ben, a mikor a porosz- 
franczia háború kezdődött, valami súlyos betegség­
ből kelt fel, gyengeségénél fogva a fegyverfogásra 
még képtelen volt, azért kiköltözött Parisból Asnie- 
resbe, a hol egy nyaralót bérelt ki. De alig, hogy 
berendezte magát, az a rémhir érkezett, hogy a 
poroszok már elfoglalták Parist. Stapleaux kétségbe 
volt esve, mert tudta, hogy a harcznak fosztoga­
tás a vége, ő maga ugyan megmenekülhetett, de 
könyveit és festményeit már nem hozhatta biz­
tonságba. Hogy ki lesz a győztes, az nagyon kétes 
dolog volt, mert mindkét fél erősen tartotta ma­
gát. Stapleaux igy gondolkozott: Ha a francziák- 
nak hódolok és a poroszok győznek, a poroszok 
fosztanak ki; ha pedig a poroszoknak hódolok és a 
francziák győznek, akkor pedig hazánkfiai fosztanak ki 
mint hazaáru:ót. Végre egy jó ötlete támadt, a 
gondolatot nyomban tett követte. Hirtelen valami 
kék festéket kevert össze, és óriási nagy hetükkel 
e szavakat pingálta a nyaraló kapujára: «Üdv a 
győzőknek!» A poroszok csakugyan rövid tusa 
után bevették Asnierest is és megkezdődött a 
fosztogatás, de a midőn meglátták Stapleaux kapu­
ján a fent jelzett feliratot, tiszteletteljesen elhalad­

lak mellette, a nélkül, hogy csak kísérletet is tet­
tek volna a nyaralóba behatolni. Ily módon men­
tette meg az élelmes iró féltve őrzött könyveit és 
festményeit. *

K Teknösbékafogás Kelctindiában. A 
kelet indiai szigetek lakóinak egy fő-kercsetforrását 
képezik a teknősbékák, melyeket részint a szára­
zon fogdosnak össze, részint pedig hálóval a 
vízből halásznak ki. A szárazföldi békafogás igen 
nagy ügyességet követel. Költés idején a teknős­
béka a lakatlan helyen levő napsütötte öblöket 
szokta felkeresni, ott kimászik a homokra, a ho­
mokban minden egyes tojás részére külön 
lyukat ás, tojását bele teszi, és egyenkint 
betakarja homokkal, végül, mikor már ösz- 
szes tojásait elhelyezte, az egészre még egy 
vékony homokréteget szór, ily módon fiainak 
kiköllcsét a napra bízva, visszasompolyog a 
vízbe. A szárazon való békafogásnál ezt azt alkal­
mat lesik meg a négerek. Megvárják, a mig a béka 
az utolsó hómokróteget szórja tojásaira, azután 
hirtelen felugranak, a teknősbékát egyik hátsó lá­
bánál megfogják, cs a hálára fordítják. Ez azonban 
nagy ügyességet igényel, mert ha a béka a legcse­
kélyebb neszt veszi észre, lábaival egész homokiéi­
ból ver fel maga körül úgy, hogy üldözője kény­
telen menekülni, ha nem akarja ott hagyni a szeme 
világát. Nagyon mulatságos jelenet egy négernek a 
rosszul megfogott teknőskckával való küzdemét
végignézni, mert a béka kétségbeesetten védekezik.

*

R Franczia számítás. Francziaországban, 
de főleg Párisban, ha a miniszterek vagy más 
államférfiak változnak, mindenféle összeállításokat 
csinálnak nevüknek betűikből. Legújabban egy 
párisi lap azt eszelte ki, hogy a meggyilkolt Car- 
nolnak és utódjának a neve számokban kifejezve, 
ugyanazon összeget tünteti fel, ha a két név be­
tűit egymás alá írjuk s a betűknek az abc sorrend 
szerinti számokat összeadjuk, mint a következő 
példa mutatja, a végösszeg ugvanaz lesz.

C — 3 P — 16
A — 1 E — 5
R — 18 R — 18
N — 14 1—9
0 — 15 E — 5
T — 20 R — 18

71 _ 71
A 71-es szám végül még azt az évet is mutatja, 
a melyben a legutolsó német-franczia háború le­
folyt, és a mely a francziákra nézve szintén sze­
rencsétlenül vég^dütt.
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EGYETÉRTÉS, KEDD, AUGUSZTUS 7. 1894
— JPárbaj Sued miatt. Senki sem hitte 

volna, hogy Succi koplalása pisztolydurranás kö­
zött fog végződni. A Succi-bizottság két tagja ha­
táskörét megakarta óvni s összeveszett. A pár­
bajt ma délelőtt 10 órakor vívták a haraszti erdő­
ben Drechsler Frigyes, a koplaló-bizottság titkára 
és Neumann Honfi Mór orvostanhallgató, a bizottság 
ellenőrző orvosa. Sebesülés természetesen nem tör­
tént, daczára hogy négyszer váltottak golyót. Pár- 
fa tj után Succi, a ki már nem koplal, kedélyesen 
bankettezett a megreperált beesületü (bizottsági 
tagokkal.

— Leégett föherczegi palota. Pusziitó tűz 
vész hamvasztotta el tegnap éjjel Estei Ferencz 
Ferdinand főherczegnek Padua közelében levő 
battagliai palotáját. Mint egy páduai távirat je­
lenti, a gyönyörű paiota teljesen leégett, s a tűz­
oltók a legnagyobb erőfeszítéssel sem tudták meg­
akadályozni a lángok tovább harapódzását. A kár 
több mint háromszázezer lira.

— As ezredéves kiállításról Dedek Crescens 
Lajos, az egyetemi könyvtár őre, az ezredéves ki­
állítás irodalomtörténeti bizottságának megbízásából 
a felsőmagyarországi városokba kutató útra indult, 
hogy irodalomtörténeti adatokat gyűjtsön és több ne 
vezetes irodalmi ereklyét megszerezzen a millenniumi 
kiállítás szamára.

— A LnlovikábóL A honvédségi (tisztképző tan­
folyamon ma kezdődtek meg a 111. és IV. éves nö 
veudékeknek vizsgálatai a honvédelmi miniszter által 
kiküldött vizsgáló bizottság előtt. A vizsgálatok kilencz 
napig tartanak, s 15-én, mint említettük, ünnepélyes 
záróünnepely lesz.

— A ezernaháboru vége. Szomorúság érte a mü­
veit világ összes háziasszonyait. Egy évekig tarló há­
ború fejeződött be, melyből csodálatoskepen mind a 
két fél győztesként került ki, s azok szenvedtek vere­
séget, a kik a háborúságban nem is vettek aktiv részt. 
A bécsi Saldier Mátyás és az angol Coats és 
Clark ezérnagváros ezégek évek óta óriás konkurren- 
cziát csináltuk egymásnak, különösen az osztrák­
magyar monarchiban. Hogy a vevő közönséget egy­
mástól elhódítsák, egymásra hezitáltak abban, hogy 
melyikük adja a ezéruát olcsóbban, a minek termé­
szetesen a ezérnafogyasztó háziasszonyok örültek leg­
jobban. Az angol ezég végre annyira ment, hogy 
veszteségre dolgozott, azaz gyártmányait előállítási 
áron alól .adta el. Ezt a nyomást a bécsi ezég nem 
bírta el, s emiatt egyezkedni kezdett az angol házzal. 
Közeledésüknek fényes eredménye lett, mert a ezégek 
két-két beltagioknak ezérnagyár részvénytársaság ala­
pítására adott engedélyt, a mely — a varróvilág bosz- 
szuságára — már nem fogja potom áron vesztegetni 
jó gyártmányait.

— Kutyákból álló gyászkiséret. Párját ritkító 
temetés volt a minap az angolországi Chatamban. Egy 
Saylor nevű dúsgazdag urat temettek, a ki életében 
nagy kedvelője volt a kutyáknak, s maga is egész se 
reg ebet tartott maga körül. A hü állatok meg is há­
lálták jóságát, mert a temetésen teljes számban, azaz 
ötvenketten megjelentek, s az elhunyt végakarata sze­
rint, közvetlenül a koporsó után, a többi gyászolókat 
megelőzve, haladtak. Az ebek számára a gyászszertar­
tás után fényes halotti tort rendeztek, melyen — egy 
angol lap czinikus referádája szerint — egyébként 
emberek is részt vettek.

— A hadtestparancsnok szemleutja. Herczeg 
Lobkoivits Rudolf hadtestparancsnok ma érkezett 
v:ssza szabadkai szemleutjárói. Szerdán Kecskemétre, 
onnan pedig Szegedre megy, hogy a csapatokat meg­
vizsgálja. A hadtestparancsnok e hó 11-ére tér vissza 
a fővárosba s lS-án, a király születése napján, meg­
tartja a vérmezőn a szokásos díszszemlét a helyőrség 
csapatai fölött.

— A Dunáról. A Duna vize a folytonos szárazság 
következtében nagyon leapadt. A vízállás alig egy 
méter és cyclczvan czentiméter a zéruspont felett, a 
mi ritkán fordul elő. Az alacsony vízállás különösen 
az Ai Dunán okoz bajokat, s ha a legközelebbi napok­
ban meg nem változik, a hajó-közlekedést teljesen be 
keli szüntetni. A magyar államvasutak hajózási válla­
lata a titel—adakalei részen és Belgrád —Orsóvá közt 
a hajójáratokat már be is szüntette. A Dunagőzhajó- 
zási társaság a budapest—orsovai hajójáratokat szín­
ién kénytelen volt jelentékenyen korlátozni.

H.öw'id. hírek. Békés-Gyulán Dávid János 
erdőor öt éves kis fia játszás közben a kútba esett, 
s le^ét oly szerencsétlenül ütötte a vederhez, hogy 
nemsokára meghalt. — , Kökönyősd ugocsame- 
gyei községben Buttykai Viktor gazdaságában tűz 
ütött ki, mely ezemégyszáz kereszt búzát elham­
vasztott. — Rómában — mint nekünk táviratoz­
zak — Celesia bibernok kocsisa agyonszurt egy 
templomszolgát. A gyilkosság oka ismeretlen.

a körülményre 
Vilmos huszon- 
a Lgveszedelme- 
nagy agyagdara- 
mvg odaküldte

= Halálos baleset az agyagbányában. Nagy sze­
rencsétlenség történt ma az esti órákban a bécsi-ut 
1 íd. számú Linzenpoíd-léle agyaggyárban. A délutáni 
órákban ugyanis dinamittal robbantgatták az 
a9llaSot s az erős robbanásoktól nagy terrénum 
egészen összerepedezett. Braunsteiter Mátyás mun­
kavezető figyelmeztette is erre 
a munkásokat, de azért Anitz 
egy eves, dalmát napszámos ép 
sebb helyre állt s onnan kezdte a 
bokát leguritgatni. A munkavezető 
Finith József munkást is, a ki szintén figyelmeztette 
Anitzot a veszedelemre ; Anitz még ekkor sem távo­
zott, hanem egymásután gurította le a nagyobb dara­
bokat, a mivel olyan rázkódást idézett elő, hogy a 
nagy anyaghalmaz összeomlott s a szerencsétlen mun­
kást eltemette. A többi napszámos azonnal hozzá­
látott Anitz kiszabadításához, de már csak holttes­
tét áshatták ki. A Szirmai/ rendőrfogalmazó által 
rögtön megejtett vizsgálat szerint senkit sem terhel 
mulasztás.
= Tolvaj rokonok. A székesfehérvári rendőrség 

megkeresésére a kecskeméti rendőrség Széles Lajos 
es Káimán kecskeméti fiatal embereket tegnap letar­
tóztatta, mert az a vád terheli őket, hogy a pesti 
hazai takarékpénztárnál a nagybátyjuktól Széles Lajos 
dobozi református lelkésztől eLopott takarékpénztári 
könyvvel néhány nappal ezelőtt 1S.0C0 forintot vettek 
löl. A pénztárnok csak későn tudta meg, hogy a fia­
tal emberek a takarékpénztári könyvet úgy lopták s 
mindjárt jelentést tett a rendőrségnél. A vizsgálat ki­
derítette, hogy Széles Lajos dobozi református lelkész 
néhány héttel ezelőtt életveszélyesen megbetegedett s 
a két fiatal ember Dobozra utizott, hogy ha a lel­
kész meghal, minden elvihető! magukkal vigyenek. A 
takarékpénztári könyvecske is így került a kezeik 
közé s csak a végrendelet felbontásakor tűnt ki, 
hogy a könyvecske hiányzik. A rendőrség meg is 
találta a két fiatal embernél a pénzt, de 3000 forint 
már hiányzott belőle.

— Brutális tót dón Juan. Roha Jánostól napszámos 
valóságos dón Juan volt az újpesti tótok közt s nagy 
volt a dicsősége, mert alig akadt tót leány, a ki ne 
bolondult volna utána. Roha János végre is rettene­
tesen elbizakodott lett s a mikor pár nap előtt a 
társai sorra azt beszélték, hogy Varga Eszter 16 
éves napszámos leány mindnyájukat kikosarazta, fel- 
tettejmagában, hogy a szép leányt meghóditja. Csak­
hogy Varga Eszter rá se hederitett, sőt ma délután 
tolakodás miatt jól képenteremtette. A vérig sértett 
tót dón Juan erre olyan dühbe jött, hogy a leányt 
derékon átkapta s a Wolfnvr-gyár meszes gödrébe 
A dobta, leány életveszélyes sérüléseket szenvedett.

= A fürdés áldozata. Mihalicska Vincze, 14 
éves kalaposinas tegnap este az újpesti Dunaágban 
fürdőit, de szerencsétlenségére mélyebben beúszott a 
vízbe s elmerült. A partról rögtön segítségére siettek 
de csak a holttestét tudták kifogni.

= Véres verekedések. Lipáky Gábor, 26 éves 
napszámos, az éjjel a Hungária-uton huszárokkal ve­
rekedésbe keveredett. A huszárok úgy megvagdalták 
a napszámost, hogy reggel a kórházba kellett vitetnie 
magát. — JJllmann Gusztáv kocsist a Szabolcs- 
utczában szurkába össze egy ismeretlen ember. A 
kocsis állapota életveszélyes. — Treuer Gyula rend­
őri kézbesítő a baross-utezai Losonczy-féte vendéglő­
ben szét akart választani nehány verekedő^ munkást, 
de vesztére, mert Szalay József kocsis rögtön kést 
döfött a mellébe, A tettest letartóztatták; a megse­
besült rendőrt a lakására vitték. — Vék Imre nap­
számost az éjjel a József-utczában úgy megszurkálták, 
hogy haldokiott, mire a mentők a kórházba értek 
vele.

= Öngyilkossági kísérletek. Vajas Mari 18 
éves cseled a Pálffy-lér partjáról a Dunába ugrott, 
állítólag azért, mert az éjszakát keresztül mulatta s 
reggel félt hazamenni. A hajósok kifogták s átadták a 
mentőknek, a kik a Rókus-kórházba szállították. — 
Ragó Mari, 17 éves cseléd a felső-erdősor 25. számú 
szolgálati kelvén gyufaoldatot ivott. Tettének okát 
njm tudják; most a Rókus-kórházban ápolják.

= Elfogott sikkasztó. Némi feltűnést keltett ma 
délután a Császárfiirdó'ben egy elegáns megjelenésű 
úri ember letartóztatása. Oesterreicher detektív 
ugyanis a fürdő udvarában, a ka'onazene mellett sé­
táló közönség közt észrevette Mait Gyula malomhi­
vatalnokot, a ki pár hét előtt több száz forintot sik­
kasztott s azután megszökött. A detektív a sikkasztót 
bevitte a főkapitánysághoz, a hol fogva tartották.

= A rendőri sajtóiroda hírei. Betörés. Özvegy 
Mayer Samuué vaczi-körut 36. számú lisztkereske- 
désébe az éjjel betörtek s a kézi pénztárból 30 irtot 
elloptak. A "károsult értesítette a rendőrséget a betö­
résről. — Baleset. Özvegy Németh Sándorné 82 
éves asszony ma reggel Herczeg Margit 6 éves leány­
kával főtt kukoriczát akart venni egy Szondy utczai 
kofánál s eközben a kofa véletlenül az öreg asszony 
és a kis leány lábára öntötte a forró vizet, a mely­
ben a kukoricza főtt. A mentők mindkettőt a kórházba 
szállították.

A rágalom.
Vannak olyan emberek, a kik a személyüket illető 

rágalmazó hírekkel szemben egyszerűen vállat vonnak 
és beérik azzal, hogy csendes megvetéssel feleljenek 

gonosz megszólásokra.
Vannak ellenben olyanok, kik ^zt az eljárást csak 

bátoráénak vélik a rágalmazók számára és a kik 
jobbnak tartják, hogy azonnal kikutassák a rósz hírek 
forrását, hogy a leggyorsabban szembeszállhassanak a 
rágalmazókkal.

Kiknek van igazuk ? A párisi Figaro szerkesztősége 
ezt a bizonyára mindenkit érdeklő kérdést intézte 
olvasóihoz, kik közül csak két érdekes nyilatkozatot 
küldtek be az első mellett, az utóbbi mellett azonban 
valamennyi foglalt állást.

A legérdekesebb nyilatkozatokat mi is érdekesnek 
tartjuk közölni. Ger Ger kisasszony az első mellett 
foglal állást és nyilatkozatából kiérezhető, hogy soha 
nem rágalmazták.

Szerinte a rágalom csak a gyávákat vagy a nyo­
morult irigyeket serkenti arra, hogy magukhoz ala- 
csonyiíanak mindenkit, hogy ez által maguknak is 
némi dicsőséget szerezzenek.

Tehát ha igazoljuk magunkat a rágalmazó előtt, 
akkor nagyobb fontosságot tulajdonítunk személyének, 

melyet pedig a legmakacsabb közönynyel és megve­
téssel kellene sújtani.

Raymond Károly ugyanazon a véleményen van, 
de másfélék épen, meg pedig figyelemreméltóan nyi­
latkozik.

'Az idő mident igazol, a mely az embereket és a 
dolgokat előbb utóbb mégis a maguk medrébe sodorja. 
Tíz évi szak.dalian munka és becsületesség a legjobb 
válasz, a melyet a legmegrögzöstebb rágalommal szem­
ben tanusilhaiunk. A kik ismernek, idővel mégis meg­
szeretnek, a mi pedig a többit illeti, azoknak a véle­
ménye csak közömbös lehet reánk nézve.»

A többi persze a mellett nyilatkozik, hogy szembe 
kell szállani a rágalommal. íme, ezek közül egy kel 
lemes mutatvány :

«Egy előkelő fiatal hölgy nemrég édes anyját vesz­
ette. Noha igazi küny-kkel és a legnagyobb fájdalom­

mal siratta, mégis elterjedt róla az a hazug hír, hogy 
tengeri fürdőhelyeken a lesrikitóbb ruhákban vígan 
éli gyásznapjait. Nagyon sokan szemrehányásokkal il­
lették azért, mig elkeseredésében arra határozta el 
magát, hogy végére jár a dolognak. Kisült, hogy a 
rágalmat saját unokunővérei terjesztettek, a kik meg­
irigyelték szépségét és ifjúságát. A rágalmazott hölgy 
felkereste unokanővéreit és erélyesen kérdőre vonta 
őket. Az unokanővérek szégyenkezve bevallották hi­
bájukat, a kikkel aztán alaposan összeveszett.

Jói tette, meri ha lesütötte volna fejét, bűnbánó 
vallomásszáiiiba ment volna az úgyis nagyon hiszé­
keny világ előtt. Ezzel az erélyes fellépéssel tartozott 
még anyja szent emlékének és leanyi szereidének.»

Néhányan oly értelemben nyilatkoztak, hogy nagy a 
különbség, ha a rágalom morális vagy anyagi érdekbe 
ütközik ?

«Ha azzal vádolják, hogy hamisított, hogy nejéve' 
vad házasságban el, hogy édes apja gyilkos, hogy a 
haját festi, vagy parókát visel, úgy siessen pellengérre 
állítani a maga vádlóit, még pedig epely nyilvánosan, 
mint gyorsan.

A rágalmazók legnagyobb része arra számit, hogy 
soha nem érheti ezért büntetés. A hazug embereket 
mindenki szemeláttára kell leálezázni. Előbb én sem 
csodálkoztam azokon az e mbereknn, a kik úgy gon 
dolkoztak : Bánom is én, akármit Írnak rólam a 
lapok, akár hogy megöltem az anyámat, akár hogy a 
basmoból most szabadultam.

De most már belátom, hogy a legpraktikusabb mód, 
nyakára hágni a rágalmaknak.

Ismerek urakat, a kik társadalmi helyzetüket el­
vesztették, mert nem törődtek azokkal a legendákkal, 
melyeket rovásukra terjesztettek és a mely legendák 
időközben történetté alakultak át. * c

Rosette.»
Sokan meg azt állították, hogy az eljárási mód a 

rágalmakkal szemben nagyban attól is függ, 
milyen a rágalmazó személye ?

«Hogy hatásos módon leküzdhessük a rágalmat, min- 
denek előtt tekintetbe kell vennünk 1., a rágalom 
minőségét, 2., a rágalmazóét, 3., a rágalmazóitól. 
Oly ragalmat például nem igen kell tekintetbe venni, 
a mely oly embertől ered, a kit a társadalom nem 
igen vesz komoly számba. Tehát első sorban arra kell 
fig)élnünk, vajon, hogy fogadják a rágalmazó szavait?

De nem kell rögtön kétsegbeesni, ba egy-kettő hi­
degebb üdvözlettel igazolja, hogy hitt a rágalmakban, 
melyek közül az a legveszedelmesebb, a mikor valaki 
bizonyos tréfás szinezeiü jóakarattal mondja el, vagy 
a mikor a valószínűség iátszatjával úgy adják eíő, 
hogy minden túlzást gondosan kerülnek.

E rágalmakat hatásosan kiséri az a híres 
közmondás, mely úgy látszik jelszava minden rágalma­
zónak, hogy nem zörög a haraszt szél nélkül, vagy nin­
csen füst tűz nélkül. Ilyenkor magyarázatot kell ad­
nunk első sorban barátainknak, azután mindenkinek a 
ki a rágalomról tudott. De óvakodjunk attól, hogy 
olyannak is beszeljünk, ki még nem tud róla.

Oly tüzhe, melyet még el akarunk oltani, nem sza­
bad újabb fanyalabot dobni.»

«Meg kell félemliteni a rágalmazókat, írja egy másik, 
kiknek gyávaságuk oly nagy, mint aljasságuk. A rá 
galmazók egyike sem szereti a kellemetlen zavarokat 
és ha csak sejtik, hogy ujjúkra koppintanak, legott 
«visszaszivják» hazugságaikat.

Ha a rágalmazott képviselő, úgy legjobb, ha 
interpellál.»

vájjon

Szobrot Kossuthnak.
Az «Egyetértés» gyüjtőivein a Kossuth szoboralap 

javára legutóbb befolyt:
Kövi Árpád gyűjtése N.-Szt. Miklós . 3 frt 70 kr.
Flatt Károlyné gyűjtése Alsó-Lúgos.
Rescb Róza és Krempl Juliska gyűj­

tése Paks.......................................
Sztroiny Román gyűjtése Kudsir . .

frt 70 
» 30

» 35

összesen
Julius hó 27-én kimutattatott

67 frt 35 kr.
10987 » 01 »

Főösszeg 11054 frt 36 kr.
*

Fövi Árpád gyűjtése: Néh. Kövi Lajos nevén 1 
frt, néh. Gyöngyössy János nevén 1 frt, Klimó Ferencz 
40 kr, Székely Jenő 30 kr, Kövi Árpád 1 frt, össze­
sen 3 frt 70 kr.

Sztroiny Román gyűjtése: Sztroiny Román 5 frt, 
Sztroiny Paula 2 frt, özv. Geiszler Józsefné 1 frt, 
Csiky Antal 2 frt, Csiky Antalné 1 frt, Kerpely Lajos 
1 frt, Kerpely Lajosné 1 frt, Fellmann Gyula 1 frt, 
Csilcser Albert 1 frt, Murányi Árpád 2 frt, . Lőrincz 
József 1 frt, Jászberényi Lajos 1 frt. Garami Róbert 
1 írt, Huszár József 1 frt, Nyisztor Tamás 1 frt, Kan- 
dray István 1 frt, Randier Mihály 1 frt, Rebel Franz 
1 frt, Stróner József 1 frt, Máoró Antal 1 frt, Rech­
ner Antal 1 frt, Kovács Márton 1 frt, Walker Márton 
1 frt, Kuchár András 1 frt, Ottován Károly 50 kr, 
Weber Ferencz 1 frt Sándor Alajos 1 frt. Hosp 
Junos 50 kr, Bria Demény 1 frt, Nuvráti! Ferencz 
1 frt. Jeszkel Ferencz 1 frt, összesen 35 frt.

Flatt Károlyné gyűjtése: özv. Sztupa Tivadarné 
1 frt, Farkas Ételka 1 fit, Flatt Karoly 2 frt, Fialt 
Károlyné 1 frt, Flatt Martba 50 kr, Flatt Viola 
40 kr. Fialt Gabriella 40 kr, ifj. Flatt Jenő 40 kr, 
Flatt Olga 40 kr, Flatt Géza 40 kr. Flatt Erzsiké 40 
frt, Király Viktor 2 frt, Fiber Vilmos 50 kr, Bitzy 
János 2 forint, Kottán Imre 1 forint, idősb Flatt 
Jenő 1 fit. összesen 14 frt 30 kr.

Resch Róza és Krempl Juliska gyűjtése : Krempl 
Juliska 50 kr, Resch Róza 20 kr, Hütter Teréz 50 
kr, Schmél Antal 10 kr, Bergmann Vilma és Stefanie 
1 fit, Grünwald Ilon és Maliid 50 kr, Fürdős Gézáné 
50 kr, Szentiványi Ella és Margit 40 kr, Gebhardt 
Sarolta 50 kr, Rück Irma 30 kr, Sleifer Jánosné 50 
kr, Marth Mariska 10 kr, Bereczki Ferenczné 20 kr, 
Keck Jakab 50 kr, Kepplinger Ferenczné 20 kr, Pel- 
rich Árpád 20 kr, Pap Józsefné 10 kr, Schuckert 
Ferencz GO kr, Hoffmann János 1 írt, Szeniczey Cze- 
czilia 2 frt, Gangl Palné 10 kr, Bekker Zsuzsanna 20 
kr. Pámer Juliska 20 kr. Rcisingerné 10 kr, Hoff mann 
Ádátn 20 kr, Hoffmann Gáspár 10 kr, Klein Éva 25 
kr, Síinger Jánosné 20 kr, Bekker János 50 kr, 
R^mler Henrik 40 kr, Hoffa.aun Ferenczné 20 kr, 
Kocli Adám 20 kr, Grünwald Pál 20 kr, Bekker lm 
réné 10 kr. Schönecker Mátyás 2u kr, Koch Iraréné 
20 kr, Hoffmann Gáspár 40 kr, Stiener Ádám 20 kr, 
Horváth Sándor 50 kr, összesen 14 frt 35 kr.

= A lipiki Jódfürdö augusztus és szeptember hó" 
napokban úgy nagyjelentőségű forrásai, kitűnő bérén 
dezése, valamint kedvező éghajlati fekvésénél fogva 
igen ajánlatos a legkülönfélébb hurutos állapotoknál, 
valamint mindennemű köszvény és csuzos bántalomnal.

SZÍNHÁZ es művészét.
— Az országos képtár kiegészítése. Pulszky 

Károly, az országos képtár igazgatója, a napokban 
utazott el Olaszországba, hogy ott régi becses képe­
ket vásároljon össze a vezetése alatt álló képtár szá­
mára. Az igazgató lehetőleg magyar történeti vonat­
kozású képeket fog megszerezni részint műkereske­
dőknél, részint árverésen. A jövő hónapban ugyanis 
töiib képtárban lesz árverés Olaszországban. E vásár­
lásokra a közoktatásügyi miniszter, a minisztertanács 
felhatalmazása alapján, 267.000 forintot utalványozott, 
mint első részletét annak az összegnek, a melyet a 
törvényhozás az ezredéves kiállításra készülő műtör­
ténet! muzeum czéljaira megszavazott.

— «HV a berek» Illés Józsefnek e czimü bárom- 
felvonásos bohózata holnap, kedden kerül színre elő­
ször az óbudai színkörben. Rakodczav Pál igazgató 
nagy gondot fordít a bemutatóra s az előadásban a 
társulatmkkiváló erői vesznek részt.

SPORT.
— Magyar aszók diadala Bécsben. Az «Erste

Wiener Amateur-Schwimmclub» tegnap a bécsi kato­
nai uszodában uszóversenyt rendezeti, melyben Ausz­
tria bajnokságát rövid távolságra Biegelbauer Ár­
pád, a magyar uszóegylet tagja nyerte el, a ki a 68 
méternyi távolságot 48 mp. alatt úszta meg, mely 
eredmény vilagrekkord. Második a szintén magyar 
úszó, Reisch el Ferercz lett, harmadik a bécsi Neu­
mann, negyedik a németországi bajnokuszó Kniese. 
Az eredmény rendkívüli meglepetést okozott. A szenior- 
versenyt (136 m.) ugyancsak magyar úszó, Reischel 
Ferencz nyerte meg Korstenheit Miksa ellen, har­
madik Alapi Andor lett. A legyőzőitek között, volt 
Kessler Pal is, a berlini kitűnő úszó. A többi verse­
nyek is igen erdekesen folytak le. A bajnokságot 
hosszú távon Kniese berlini úszó nyerte el Neu­
mann ellenében, mig Tomcsák, a magyar uszó- 
egvlet tagja kénytelen volt feladni a versenyt, mivel 
a szokatlanul hideg vizet nem birta ki.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A belvárosi plébánia költöztetése. A tanács 

ma délelőtt Kamermayer Károly polgármester el­
nöklete alatt tartott ülésében a belvárosi plébánia el­
helyezésére nézve véglegesen határozott. Tudnivaló, 
hogy a mostani plébániaépületet az eskütéri hid miatt 
szabályozási czélokra kisajátították és legközelebb le 
fogják rombolni. A plébániának november elsején 
kell kiköltözni, a mikor a tiszti ügyészség a város­
ház-téri Szr.páry-féle ház I. emeletén levő, tizenkét 
szobából álió helyiségeit fogja a plébániának áten­
gedni. A tiszti ügyészség az egyetem-térre, a gróf 
Andiássy-féle házba költözik. Két káplán részére a 
tanács kénytelen volt külön lakást bérelni, mert úgy 
mondják, hogy a plébánia a városházién tizenkét 
szobás lakájban el nem fér.

— A népszínház tűzbiztonsága. A Csokonai­
ul czában a népszínház tűzvédelme czéljára víztorony 
épül, mely a következő előadási cziklus kezdetéig 
teljesen készen lesz. A tanács ma elrendelte, hogy a 
víztorony és a kerepesi-uti vízvezetéki főcső között 
közvetlen összeköttetés létesüljön s igy a víztorony 
minden időben bőven kaphasson vizet. Az összekötte­
tést a vízvezetéki igazgatóság csinálja meg.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A Kossuth Lajos Jótékonysági ée önsegélyző 

egylet ma tartotta meg alakuló közgyűlését dr. Perl 
Soma elnöklete alatt. A tisztviselők megválasztása 
után az elnök meleg hangú, lelkes beszéddel nyitotta 
meg az ülést. Mindenekelőtt megköszönte egyhangú 
megválasztatását. Majd elmondta, hogy programmja az 
alapszabályok betartásában áll, azt azonban Ígéri, hogy 
minden törekvése az egylet czéljainak elömozdiiása 
tesz. Ezután ismerteti az egylet czéljait. Majd igy 
folytatja:

«Az egyletnek czélja tiszta, nemes és dnzetkn. A jó­
tékonyság igaz eszméje van az alapszabályokban le­
téve. Az alapszabályok nehezen jöttek létre, a ható­
ságok minduntalan nehézséget gördítettek útjába talán 
azért, mert nincs köztünk egy nagynevű férfiú sem. 
Nézzek uraim I édes hazánk sorsát egy polgárember 
int zi, a kinek a nevét nagy tettei és sikerei előtt 
senki sem ismerte.» Ezután áttér az egylet elnevezésére, 
a mely Kossuth Lajos jótékonysága után neveztetett 
el, a melyet Kossuth hazájával és nemzetével gyako­

rolt, mig maga arcza verejtékével kereste kenyerét. 
Mig élt, — igy folytatja — hazájának élt, holta után 
nevét adá örökbe nekünk. Őrizzük meg ezen szent 
örökségét, és legyen méltó az egyesület a halhatat­
lan nagy névhez, melyet zászlójára irt.

Ezután dr. Perl Soma elnök Kossuth Ferencznek 
hozzá intézett levelét olvasta fel, a melyet a közgyű­
lés nagy lelkesedéssel fogadott és érte jegyzőkönyvi 
köszönetét szavazott és nagy lelkesedéssel elhatározta, 
hogy ezt Kossuthtal írásban közük. Ezzel a közgyűlés, 
mely példás rendben folyt le, az elnök zajos éltetésé­
vel véget ért.

— A magyar mérnök- és épltészegylet száz fo­
rinttal gyűjtést indított tagjai közt Kossuth Lajos 
szobrára.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Perújítás Her« Kornél ügyében. 

Közöltük, hogy a párisi rendőrbiróság Herz Kor­
nélt makacssági utón öt évi fegyházra és mellék- 
büntetésre ítélte el. Az Ítélet ellen — mint la­
punknak táviratozzak — Herz képviselője felebbe- 
zett, azt adván indokul, hogy megbízója nem Bei- 
nach József báróval, hanem Beinach Jakabbal ál­
lott összeköttetésben s e szerint a terhére rótt zsa­
rolást Reinach Józseffel szemben nem is követ­
hette el. Valószínű tehát, hogy az ügyben újabb 
tárgyalást fognak tartani.

— Újabb fordulat a Fried ügyben. Már több 
hét óta foglalkoztatja a budapesti büntető bíróságot 
Fried Sándornak az esete, kinek érdek ben a bátyja, 
dr. Fried Emil tiencsén-tepliczi fürdő-orvos állítólag 
öníeljelentést adott be, hogy ezzel a fogással vagy 
megmentse az öcscsét, vagy pedig az ügynek njabb 
tárgyalás elé vitelét érje el. Az ismert önfeljelentés 
után rövid idő múlva dr. Fried Emil vizsgálati fog­
ságba került és ismételten kihallgatás alá fogták, de 
az orvos mindvégig tagadásban volt és semmi 
bünrészességről sem akar tudni. Elhozták Fried Sán­
dort is Váczról, ki azonban egy ideig a feljelentés 
ügyét tudomásul sem akarta venni, ma azonban vi­
szont olyan nyilatkozatot tett, mely az ügyet távolról 
sem foL'ja tisztázni, de sőt bonyolultabbá teszi. Fried 
Sándor ugyanis kijelentette, hogy a feljelentést 
ö maga fogalmazta, irta m g és juttatta a rend­
őrséghez. E nyilatkozat következtében a bíróság most 
ebbe az irányba is kiterjesztette a vizsgálatot, tudni­
illik azt nyomozza, hogy ba való volna Fried Sándor­
nak ez a vallomása: milyen utón tudta az iratot a 
börtönből kicsempészni. Annyi tény, hogy a Fried 
testvérek ügye meg sokáig homályban marad.

— A szívessé3I váltók. Spiller Dávid földbir­
tokos ellen — mint annak idején megírtuk — Braun 
József és fia marhabizományi ezég feljelentést adott 
be, hogy két darab szívességi váltóval visszaélt s 
azokat a ezég kárára meghamisítva, forgalomba hozta. 
Spiller körülbelül busz éven keresztül üzleti összeköt­
tetésben állott a czéggel s ezen a réven gyakran 
kapott a ezégtői úgynevezett szívességi váltókat, me­
lyeknek a pontos beváltására kötelezte magát és ily- 
íormán segített magán, ha nagyobb összegű fizetései 
voltak. 1881 ben a ezég holmi rendetlenségnek jött a 
nyomára, a midőn kiderült, hogy Spiller két, hét-hét 
ezer forintról kiállított szívességi váltót nyújtott 
be az osztrák - magyar banknál s hogy ez a 
két váltólétel a ezég üzleti könyveiben nem for­
dult elő. Ez a felfedezés arra indította a ezéget, hogy 
Spillerrel minden üzleti összeköttetést megszakítson s 
közjegyző előtt nyilatkozatot Íratott vele ala, melynek 
értelmében a még forgalomban levő szívességi váltó­
kat magához kell vonnia s azontúl semmi néven ne­
vezendő Braun-féle váltókat nem hozhat forgalomba. 
Spiller ennek a kötelezettségnek eleget tett, de néhány 
év múlva két — 13.900 forintról kiállított váltót mu­
lattak be a ezégnek, mely azokat — miután a kelte­
zés u közjegyzői nyilatkozat vétele utáni időről szó­
lott — nem fogadta el, hanem Spiller ellen hamisítás 
czimén feljelentést adott be. Az elsőbiróság — mint 
közöltük — Spillert bűnösnek mondta ki, hasonlóan 
a tabla is, de a kir. kúria felmentette. A ezég erre 
uj bizonyítékok alapján perújítással élt s az első- 
bíróság Spillert két évi börtönre itelte el. Ma hirdet­
ték ki a kir. tábla Ítéletet, mely Spillert felmenti 
a vád alól. Ez ellen az ügyészség felebbezést jelen­
tett be.

— Lindar György ügye. Linder György ország­
gyűlési képviselő részletesen ismertetett ügyében a 
budapesti kir. tábla az első bíróság vádhatározatát 
megváltoztatván, Linder ügyére vonatkozólag meg­
szüntető határozatot hozott. Ezt a határozatot ma 
délelőtt hirdette ki a budapesti kir. törvényszék, hol 
a kir. ügyészség, miután Linder ügyében azt az állás­
pontot foglalta el, hogy a fennforgó vád tárgya hiva­
talból üldözendő cselekményt képez, felebbezést jelen­
tett be.

— A ki ezeretetböl lop. Kondor Mariska, egy 
alig 13 éves kis leányka, állott ma a budapesti bün­
tető bíróság előtt, hogy beszámoljon azokért a lopá­
sokért, melyeket Pallay Péterné trafikos boltjában 
követett el. A kis Juliskát ugyanis felküldötték a szü­
lei a fővárosba, hogy itt valamelyik trafikban keresse 
meg a kenyerét, de a leány a kenyérkeresettel egy 
füst alatt lopásra is adta magát, mert rövid idő alatt 
mintegy kilenczven foriniot csent el a trafik kasszá­
jából. A mai végtárgyaláson azt vallotta a fiatal bűnös, 
hogy szülei iránti szerétéiből követte el a 
lopást, a kiket ilyen utón akart gazdaggá tenni. 
Garthon alügyész a lopás bűntettét, a vádlott 
korára való tekintettel, vétséggé kérte minősíttetni s 
ezen az alapon kiszabni a büntetést. Az alügyész után 
dr. Fried Vilmos tartott védbeszédet a lányka érde­
kében, mire a bíróság Ítélethozatalra vonult vissza. 
Ezalatt érdekes jelenet fejlődött ki. Többen a hallga­
tóság közül odamentek a panaszosnőhöz és kerve-ker- 
ték, hogy vonja vissza a panaszát, inkább megfizetik 
a kárát. De a panaszosnő hajthatatlan maradt s igy 
a bíróság Kondor Juliskát harmadfél havi fog­
házra Ítélte el, melybe két hónapi vizsgálati fogságot 
beszámítottak. Az Ítélet jogerős.

Kóma, aug. 6. A páduai törvényszék több napon 
keresztül Blanc hadnagy pőrét tárgyalta, akit avval 
vádoltak, hogy Evangelista katonát halálra kínozta. 
Blancot ma hat hónapi és busz napi fogságra, ötszáz 
frank pénzbüntetésre és a perköltségek megtérítésére 
Ítélték.

Az anarkhisták pőre Párisban.
A párisi esküdtszék, mint onnan táviratozzák, 

ma kezdte meg azoknak az anarkhistáknak a pő­
rét tárgyalni, a kik az 1893-iki törvény értelmé­
ben titkos bűnszövetséggel vannak vádolva. A tár­
gyaláson 25 vádlott jelent meg, öten, köztük 
Beclus Pál, megszöktek. Ezek ellen in contumácziam 
emelik a vádat. A vádlottak közt van egy svéd 
és hat olasz, a többiek francziák, utóbbiak közt 
van Jeane Grave, Sebastian Faure, Ortitz s több 
nő is.

A terjedelmes vádiratból kitűnik, hogy a vád­
lottak oly szektához tartoznak, melynek tagjai oly 
csélból eyyesültek, hogy lopás, fosztogatás, gyújtoga­
tás és gyilkosság utján a fönnálló társadalmi ren­
det felforgassák.

_ A rendnek úgy az igazságügyi palotában, mint 
környékén való fentartására a legkiterjedtebb óv­
intézkedések tétettek. Összesen mintegy száz tanú 
van beidézve.

A vádirat felolvasása után az államügyész bíró­
sági határozatot kér, mely szerint a" tárgyalásról 
szóló tudósítások közzététele megtiltassék.

A védők egyike ellenzi ezt az indítványt. A bí­
róság csak azt határozza el, hogy Jean Grave és 
Sebastian Faure kihallgatásainak közzétételét 
tiltja el.

Erre az elnök megkezdi Jean Grave kihall­
gatását.

Kihallgatták továbbá Chatelt, a «Revue Liber- 
taire» czikkének szerzőjét, melyben dicsőíti az 
anarkhista gonosztetteket, továbbá Agneli svéd 
anarkbistát, ki közvetítő szerepet vitt a franczia 
és belga anarkhisták közt, azután Elysée Bastard-ot, 
ki az anarkhista-gy üléseken heves beszédeket 
mondott.

Valamennyi anarkhistának vallja magát, tagad­
ják azonban, hogy valamely szövetkezet tagjai 
volnának. A felsorolt cselekedeteket a kihallgatott 
vádlottak tagadják.

A kihallgatást holnap folytatják.

Kolostorba zárt feleség.
Leroy Ferencz, trouvillei rendőrbiztost a napokban 

a calvadosi törvényszék a miatt vonta felelősségre, 
hogy feleségét kolostorba záratta.

Leroy, a ki, mielőtt a rendőrséghez került, nevelő 
volt, 1882-ben elvette Provost Feüciát, egy meglehetős 
könnyű erkölcsű hölgyet, a kinek sokat kellett meg­
bocsátania, de a ki nem volt hálás a sok megbocsátásért. 
Férjé tizenegy hónappal házasságuk után szeretője 
karjaiban lepte meg. Ez az affér különben még hasz­
nára volt, mert a szerető, hogy lármát ne csapjon, 
1200 frank évi járadékot fizetett neki.

Ámde az asszony más tévedéseket is követett el 
később, melyek semmiféle anyagi haszonnal nem jár­
tak a férjre nézve, de annál jobban kompromittál­
hatták hírnevét.

Egy levelei talált felesége fiókjában, melyet 
B. ur intézett hozzá, az, a kiről meg volt győződve a 
férjemuram, hogy felesége már rég szakított vele. Ez 
vérig sértette őt és nagy megtorlásra szánta el magát 
Nem fogott revolvert, sem tőrt, de még válópőrt sem 
indított, a mi árthatott volna neki hivatalos állásában, 
hanem azt főzte ki, hogy bezáratja az asszonyt egy 
zárdába. A caeni irgalmasok kolostorát ajánlotta neki 
egy barátja, a hol legjobban helyreigazíthatják a szép 
vétkező fejét.

Leroy egy rendőrtiszthez illő alattomossággal főzte 
ki a tervet. Megegyezett a fejedelemasszonynyal, hogy 
a nagy kaput nyitva hagyják, kocsin fog érkezni a 
feleségével, a kit bizonyos ürügy alatt bébi a zárdába, 
ott készen állanak majd a fogdmegek, s igy minden 
zaj nélkül elvághatják előtte az utat a külvilágtól.

Leroy maga beszélte el a törvényszék előtt, hogy 
miképen csalta az asszonyt a kolostorba.

Az asszonyt rávette, hogy menjen el Saint-Loba, a 
hová ugvis kívánkozott. Ez történt a múlt év október 
30-án. Mikor Caenbe értek, ő benézett a prefekturára, 
a miben semmi feltűnőt nem találhatott az asszony. 
Innen kijővén, elmondta, hogy az alprefekt Bouquet, 
megkérte őt, vigyen üzenetet a caeni zárdába unoka- 
bugának, Bouquet kisasszonynak. Kérte feleségét, kí­
sérje el oda.

Az asszony semmi különöset sem látott ebben és 
beleegyezett. A kocsi megállt a zárda előtt s ők be­
léptek. A zárda kapuját azonnal becsukták mögöttük. 
Hivatta a fejedelemasszonyt, a ki már értesítve volt 
s megkérdezte, nem beszélhetne-e Bouquet kisasszony­
nyal. A fejedelemasszony azt felelte, hogy a kisasz- 
szony beteg, de a felesége bemehet hozzá. Ez minden 
habozás nélkül követte a fejedelemasszonyt. De mikor 
beértek egy czellába, a fejedelemasszony előadta, hogy 
Leroy követeli bezáratását. Mindjárt le is fogták.

— De — mondá az elnök — ön, mint rendőrtiszt, 
csak tudhatta, hogy nem szabad az embereket ilyen 
önkényesen megfosztani szabadságuktól.

— Elismerem — válaszolt Leroy — hogy szabályelle­
nesen cselekedtem, a miért volt feleségemet bezárat­
tam a kolostorba; de akkor nem rendőrtiszt, hanem 
megsértett férj voltam.

Lerovné tehát el volt zárva. Felindulásában annyira 
erőt vett rajta az izgatottság, hogy tiltakozni sem 
birt. Levetkőztették és apáczaruhát adtak rá és aztán 
elzárták egy külön szobába, a hol senkivel sem 
érintkezhetett. Három napig nem akart sem enni, sem 
inni. Beteg lett. Az orvos eljött és türelemre intette. 
Egy írást adtak eléje, mely szerint kinyilatkoztatta 
volna, hogy önként lépett a kolostorba; de ő megta­
gadta az aláírást. Végre november 13 án megjött a 
férje. Éléje tett egy nyilatkozatot, mely igy szólt:

«Én, Provost Feüczia, elismerem, hogy rossz visele­
tét tanúsítottam Leroy úrral, férjemmel szemben, a 
ki mind a mellett hiven ápolt betegségemben s egy­
általában semmi szemrehányást sem tehettem neki 
házasságunk ideje alatt. Kegyelmet kérek férfemtől 
hűtlenségem miatt, megígérem, hogy jövőre úgy vise- 
zern magamat, hogy elfeledhessem múltamat. Ennek 
zálogául kérem, hogy a caeni Notredame-de Charité 
zárdában helyezzen el néhány hétig, azaz addig az 
ideig, a mig meggyőződhetik viseletem komolyságáról 
Felhatalmazom egyúttal, hogy biróilag elválasztásun 
kát kérhesse az esetre, ha nem viselném megama 
illendően vele szemben, miután vezeklésem helyét 
elhagytam.»

Leroyné megtagadta ennek a nyilatkozatnak alá­
írását. Leroy e miatt nagy dühre gerjedt s megindította 
a válópert. Természetesen nyilvánosságra kellett ke« 
rülni az asszony elcsukatásának is. Időközben azt is 
megtudta Leroy házasságuk tizenkettedik évében (jó 
rendőr lehetett), hogy az asszony sokat utazgatott 
szeretőivel Rouenba, Havreba, Fécampba, Trouviliébe 
js, a hol egy fogadóban lakott kedvesével.

A válópör a házasság felbontásával végződött. A* 
asszony beleegyezett a válásba, abban a hiszemben. 
hogy kedvese el fogja venni. Ámde ez faképnél hagyta 
őt. Hanem ennél még keservesebb volt az, hogy a 
törvényszék a nőt gyerraekelhajtás miatt elitélte egy 
évi fogságra. De a zárdái titok is napfényre került 
ezúttal s Leroyt e miatt szintén esküdtszék elé állí­
tották.

Minthogy azonban Leroyné kijelentette, hogy nem 
akarja férje megbüntetését, az esküdtszék fölmentette.

GYASZROVAT.
Budaházy József nyug. közte hadseregbeli száza­

dos elhunyt Márama ros-Szigeten, alig 45 éves korá­
ban. Jó katona volt, de szívbaja miatt kénytelen volt 
legszebb férfikorában elhagyni a katonaságot. Halála 
is hirtelen következett be : nejévé kiment gazdálkodni 
a rétre s ott érte utói a szivszélhüdés. Neje Szap- 
lonczay Ilona úrnő, Szaplonczay Miklós volt alispán­
nak és országgyűlési képviselőnek az unokahuga s 
nagyszámú rokonság gyászolja a korín elhunyt száza­
dost. Díszes kátonai kísérettel temették eL 

Nyári Mór, a Sommer Gyula és társa ezég bel­
tagja a Becs melletti Badeuben 39 éves koráién 
rövid szenvedés után elhjunyt. Ma temették el 
Badenben.
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Ma temették el

A hivatalos lapból
Kinevező«. A foldmivelésügyi miniszter Ágoston 

József kir. tanácsost, Somogy vármegyei földbirtokost 
s az orsz. központi mintapmcze igazgatóságának al- 
elnökét, a mesterséges borok készítésének és forga- 
lombahozatalának tilalmazásáról szóló 1893: XX1I1. 
tcz. alapján alakított budapesti állandó borvizsgáló 
szakértő bizottság tagjává, — a nagyváradi törvény­
szék közhírré teszi, hogy Veres János nagyváradi la­
kos nyugalmazott kir. törvényszéki bíró e törvényszék 
mellé harmadik román tolmács! állásra, — a belü°y- 
miniszter dr. Rónay Sándor budapesti gyakorló or­
vost a székesfővárosi államrendőrséghez fizetésnélküli 
rendőrorvossá, — a pénzügyminisztérium vezetésével 
megbízott miniszterelnök Laczkovich László czeglédi 
kir. adótárnokot a fiumei adóhivatalhoz I. oszt. adó­
tárnokká nevezte ki; továbbá a fiumei kir. adóhiva­
tali ellenőri állást a IX. fizetési fokozatba sorozván, 
erre az ottani ellenőrt, Szegedy Miklóst, — a vallás­
os közoktatásügyi miniszter Szemler Jenő, Monszpart 
Ödön. Schindler Arthur és Füzesséry Emil végzett 
joghallgatókat díjtalan fogalmazó-gyakornokokká, — 
Depiny Irma okleveles tanitcnőt "a brassói állami 
elemi iskolához rendes tanítónővé nevezte ki.

Véglegesítés. A foldmivelésügyi miniszter Radvá- 
jiyi 0 ön ideiglenes minőségű miniszteri számtisztet 
állásauan véglegesítette.

Áthelyezés. Az igazságügyminiszter Szabó József 
nagyrőczei jarásbirósági segedtelekkönyvvezetőt a tor­
naaljai járásbírósághoz helyezte át.

Leköszönés. A honvédelmi miniszter közhírré te­
szi, hogy Szalay János, három évre időleges nyug­
állományba helyezett honvéd gyalog-főhadnagynak vi­
selt tiszti rendfokozatáról — időleges nvugdij’iiletéké- 
nek megtartásával — kérelmezett leköszönését 1894. 
augusztus hó 11-ével megengedte.

A közönség köréből.
TÖRLEY JÓZSEF és 1 sa

pe»»göbor-gyár irodája f. hó 1-töl
Vili. kér., Föherczeg Sándor-utcza 16. sz. a.
[saját házban! létezik, hová úgy a helyi, mint a vidéki meg­

keresések és megrendelések intézendők. 20235

IZ“
szerkesztősége mai naptól fogva 20231

Andrdssy-nt 1. szám alatt Tan.

Gleichenberg gyógyhely
Stájsrcrszágr"foarL.

Ivó-gyógyír, ód, alkall-mnriaticng savanya viz-for­
gások, savó-, tehén- és kecsketej. Kefir. Fenyő- és 
orvosi inhalacziók. lápfiirdök, belégző kamarák, 
szénsavas fürdők. Hidegviz-gyógyintézet.

Idény: május hó l-töl szeptember hó végéig.
Felvilágosítás, prospektus, ásványvíz és lakás megrendelhető

i$s93 a íördöigazgatóságiiál Gleichenberghen.

TÁVIRATOK.
Bécs. aug. G. Ő felsége Ottó főherczeget, a 

;róf Nádasdy nevét viselő 9-ik lmszárczredbeli 
ezredest, kinevezte ennek az ezrednek a parancs­
nokává és szmrecsányi Szmrecsányi István ezredest, 
i 9-ik huszárezred eddigi parancsnokát, József 
Ágost föherczeg főkamarásává.

Becs, aug. G. Az orosz tüzérségi küldöttséget ma 
Jenő föherczeg kihallgatáson fogadta.

Becs. aug. G. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Lóit. Níkolajevics szerb miniszterelnök tegnap este 
de érkezett s két napig Becsben időzik. Ezután, 
üdülés végett egy ausztriai fürdőhelyre fog utazni.

Róma, aug. 6. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Corr. Az olasz kormány elrendelte, 
hogy Rose franczia hadnagy, ki az olasz 
határt átlépte s ennek következtében fog­
lyul ejtetett, szabadon bocsáttassák. Úgy 
vélekedtek ugyanis, hogy a hadnagy ama 
kijelentésének, hogy u az olasz területre 
nem katonai kétkedés czéljából jött, hitelt 
lehet adni. Róma politikus köreiben pár­
huzamot vonnak Rose tényleges szolgálat­
ban levő franczia hadnagy irányában kö­
vetett eljárás és ama eljárás között, me­
lyet a tartalékos olasz Gcggia tábornok 
irányában tanúsítottak a francziák, a kik 
ot Francziaország területéről kiűzték.

Róma, aug. 6. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata). A szavojai lovasezred Blanc nevű had­
nagyát egy ujoneznak bántalmazása miatt hat hav1 
•árfogságra és ötszáz lira pénzbírságra Ítélték. (N. 
?r. P.)

Róma, aug. 6. A lapok jelentése szerint a 
«Marosina» pánezéloshajó Velencze mellett zá­
tonyra jutott. Remélik, hogy csakhamar sikerül ki- 
íz ibaditani.

Róma, aug. 6. A legutóbbi napokban 60 
markhistát tartóztattak le, kik közül egynébányan 
t-ega czinkostársai voltak.

Livorno, aug. 6. Ma kilencz anarkhistát tar­
tóztattak le, kik állítólag Lucchesinek segédkeztek.

Genua, aug. 6. A franczia rendőrség által 
tüiönüsen közveszélyesnek bélyegzett Gilbert Moreau 
3evü anarkhistát itt letartóztatták. Egy élesre fent, 
?5 ezentimeter hosszú tőrt találtak nála.

Velencze, aug. 6. Mint a „Gazetta di 
Venezia“ jelenti, immár megállapított tény, 
hogy a turini fegyvergyár az olasz hadse­
reg részére szánt uj fegyverek egyes alkat­
részeit a Francini-féle fegyvergyárnak Bres- 
'liában eladta. E gyár már is készített több 
ezer darabot az uj fegyverekből.

Paris, aug. G. A párisi khinai követ Hanoleaux 
tülügvminiszterhez levelet intézett, melyben a 
thinai kormány sajnálkozásának ad kifejezést 
Dutreuil de PJtives franczia felfedező meggyilkolta­
tása felett, kit a tibetiek megsebesítettek, őssze- 
tőtőztek és egy folyóba dobtak. A khinai követ 
í levélben azt mondja, hogy a khinai kormány 
'lrendelte a holttest felkeresését és a bűnösök leg­
szigorúbb megbüntetését. A hátramaradt család 
ninden kártéritési igényei ki lesznek elégítve.

Paris, aug. 6. A Garde megyei prefektus je­
lenti, hogy Aignes-Mortesban biztonsági szolgálatot 
’Zerveztek. minthogy számos munkás érkezett az 
ottani söfőzökbe. Tegnap este észrevették, hogy az 
deérkezett idegenek közt 9 olasz van. A tömeg 
ligunvolla az olaszokat és ezek kénytelenek voltak 
Aigues-Mortest elhagyni, a nélkül azonban, bogy

összeütközések történtek vagy az idegeneket bán­
talmazták volna. Jelenleg teljes nyugalom van.

Páris, aug. 6. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) A Talleyrand-Périgord-Woestine-féle ügy­
ben a bíróság hallomás szerint a további eljárást 
beszüntette. (N. Fr. Pr.)

Berlin, aug. 6. (Az Egyetértés tudósító­
jának távirata.) A lapoknak az a jelentése, 
hogy gróf Caprivi Wilhelmshafenból való 
visszatértében a stendali pályaudvarban vé­
letlenül gróf Bismarck Herberttel találko­
zott és vele beszélgetett, a Norddeutsche 
Allgemeine Zeitung szerint valószínűleg 
személyhasonlatosságból eredő tévedésen 
alapszik, mert gróf Caprivi Bismarck Her­
bert gróffal nem beszélt. (N. Fr. Pr.)

Köln. aug. 6. Mint a „Kölnische Zei­
tungénak Belgrádból jelentik, a kormány 
valamennyi tagja ellene van annak, hogy 
Pastes kihallgatást nyerjen a királynál. A 
radikálisok a községi választásoknál meg 
fogják óvni a passzivitást, mert a mostani 
alkotmány a prefektusok önkényének tág 
tért nyit.

Boroszló, aug. G. A «Schlesische Zeitung» je­
lenti : Pielsovicban, a zabrecei kerületben, tegnap 
a szocziáldemokrata munkások gyűlése alkalmával 
zavargások voltak. A rendőrség a zavargók közé lőtt. 
Egy aszeny halálosan megsebesült. A zavargói: egy 
házat elpusztítottak. A rendet a Beuthenből rckvi- 
rált katonaság állította helyre. A katonaságot a 
a nyugalom helyreállítása után visszavonták.

Belgrad, aug. 6. A kormány elhatározta, hogy 
az ország közbiztonsága érdekében a csendőrséget 
G00 gyalogos és 200 lovas csendőrrel szaporítja. 
A szaporítást azonnal keresztülviszik.

Belgrád, aug. 6. A radikálisok kísérletei, hogy 
az udvarhoz közeledjenek, végleg hajótörést szen­
vedtek. Sándor király mit sem akar tudni arról’ 
hogy a radikálisokkal alkudozásokat folytassanak 
és határozottan vonakodik Pasicsot kihallgatáson 
fogadni. Némely lapok közölték a hirt, hogy aug» 
14 éré, a király születésnapjára különös meglepe­
tés várható. Hiteles forrásból jelentik azonban, 
hogy mindé hirek teljesen alaptalanok. Csakis a 
szokásos születésnapi ünnepség lesz, mely alka­
lommal több kitüntetés és a hadsereg tisztjeinek 
előléptetése, mely ez alkalommal különösen nagy­
számú lesz, fog közzététetni.

Pétervár. aug. G. Xénia nagvherczegnő me­
nyegzője ma délután két órakor ment végbe a 
megállapított programra szerint.

Athén aug. G. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr. Báró Sterneck, altengernagy, a közős had­
ügyminisztérium tengerészeti ügyosztályának fő­
nöke, a közelmúltban a «Greif»-yachton a görög 
partokon tett utazása alkalmával Koriníhot és a 
Pelleponesus nyugoti partvidékeit is meglátogatta.

New-York, aug. 6. A „World“-nak 
jelentik Limából : A kormány csapatai által 
elfogott fölkelőket agyonlőtték. A helyzet 
válságos. Az idegen kereskedők követsé­
geikhez fordultak oltalomért.

Háború Japán és Kkina közt.
Lödön, aug. 6. A Reuter-ügvnökségnek 

jelentik Sanghaiból : A japán követet és 
kíséretét, valamint a konzult, mikor Tien- 
Csinből elutaztak, khinai katonák megtá­
madták és elvették a podgyászukat. Az 
alkirály más csapatokat küldött a zavargók 
ellen. A rendet helyreállították.

London, aug. G. Az alsóház mai ülé­
sén Grey államtitkár kijelentette, hogy 
Japán megígérte, hogy Shanghai és bejára­
tai ellen nem fog hadi operáeziókat kez­
deni, és hogy Khina e feltétel alatt nem 
fogja Shanghai bejáratait elzárni.

KÖZGAZDASÁG.
Bécs, aug. G. A rima murányi részvénytársaság ez 

idei osztaléka, mint határozottan hire jár, 13 forint 
lesz a múlt évi 12 írttal szemben. A részvénytársaság 
üzletmenete igen kedvező volt és biztosan remélhetek 
hogy a közgyűlés az igazgatótanácsnak az osztalék, 
nagyságára vonatkozó javaslatát el is fogja logadni.

Fiume, aug. G. Az «Adria» tengeri hajózási társa­
ság hajóiról ma a következő hirek érkeztek : «Szent- 
Istvan» szombat délelőtt Messinába, «Baross» vasárnap 
délelőtt Newposba érkezett. «Deák» vasárnap délelőtt 
Liverpoolból Genuába indult.

Az nj földmivelési miniszter.
Ép úgy. mint majdnem minden eddigi földmi- 

veléíügvi miniszternek, gróf Festetlek Andornak is 
előlegezi a magyar gazdaközönség teljes bizalmát 
és a legszebb reményeket fűzi a jelenlegi minisz­
ter működéséhez. Igaz ugyan, hogy e bizalmával 
gazdaközőnségünl: már annyiszor csalódott s igaz, 
hogy az ambiczióhoz és a jóakarathoz fűzött re­
ményei is mindannyiszor meghiúsultak, de mert a 
foldmivelésügyi tárczában változás állott be, leg­
alább ebből az alkalomból joga van a legszebb 
reményekben ringatni magát. Miklós Ödön állam­
titkár üdvözlő beszédében fel is említette, hogy 
a «Georgicon» alapítója egyik unokájának szí­
vesen előlegezi a gazdaközönség bizalmát és 
ebbe a szalmaszálba kapaszkodik tényleg a ma­
gyar mezőgazdaság annyiszor elhanyagolt ér­
deke, annál is inkább, mivel az uj miniszter be­
köszöntőül nem igert, nem mondott semmit, nem 
adott programmot s nem helyezett kilátásba sem­
mit, mint azt, hogy a már meglevő állapotot, a 
már tervezett alkotásokat meg fogja vizsgálni és e 
vizsgálat eredményétől fogja programmját függővé 
tenni — és ez tölti el a magyar mezőgazdákat a 
legjobb reményekkel. Egyik legfontosabb pointje a 
miniszteri beszédnek az volt, n#t elhallgatott. Nem 
járult hozzá mindenben elődei működéséhez és azt 
minden izében jónak és czélszerünek nem ismerte 
el. Őszintén megvalljuk, hogy ez elhallgatott ud­
variassági frázis adja meg a miniszteri beszéd za­
matját.

«Vizsgálja meg tehát Festetich Andor gróf, hogy 
egy földmivelési minisztériummal, melyben gyakor­
lati mezőgazda alkalmazva nincsen, lehet-e üdvös 
mezőgazdasági politikát csinálni? A minisztérium­
ban alkalmazottak túlnyomó része jogi képzettség­
gel bíró egyén, kivéve nehány mérnököt és ki nem 
elégítő számú állatorvost, ügyvédek intézkednek 
növénytermelési, állattenyésztési és gazdasági szak- 
oktatási dolgokban, vagy legalább közreműködnek 
ilynemű dolgok elintézésénél, mi mindenesetre 
megérdemli a főldmivelésúgyi miniszter különös

figyelmét. Tisztelet és becsület a jogi kar kitűnő 
tulajdonságának, de mezőgazdasági és állattenyész­
tési, valamint állategészségügyi dolgok elintézésére 
nem tarthatjuk őt hivatottnak.

Vizsgálja meg a főldmivelésúgyi miniszter az 
országos gazdatanácsnak eddigi működését és eddigi 
összeállítását és első pillantásra megismeri, hogy a 
volt miniszter e büszke alkotását mint hasznave­
hetetlent mellőznie kell. Ez országos gazdatanács 
felerészben főúri nagybirtokosokból, felerészben 
miniszteri tisztviselőkből vagy a minisztériumtól 
függő egyénekből áll. Ily összeállításnál a közép- 
és kisebb birtokosok érdekei nem, lehetnek eléggé 
képviselve és a főúri kényelem mindig szívesen fog 
hozzájárulni a tanulmányozó bürokratizmus javas­
lataihoz és intézkedéseihez. így hozzájárult e 
gazdatanács a mezőrendőri törvényjavaslathoz, 
melylyel a minisztérium már most nem tud mit 
kezdeni. Temérdek intézkedés, rendelet és szabály- 
utasitásra van szükség, mely nélkül e törvény 
életbelépése merő lehetetlenség és a mellett az 
töröltetett e törvényből, mit annak tulajdonképen 
első sorban tartalmaznia kellene: a mezőgazdák 
érdekképviselete.

Elfogadta ez az országos gazdatanács a buda­
pesti nemzetközi marhavásár eszméjét, anélkül, 
hogy ennek megvalósítását valószínűnek vagy lehet­
ségesnek tarthatta volna.

Elfogadta továbbá az állatbiztosításról szóló tör­
vényjavaslatot, melynek káros és a kisebb gazdák 
érdekeit megtámadó elveit a minisztérium maga 
utólag felismerte, következéskép az egész javaslatot 
átdolgozás czéljából visszavonta. A volt miniszter 
büszkeségét képező ez alkotásra mondja ki gróf 
Festetich Andor ítéletét: delendam esse, vagy 
pedig alkossa meg úgy, hogy ott a földmivelési 
érdekek teljességükben képviselve legyenek.

Vizsgálja meg a földmivelési miniszter, hogy a 
gazdasági egyletek jelen rendezettlenségükben képe­
sek-e a közbenjárói szerepre, melyet a miniszté­
rium és a gazdaközönség között viselniük kellene. 
Néhány kivételével, még levelezésben sem érde­
mes állni e gazdasági 'egyletekkel, hát még szak- 
véleményeket kérni tőlük, vagy miniszteri rende­
letek és intézkedések kivitelével megbízni.

Vizsgálja meg a foldmivelésügyi miniszter, hogy 
a jelen állatorvosi karral, — nem annak értelmi­
ségét, hanem számát tekintve, — lehet-e helyes 
állategészségügyi intézkedéseket vagy törvényeket 
életbe léptetni, vizsgálja meg, hogy megfelelnek-e 
jelen intézményeink ama követelményeknek, me­
lyekkel az értéke sitési viszonyok javulása szem­
pontjából birniok kellene ; vizsgálja meg, vajon 
kielégitők-e a mezőgazdaságra nézve azon teher- 
dijszabási elvek, melyek a kereskedelmi miniszté­
riumban irányadók ? Szintúgy figyelmébe ajánljuk 
a miniszternek a gazdasági tanintézetek jelen álla­
potát és az általuk felkarolt tananyagot, melylyel 
sehogy sem képesek oly értelmiségü gazdákat ki­
képezni, mint milyenek a német másodrendű in­
tézetekből kerülnek ki.

A volt főldmivelésügyi miniszter 30—40 ösztön­
díjai irt ki állatorvosi hallgatók számára, ezzel 
mintegy buzdítani akarván a magyar ifjúságot e 
palya választására. De egyúttal azt is tervezte, 
hogy állatorvostan hallgatóitól ezentúl nem a ha­
todik gimnáziumi osztály bizonyítványát fogják kö­
vetelni, hanem a sikeres érettségi vizsgát és meg­
toldják a kurzust egy egész esztendővel, úgy hogy 
ugyanazon irtelmiséggel s majdnem ugyanannyi 
idő alatt az orvosi egyetemet is végezheti fiatalsá­
gunk. Nézetünk szerint ez az ifjúság alapos vissza- 
riasztását jelenti az állatorvosi pályáról, pedig en­
nek ellenkezőjét kellene minden áron és bármily 
áldozatok árán elérni.

Nem folytatjuk a szükséges reformok felsorolá­
sát. A félhivatalos közlések szerint az országgyű­
lés legközelebbi ülésszakai más reformokkal lesz­
nek elhalmozva s a foldmivelésügyi miniszter még 
soká nem fog szóhoz jutni. Ez okból mindmeg­
annyi dolgot és állapotot nehézményeztünk, me­
lyeket a miniszter saját hatáskörében, a törvény- 
hozóteslület megkérdezése nélkül intézhet el és 
ezekhez tartozik első sorban a mezőgazdasági ter­
ményeink jobb és biztosabb értékesítését ezélzó kez­
deményezem, valamint a kisebb gazdák érdekeinek 
komoly felkarolása.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* A kla lottó reformja. Tudvalevő dolog, hogy a 

kormány elhatározta a kis lottó reformálását, illetve 
annak az osztálysorsjátékkal való helyettesítését. Ez 
már egészen közel van a megvalósuláshoz, és hir 
szerint, a pénzügyminisztériumban az erre vonatkozó 
javaslatokat már kidolgozták. A pénzügyminiszter 
egyúttal tárgyalásba is bocsátkozott több előkelő 
bankkal az osztálysorsjáték bevezetése ügyében s a 
tárgyalások úgy állanak, hogy a megegyezés, illetve 
megállapodás már a közel jövő kérdése. Mihelyt a 
tárgyalásokat befejeztek, a pénzügyminiszter benyújtja 
előterjesztését a költségvetéssel együtt a képviselő­
háznak.

* A vasúti üzletszabályzat módosítása. A ma­
gyar és az osztrák kereskedelmi miniszterek mind­
eddig hasztalan sürgették a vasutakat, hogy módo­
sítsák végre üzletszabályzataiknak ama rendelkezéseit, 
melyek eddig a kereskedővilágban annyi jogos pa­
naszra szolgáltattak okot. Azok az értekezletek, me­
lyeket eddig e végből az osztrák és magyar vasutak 
együtt tartottak, még eddig nem vezettek eredményre. 
Úgy az osztrák, mint a magyar kereskedelmi minisz­
ter mindenáron eleget akar tenni a kereskedővilág 
jogos igényeinek és ennek a törekvésnek tulajdonít­
ható az az elhatározás, hogy szeptember elejére egy 
uj értekezlet hivassák össze, melyen az osztrák és 
magyar vasutak végre eldöntsék az üzletszabályzat 
régóta függőben levő kérdéseit. Ezt a közös vasúti 
értekezletet Tátra-Füreden fogják megtartani.

5 Az aranyázsió csökkenése Szerbiában. Bel­
grádból írják: Pár esztendő óta az aranyázsió Szerbiá­
ban nagyon felszállt, a mi különösen a beviteli forga­
lomra hatott nyomasztólag, mert a legtöbb fizetést 
aranyban és osztrák értékben kellett teljesíteni. Az 
aranyázsió emelkedősége főleg az államadósság meg­
szaporodásával volt összefüggésben, mert az állam 
azóta a szelvénybeváltáshoz maga is nagyban vásá­
rolta magában az országban az aranyat, ezáltal elő­
idézte az ázsiót, noha az ország kereskedelmi mér­
lege aktiv és Szerbia kiviteli áruit mind kivétel nélkül- 
aranynyal fizetik. A szerb államnak szelvényeinek ki­
fizetéséhez évenkint 20 millió frankra van szüksége, 
a kereskedelmi mérleg aktiv egyenlege pedig 8—10 
milliót tesz ki, tehát még mindig 10—12 millió a 
passzívum, melyet az aranynyal kell fedezni. Az ál­
lam és a kereskedők között az aranyvásárlás­
ban sokszor erős verseny fejlődött ki az arany- 
készletek beszerzéséért, mert az állam ezüst- 
bevételeit a külföldön nem lehetett értékesíteni. 
Szerbiának a két utolsó esztendőben az ezüstnek aranyra 
való beváltásánál ázsió fejében 1,200.000 frank veszte­
sége volt. Ez ázsióveszteség lehető elkerülése végett 
alakíttatott aztán az ezüst szindikátus, a melynek alig 
egy havi tevékenysége már is érezhető hatással volt, 
mert az ázsió 16%-ról 5°/,-ra esett, noha az idei

gabonakivitel még nem kezdődött meg. Ha ez is meg­
indul, akkor az ázsiónak még nagyobb csökkenésére 
van kilátás. Az ezüstszindikatus ugyanis a külföldön 
végzi az állam részére az aranybeszerzést és igy nincs 
szükség arra, hogy a kormány a saját hazájában 
vásárolja az aranyat.

í Viszontbiztosítás Oroszországban. Pétervárról 
jelentik, hogy a kormány avval az eszmével t foglalko­
zik, hogy a belföldi biztosító-társaságokat, melyek 
évenkint mintegy 10 millió rubelt fizetnek a külföld­
nek viszontbiztosítás fejében, a külföldön való viszont­
biztosításoktól eltiltsa. Ezt a rendszabályt avval indo­
kolják, hogy a külföldi társaságok bukása esetén az 
orosz intézetek ma nem felelhetnek meg kötelezett­
ségeiknek.

KIÁLLÍTÁSI ügyek.
= Lembergi kiállítás. A lembergi kiállítás helyi 

bizottsága a következő felhívást teszi közzé: Felkérjük 
mindazokat, a kik az általunk rendezett és Gerlóczy 
Károly alpolgármester ur vezetése alatt aug. 12-ikén 
este 7 órakor Lembergbe induló kiránduláson részt 
akarnak venni, jegyeiket legkésőbb e hó 9-éig bezáró­
lag kiváltsák, mert ellenkező esetben később jelentke­
zőknek lakásról nem gondoskodhatunk. Elvárjuk ha­
zafias és a lengyelekkel mindig rokonszenvező polgár­
társainktól, hogy minél nagyobb résztvétei által a ki­
rándulást lehetőleg impozánssá teszik, hogy a látogatás 
a magyar nemzethez méltó legyen. Aug. 9. utáni je­
lentkezések nem vétetnek figyelembe.

Belföldről 
Olaszországból 
Angliából 
Francziaországból 
Törökországból 
Görögországból 
Spanyolországból

20038.2 mm. 
18700.8 » 

3749.5 » 
123.5 »

2671.1 »
1592.1 » 

20834.4 »

6958 412.3 m*.

vagyis összesen behoztak e héten 67709.G mmázsa 
árut, ezek között 1332.2 tengerit Törökországból, 875 
zabot Törökországból, 969.9 gyümölcsöt Olaszországból, 
6497.4 bort (Olaszországból csak 395.3 méíermá- 
zsát), 20834 vasásványt Spanyolországból, 13040 ön­
töttvasat Angliából, 2277 tengerisót Piránoból stb. 
Kivittek:

9128.9 mm.
6441.0 »

Belföldre
Olaszországba
Angliába
Máltába
Francziaországba 
Tunisba 
Törökországba 
Spanyolországba 
Romániába 
Egyptomba 
Indiába 
Görögországba

53078 drb 479.4 m.3

27763.0 
80.0 

226.4 
296 9 
770.2 
186.0
327.8 
92.0

378.9 
39.5

300772
30245
30000
22679

833
855

1510

1470

1930
50.0

10.0

edig:
1187 »

összesen kivittek 45671.6 mmázsa árut, még 
107 kávét, 8342.3 ezukrot, melyből 298.1 Roma 
niába, 345.3 Törökországba, 4032 Angliába, 4128.3 
Olaszországba került; 22439.3 lisztet, ebből 20246.2 
Angliába, 80 Múltába, 25 Francziaországba, 60 Török­
országba, 20 Spanyolországba, 23.9 Indiába, 1119.6 
faszenet Olaszországba, 1504.6 fasejtanyagot Indiába, 
Spanyolországba és Angliába, stb. A fakivitel az előző 
hettel szemben csökkent, amenyiben csak 442629 drb 
és 732 köbméter faáru került forgalomba. Dongából e 
héten csak-290822 drbot exportáltak.

** A nemzetközi gabonakereskedelem 1894 ban. 
A gabona átlagos árai a bel- és külföldi tőzsdéken és 
piaczokon 1894. júliusban a következőképen ala­
kultak :

Búza Rozs Zab árpa
külföldi belföldi külföldi belföldi

Amsterdam . . 9,36 — 8.19 — — —
Berlin (termény- 
tőzsde) ....

Berlin (piacziár)
Braunsweig . .

11,76
11,81
12,32
11,60

14,57
13,54
15,29
13,35

13,73 
13,80 
13,36

Boroszló.... — 13,18
Brünn............  — 11,94 — — —
Budapest ... — 11,32 — 889 10,89
Gzernovicz . . —- 10,94 — 3,33 8,72
Danzig............  10,07 13,15 7,76 11,20 12,50
Drezda. .... — 14,08 — 11,54 14,23
Frankfurt . . . 14,58 14.25 13,13 13,15 14 54
Halle............  — 12,84 — 12,26 14,82
Hamburg ,.. 10,18 14,08 8.31 13,28 14,75 
Hannover ... — 13,45 — 12,50 15,23
Kiel - 13,63 - 12,52 14,37

13,05
13,05
10,51
12,05
11,73
10,13

15.63 
10,47
10.64 
16,50 
12,56 
11,88

Köln............... 15,00 14,00 13,50 12,50 14 50 .—
Königsberg , , — 12,44 — 11,48 12,40 12,36
Lemberg . , . — 11,24 — 8,96 10,12 —

Lipcse..... 14,14 13,50 12,56 12,29 14,50 10,25
London , . , . — 8,74 — — 11,58 10,69
Mannheim . . 14,75 15,05 13,25 13,50 14,50 13,50
München , . . — 16,03 — 12,40 13,75 17,25
Newyork . . --- 7,33 _ — — —

Odessza . . . . — 7,32 _ 5,63 5,19 4,33
Páris ............ — 12,73 10,42 13,79 _
Pétervár. . . . — 9,68 5,86 3.74 _
Prága ............ — 13,46 — 11,93 12,66 —
Stettin 0 p 0 0 0 — 13,34 — 11,80 12,80 13,86
Straszburg , . 15,63 15,75 — 13,75 16,00 15,24
Stuttgart. . . . 15,38 15,75 — 13,13 15,56
Bécs •!•»«# — 10,94 8,80 11,65 11,89
Zürich............ — 12,56 — — 11,24 —

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** A pónzptaozról. Az európai jegybankok ércz- 

készleteinek szinte hihetetlen mérvben való felszapo­
rodása, a kamatlábnak a végtelenségig menő depresz- 
sziója, ezek azok a jelenségek, melyek a nemzetközi 
pénzpiacz mai helyzetét jellemzik. Londonban a nyílt 
piaczon Va—°/s. Berlinben l'/s és Párisbun l,/a°/o 
mellett számitolják le a váltókat. Ezek a számok elég 
világosan szólnak és balomra döntenek minden olyan 
elméletet, mely a hosszú idő óta uralkodó pénzbősé­
get abnormisnak, futólagosnak mondja. Londonban a 
qankok rendes heti értekezletén a múlt héten a leté­
tek kamatlábát l°/0-ról 1/2°/0-ra szállították. Hónapokig 
vártak evvel az intézkedéssel, mert folytonosan a 
helyzet megváltozását remélték, de végre elodázhat" 
lanná vált ez a rendszabály, mely példátlan a maga 
nemében. — Bécsben is változatlanul kedvező 
a helyzet és az ultimó alkalmával a pénzpiacz iránt 
támasztott igények távolról sem jelentkeztek olyan 
mérvben, a mint azt általában várták és ezek az 
igények az uralkodó pénzbőség mellett nagyon köny- 
nyen voltak kielégíthetők. Pedig, hogy milyen előké­
születek történtek az ultiméra, azt mutatja az az ál­
talunk is jelzett körülmény, hogy 5 millió forint ér­
tékű sóbánya-jegyeket, melyek a múlt hó végével le­
jártak, nem prolongáltak. Az elsőrendű váltókat 
Bécsben még mindig 374%-al lehet elhelyezni. — 
Nálunk julius 31-ike rendesen az őszi Campagne kez­
detét és a pénzszükséglet fokozottabb mérvét je­
lenti, mely rendesen a pénzkészletek megadásában 
és a kamatláb megszilárdításában nyilvánul. Most 
ezek a jelenségek itt is elmaradtak és Budapes­
ten elsőrendű váltókat még mindig 3'/2%-al számitól 
le az osztrák-magyar bank, noha a többi bankok a 
hivatalos kamatlábon alul nem fogadnak el váltókat, 
ami azonban nem annyira a pénzviszonyok megválto­
zásának, mint inkább a túlságos elővigyázalnak tulaj­
donítható. Malomváltók kamatlába 35/, — 33/4% között 
váltakozik. A gabonaüzlet még nagyon kevéssé vette 
igénybe a pénzpiaczot, mert a malmok félerővel dol­
goznak, a kivitel pedig egyelőre még teljesen szünetel.

** Az osztrák hitelintézet — mint Becsből je­
lentik — már nagyjában elkészítette a félévi nyers 
mérleget. Hir szerint a hitelintézet üzlete ebben az 
évben sókkal nagyobb volt, mint a múlt év első felé­
ben és ennek megfelelőn nagyobb lesz az első félévi 
nyereség is ; daczára annak, hogy a magyar konver­
zió-műveletekből eredő haszon ebben a mérlegben 
még nem fog szerepelni.

% Fiume hajó- és áruforgalma. A fiumei kikötőbe 
a julius 15»ikétől 21 ikeig terjedő héten érkezett 168 
bajó 19716 tonnatartalommal, indult 167 hajó 21564 
tonnatartalommal. Lobogó szerint érkezett: 133 osztrák- 
magyar, 34 olasz és 1 angol; indult 135 osztrák-ma­
gyar, 27 olasz, 2 angol, 1 görög és 2 török. E hajók a 
jelzett héten behoztak:

** Amerika külkereskedelme. A $Nw. Ztg.» a 
következőket Írja. «A statisztikai iroda nem rég közzé 
tett adatai, melyek az Egyesült-Államok külkereske­
delmének eredményeiről számolnak be, nagyon érde­
kesek. Mindenekelőtt kitetszik ezekből az adatokból, 
hogy az 1893/94-ik üzleti évben, mely jun. 30-án záró­
dott, a kivitel, daczára az exportáruk abnormis ár­
csökkenésének, kerek 441/, millió dollárral volt na­
gyobb, mint 1892. és 93-ban, ugyanezen idő alatt a 
behozatal értéke pedig nem kevesebb mint 211 millió 
dollárral lett kisebb. A kereskedelmi mérleg-egyenleg 
Amerika javára 2371/, millió dollárt, a 37 millió dollár 
ezüstkivitellel együtt 275 millió dollárt tett ki, a mi azt 
jelenti, hogy a lefolyt esztendőben ekkora összeg­
gel tartozott a külföld Amerikának, és még 
4,585.000 dollárral több volt az aranyexport az im­
portnál. Hát hogy történt mégis ennek a rengeteg 
nagy összegnek a fedezése ? Első sorban a künnlévő 
államadóssági kötvényeink kamataival, másodszor a 
külföldön utazó honfitársaink hitclleveivel és végre — 
last but not last, a külföldről visszaküldött amerikai 
értékekkel és az itt elhelyezett tőkék visszavonásával. 
Értékeink visszaküldésének pedig az a legfőbb, de 
egyszersmind legsiralmasabb oka, hogy azoknak nem 
csak tőzsdei, de belső értékük is megfogyott, és a 
külföld is végre megunta ezeket a dubiozus czimle- 
teket továbbra is tárczájában tartani.»

BUDAPESTI ÁRU-ES ÉRTÉKTŐZSDE.'
— Augusztus 6. —

Gab onatőzsde.
A búza-üzlet ma ismét lanyha irányt követett. A 

kínálat mérsékelt, de mind a mellett sürgős volt a vé­
telkedv csekély, minek következtében a gyenge forga­
lom mindössze 12.000 mmázsára rúgott s az árak 5 
krral csökkentek métermázsánkint. Rozs 5—10 kraj- 
czárral olcsóbbodott, zab 5 krral, ellenben tengeri 5 
krral emelkedett, árpa pedig változatlan maradt. Hi­
vatalosan a mai tőzsdén a kővetkező eladások jegyez­
tettek:

UJ búza. Tiszavidéki 100 mm. 83 k. 6.70 frton, 
200 mm. 82 k. 6.67'/2 írt, 100 mm. 82. k. 6.65 
frt, 700 mm. 82 k. 6.671/, frton, 200 mm. 82 k. 
6.65 frton. 100 mm. 82 k. 6.721,', frton, 200 mm. 
82; k. 6.721/, forinton, 100 mm. 82 k. és 300 
mm. 81.5 k. C.70 forinton, 300 mm. 82.5 k. 6.721/, 
forinton, 100 mm. 82 k. és 300 mm. 811/, b. 6.70 
forinton, 300 mm. 82*/3 k. 6.70 frton, * 100 mm. 
82 k. és 100 m. 81 k. 6.65 frton 400 mm. 81 k., 100 
mm. 81.5 k. és 100 mm. 80.5 k. 6.70 frton, 200 mm.
81.5 k. 6 65 frton, 100 mm. 81.5 k. 6.627g forinton, 
200 mm. 81 k. 6.65 forinton. 200 mm. 81 és 100 
mm. 80 k. 6.65 frton, 100 mm. 80 és 100 mm. 81 k. 
6.527ä frton, 300 mm. 80 k. 6.45 frton, 100 mm.
79.5 k. 6.50 forinton, 200 mm. 79.3 k. 6.45 forinton, 
400 mm. 79 k. 6.50 forinton, 100 mm. 77 k. 6.35 
forinton, mind három hónapra.

Pestmegyei 100 mm. 82 k. 6.60 forinton, 200 
mm. 82 k. 6.65 forinton, 100 mm. 82 k. 6.65 
forinton, 100 mm. 82.5 k., 200 mm. 81.5 k. és 300 
mm. 79 k. 6.571/, forinton, 100 mm. 80.5 k. 6.50

79.5 k. 6.50 forinton, mindannyi 

100 mmázsa 80 k. 6.45

forinton, 100 mm. 
három hónapra.

Ó búza. Tiszavidéki 
frton, három hónapra.

Dunavidéki 1700 mm. 77.3' k. 6.25 forinton 
370 mm. 77 k. 635 forinton, mindkettő három hóra

Becskereki 1000 mm. 77 k. 6.25 frton, báron 
hónapra.

UJ zab 100 mm. 6.10 forinton, 100 mm. 6 frton 
200 mm. 5.90 frton, 300 mm. 5.877, frton, mind kész 
pénzben.

Bnza

Zab

Tengeri

Mai hivatalos effektiv-árak t
fr!««! wiebánsági uj .. ,, „ 77-81 klg. 6.70 6.60

tiszavidéki uj 77—81 » 6.35 6.65
pesívidéki » 77—31 > 6.30 6.60

tebérmegyei » 77—81 > 6.30 6.60
bácskai » 77—81 > 6.10 6.70

— » 70—72 > 5.05 5.10
takarmány » 60—82 » —.__ __
égetni való » 62-64 > ___,__
sörfőzdéi » 64—86 > —___ __ e_

— ó 39—41 > —.__ __ __
— nj 39—41 » 6.25 6.40

bánsági ó .. H «• .. 75 > —.— —.—
másnemű uj „ .. W N 73 > 5.35 5 40
káposzta —.— » 9.— 9.50
bánsági

ó
> —.—

Határidőüzlet élénk forgalom mellett ki nem 
elégítő amerikai gabonaárakra és a tegnapi esőzés 
következtében lanyha irányban indult meg, később 
azonban fedezés és véleményvásárlások következtében 
megszilárdult, tengerire nézve főleg azért, mert hire 
járt, hogy az eső a tengerinek már nem használt 
semmit. Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza őszre mintegy 30.000 mm. 6.45, 

6.47, 6.48, 6.49, 6.50 forinton.
Szokványbuza tavaszra mintegy 20.000 mm. 6.85, 

6.88, 6.90. frton.
Szokványrozs őszre, mintegy 5000 mm. 5, 5.02,

5.03, 5.04 frton.
Tengeri augusztus—szeptemberre mintegy 20.000 

mm. 5.44, 5.46, 5.49, 5.52 forinton.
Tengeri május—júniusra mintegy 50.000 mm. 5.26, 

5.29, 5.35», 5.36, 5.35 frton.
Szokványzab őszre mintegy 10.000 mm. 5.76, 5.77, 

5.79, 5.78 frton.
Szokványzab tavaszra mintegy 10.000 mm. 6.—, 

6.03, 6.04 frton.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén a forgalom .mérsékelt, az irányzat 
nyugodt volt.

Szokványbuza őszre mintegy *10.000 mm. 6.49, 
6.50, 6.49, 6.50 forinton.

Szokványbuza tavaszra mintegy 10.000 mmázsa 
6 90, 6.89, 6.88, 6.89 frton.

Szokványrozs őszre 10.000 mm. 5.03, 5.02, 5.01,
5.02 frton,

Tengeri augusztus—szeptemberre mintegy 5.000 
mm. 5.53, 5.54 frton.

Tengeri május—júniusra mintegy 10.000 méterm. 
5.37, 5.39, 5.38, 5.37 forinton.

Szokványzab őszre mintegy 5.000 mm. 5.78, 5.76, 
5.77 frton.

Szokványzab tavaszra mintegy 5000 mm. 6.02,
6.01 forinton.

Déli 1 órakor hivatalosan záródnak:
Szokványbuza őszre............... ......... ... _ frt 6 48— 6.50
Szokványbuza 1896. tavaszra_____ _ _ „ » 6.88— 6.90
Szokványrozs ősire _______ » 6.-----5.02
Tengeri augusztus—szeptemberre „ „ „ „ » 5.53— 5.55 
Uj tengeri 1895 május—júniusra „ „ „ - * » 5.36— 5.38
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SzoVrőnyzab C;zre ........ » 5..6—
Szoivinyzab tavaszra .........------ * *>•“
Káposztarepeze ang.—szeptemberre “ :-'y"

Délatánl forgalom.
A dérül :ui forgalom gyönge volt, . az irányzat 

godt maradt, mivel Berlin és Parisból is ki 
elétrilít gabonaárak érkeztek. — Köttetett :

csokványbuza őszre mintegy 10.000 min. 
6.50, 6.49, 6.30 forinton.

Szckványbuza tavaszra mintegy 5.000 mm. 
6.89, 6.90 forinton.

Tengeri május—júniusra mintegy 10.000 mm. 
5.41, 5.40, 5.3S írton.

Szokványzab tavaszra mintegy 5000 mm. 
6.04 forinton.

Délután 4 óra 30 perczkor záródnak: 
•ízokványbnza szeptember—októberre .. - frt 6.40—
Szokványbuza márczius—áprilisra............... ” 6.8S—
Szokványrozs szeptember—októberre .. .. - » 5.01—
Tengeri augusztus—szeptemberre» 5 ö'd —
Tengeri 1895. május—júniusra..................  » 5.3“ —
Szokványsai) őszre .. ........... .. • 5.76—
Szokványzab tavaszra................................ » 6.03—
kaposztarepeze augusztus—szeptemberre .. - • 9.60—

5.78
6.02
9.65

nyu-
nem

6.51 
6.90 
5.03 
5.54 
5.39 
5.78 
6.05 
9.7 U

R

Terménytőzsde.
Zsiradékáruk irányzata nyugodt.
Szilva változatlan, boszniai 100 szemes október — 

novemberre 11.61 frfon, Szerbia szokványára 9.15, 
100 szemes 11.16 írton köttetett. Sziivaiz iizlettelen.

Ért éktő szde.
Az irányzat rendi the tleníil szilárdnak bizonyult s az 

áremelkedés ma is erélyesen folytatódott. A nyugta­
lanító hírek elmaradásával a pénzpiaczok kedvező 
helyzete jobban éreztette áremelő hatását. A spekulá- 
czió legerősebben favorizálta az osztrák magyar állarn- 
vasut részvényeit ezekkel kapcsolatosan a rimamu- 
tanyi vasmüvet is, melyre meg a német bányapiacz 
szilárd magatartása is kedvezően hatott. Az üzérke­
dés! bankértékek is fokozott- érdeklődést ^ keltettek s 
élénk forgalom kíséretében szinten jelentékenyebb ár­
előnyt ériek el. Közülök leginkább a jelzáloghitelbank 
részvényei részesültek nagyobb figyelemben. Járadé­
kokban csak kisebbszerü üzlet bírt kifejlődni s csakis 
a koronajáradék vásároltatott csekélységgel javult ár­
folyamokon. A helyi piaczon a hangulat kedvező volt 
s az iparértékek voltak ismét a forgalom előterében. 
Valuták s érczváltók nem változtak.

Elötözsde.
Kedvező becslések a külföldi piaczokrói az elő tőzs­

dén hausse hangulatot juttattak kifejezésre. A speku- 
láczió megélénkült forgalom kíséretében sürgősen ke­
reste vetelre a két hitelrészvényt: az osztrák-magyar 
államvasutat s a rimamuránv: vasmű részvényeit. 
Legjelentékenvebb volt az árjavulás az osztrák ma­
gyar áliamvasutnál. Ezen értékek mellett nagyobb 
érdeklődés nyilvánult még a jelzáloghitelbank s 
a városi villamos vasút részvényei iránt. — 
Köttettek : Osztrák hitelrészvény 364.60—365-ig, ma­
gyar hitelbank 451.60—451.S5-ig, magyar leszámitoló- 
és pénzváltóbank 267.25—267.50-ig, magyar jelzálog 
hitelbank 11. kib. 245.23—246-30-ig, osztrák-magyar
államvasut 355.10-----356.20-ig. déli vasút 109.75—
í 10-:g, rima-murányijvasmü 2C0.25—2C0.50-ig, magyar 
koronajáradék 96—96.05-ig, magyar aranyjáradék 
12 i .60—121.65-ig, városi villamos vasút 245.50— 
246-ig, magyar általános kőszénbánya 171.50—171.75-ig.

11 óra 15 perczkor záródnak : Osztrák hitelrész- 
vény 364—361.10, magyar hitelbank 452—452.25, 
n.agyar leszámítoló- és pénzváltóbank 267.25—267.o0, 
magyar jelzáloghitelbank Ii. kib. ‘ 246.50—246.75, 
osztrak-magyar államvasut 355.90—356. déli vasút
109.75— 110, rimamurányi vasmű 260.30—260.50, 
rcagyai koronajáradék 96—96.05, magvar aranvjáradék 
121.60-121.65.

Sélt tőzsde.
Berlin magas megnyitása a spekuláczióra erős ősz" 

töBzest gyakorolt s a két hiteirészvény, az osztrák­
magyar államvasut, valamint a rimamurányi vasmű 
emelkedő árfolyamokon folytonos kereslet tárgyai. 
Helyi értékek közül a kereskedelmi bank, a Hungária 
téglagyár s a Danubius hajógyár részvényei élénken 
vásároltattak. — Köttettek: Osztrák hitelrészvény
364.70— 365.20-ig, magyar hitelbank 451.80—452.25-ig, 
magyar leszámítoló- és pénzváltó-bank 267—267.25-ig, 
magyar ipar- és kereskedelmi bank 117—117.50-ig, 
magyar jelzáloghitelbank II. kib. 246.25—247-ig, osz­
trák-magyar államvasut 355.75—356.50-ig, déli vasút
109.75— i 10-ig, rimamurányi vasmű 260.30—260.50-ig, 
magyar koi onajáradét 93.93—96.15-ig, magyar arany- 
járadék 121.60 —121.70-ig. városi villamos vasút ) 245.50 
—246.20-ig. Helyi értékekben a következő kötések 
jöttek létre: budapesti bankegyesület 131 —131.25, 
fiumei hitelbank 137.50—138, pesti magyar kereske- 
tieimi bank 1140—1142, észak-magyarországi kőszén­
bánya 294.50—295, tégla- és czementgyár 169—170, 
Hungária gőztéglagyár 170—172, újlaki téglagyár 
343—345, első budapesti gőzmalom 2200—2250, 
magyar aszfalt 285—286, Denubius-hajógyár 124—126, 
í-iiilick-féle vasöntöde és gépgyár 282—282.50, egye- 
lóit magyar üveggyár 234—237, magyar sertéshizlalda 
465—470.

1 óra 30 perczkor záródnak: Osztrák hitelrész­
vény 365—365.10, magyar hitelbank 451.90—452, 
magyar leszámítoló és pénzváltóbank 26C.70—266.80, 
oíztrák-magyar államvasut 356.80—357, déli vasul 
1 • ‘.75—110, nma-murányi vasmű 260.40—260.50, ma- 
u koronajáradék 90—96.05, magyar aranyjáradék 
i 21.60—121.65.

Praemiuműzlet Oszlrák hiteirészvény holnapra 
2—3 frt. nvolez napra 5—6 forint, egy hónapra 
11-12 forint.

TJtótözede.
Az utótőzsdén Páris gyengébb jegyzései daczára az 

üzlet igen szilárd hangulatban folytatódott s az üzér­
kedés! értékek legmagasabb árfolyamaikon tartvák, sőt 
az osztrák magyar államvasut, a berlini s bécsi 
arbitrage keresletére tovább emelkedett. A forgalom 
a két hitelrészvény mellett a rimamurányi vasmű 
részvényeiben volt éiénkebb. — Köttettek : Osztrák 
hitelrészvény 364.70—365.20-ig,magyar hitelbank 451.70 
—452 20-ig, magyar leszámítoló- és pénzváltóbank
266.70— 267.20-ig, osztrák-magyar államvasut 356.80— 
357.40-ig, déli vasút 109.75—110-ig, rima-murányi 
vasmű 260.30—260.70-ig, magyar koronajáradék 96— 
96.05-ig, magyar aranyjáradék 121.55—121.60-ig,

4 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 364.80, 
—364.90, magyar hitelbank 451.70—451.80, magyar 
leszámítoló- és pénzváitóbank 267—267.10, osztrák- 
magyar államvasut 356.80—357, déli vasút 1U9.75— 
ilót rima-murányi vasmű 260.4C—260.60, magyar 
kceonajáradék 96—96.05, magvar aranvjáradék 121.55 
-121.60.

Sertéskereskedelmi csarnok.
Budaoest-Kőbányán.

Kőbánya, augusztus6. A) Hizottsertés-árak; I. Magy. 
elsőrendű: 1. Öreg ntnéz (páronkint 400 klgrammon 
felüli súlyban) 401 2—4P „ fcr. — 2. Öreg közép (páron- 
kint 300—460 fclgr. suiyban) 40—41 ,/3 er. 3. Fiatal 
nehéz (páronkint 320 fclgron felüli súlyban) 42—42*/a 
kr. 4. Fiatal közép (páronkint 251—320 klgr. suiy 
nyü) 421;,—43 ki. 5. Fiatal könnyű (páronkint 250 
kggrig terjedő súlyban) 43'/, —441', tr. 11. Magyar sze­
dett: 6. Nehéz (páronkint 280 kigron felüli súlyban 
40141' j kr. — 7. Közép (páronkint 220—280* klgr 
súlyban) 41-42 kr. 8. Könnyű (páronkint 220 ki­
logrammig terjedő súlyban) 43-44 sr. Hl. Romá­
niai : 9. Nehéz (páronkint 320 kigron felöli súly­
ban)  kr. 10. Közép (páronkint 250 — 320 klgr.
suivfcan) —.— kr. lí. Könnvü (náronkint 250 
klgrig terjedő súlyban)--------kr.' IV. Romániai ere­
deti (Stachl): 12. Nehéz (páronkint 240 kigron felüli
suiyban)-------- kr. 13. Könnyű (páronkint 240 klgrig
terjedő súlyban)--------kr. V. Szerbiai: 14. Nehéz
páronkint 260 kiér. felüli sulyban) 42 -42' , kr. i >. 
Közép (páronkint £20—260 klgr. súlyban) 42—421/ 
kr. 16. Könnyű (párockinl 220 cigrig terjedő iuiy* 
hsa) 42—43 kr.

Megjegyzés. A fent jegyzett árak sulv szerint és pedig a 
szokvány-szerű levonások mellett, egy kilogramm súlyra kraj- 
czárokban értendők. Szokvánvszerüleg a hizott sertések tel­
jes (brutto) súlyából az életre páronkint 4ö klgr. vonandó 
le. A sertések vételárából a vevő javára 4 százalék vonandó 
le. — A sertések osztályozásánál azok teljes (élő) súlya vé­
tetik irányadónak.

Sertés-létszám : 1894. évi aug. 3 ik napján volt 
készletben 186.565 db, 1894. évi aug. 4—5-ik nap­
ján felhajtatütl 4431 db, 1894. évi augusztus 4 — 5-ik 
napján eiszállittatott 2850 db, 1894. évi augusztus C-ik 
napjára maradt készletben 188.146 darab. — A hízott 
sertés üzletirányzata : változatlan.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.’
Elötözsde.

Becs, aug. 6. (Az Egyetértés távirata.) A mai 
forgalom fokozott élénkséggel fejlődött és^ magán vi­
selte a hausse-irdnyzat határozott jeleit. Ez az élénk­
ség nem annyira a nemzetközi, mint inkább a helyi 
értékekben nyilvánult és ezek, különösen az ipar-, 
vas- és kőszénértékek jelentékeny áremelkedéseket 
értek el. A közlekedési értékek piaczán, különösen a 
cseh vasutakban és dunagőzhajózási részvényekben 
szintén nevezetes áremelkedés volt tapasztalható. Já­
radékokban nem volt üzlet. Valuták csöndesek és 
változatlanok.

11 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 364.87, 
magyar hitelbank 451.75, anglobank 164.60, union- 
bank" 265, bankegvesület 137.50, Länderbank 252.20, 
osztrák-magyar államvasut 356.12, elbavöigyi vasút
266.50, deli vasút 109.25. dunagőzhajózási részvények
449.50, alpesi bányarészvény 82.80, rimamurányi 
vasmű 260.—, prágai vasmű 658.50, magyar arany­
járadék 121.55, magyar koronajáradék 96, tűrök 
sorsjegy 69, húsz frankos arany 9.90Vg, német biro­
dalmi márka 61.06.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén élénk hangulat és szilárd irányzat 

uralkodott. Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 364.85, 
magyar hitelbank 451.75, Länderbank 251.20, union- 
bank" 265, anglobank 164.70, bankegvesület 137.50, 
oszrak földhitelrészvény 472.50, osztrák-magyar ál­
lamvasut 356.25, déli vasút 109.25. elbavöigyi vasút 
266.75, dunagőzhajózási részvény 449, alpesi bánya­
részvények 82,80, rima murányi vasmű 260.—, prágai 
vasmű 659, májusi járadék 98.45, magyar arany- 
járadék 121.55, magyar koronajáradék 96.—, német 
birodalmi márka 61.07‘/2.

Később az üzlet nagyon élénk, különösen a sorom­
póban, a hol iparpapirok iránt élénk vételkedv nyil­
vánult. Érczváltók és valuták változatlanok.

2 óra 30 perczkor záródnak: Osztrák hitelrész­
vény 364.75, magyar hitelbank 452.—, anglo-bank 
164.60, unionbank 265.50, Länderbank 252.50, bank­
egyesület 138.—, osztrák-magyar államvasut 357.15, 
deli vasút 109.50, elbavöigyi vasút 267.25, dunagőz­
hajózási részvény 450.50, alpesi bányarészvény 82.80, 
májusi járadék 98.50, osztrák koronajáradék 97.70, 
magyar aranyjáradék 121.60, magyar koronajáradék 
95.95, német birodalmi márka 61.15. Nyugodt, de 
változatlanul szilárd.

Béca, aug. 6. (Magyar értékek zárlata.) 4 ‘J-os 
földteherment. kötv. 95 50. magyar hitelb.-részvény 
452.25, erdélyi vasut-reszv. —.—, Magy. nver.-k. 
sorsjegy 152.25, Kassa-ouerbergi vasut-részveny 187. — , 
4°/0-os aranyjáradék 121.55, magyar kereskedelmi 
bank 1138, Magy. vasút, kölcsön ezüstben 101.50, 
Alföldi vasút részvény —, M. kel. vas. áll. kötvény
124.50, Magy. lesz. es váltób.-részv. 2C6.—, Tiszai és 
szeg. köles, sorsjegy 143.—, Magy. koronajáradék 
96.—, Magy. jelzálogbank —.—, Rima-murány 259 50 .

Becs, aug. 6. (Osztrák értékek zárlata.) 4.2°/„ 
papirjáradék 98.50, 4 °'0 osztr. aranyjáradék 122 30, 
1860. sorsjegy 146 50, osztrák hitelsorsjegy 197.—, 
angol-osztrák bank-részvény 164 75, bécsi Bankverein 
137.90, osztrák-magyar bankrészvény 1012.—, déli 
vasut-részvény 109.50, dunagőzhajózási társaság 
rész?. 450.—, dohány-részvény 214 75, cs. k. arany 
(vert) 5.90, német bankváltók 61.02, 4-2% ezüst­
járadék S8.50, osztrák koronajáradék 97.75, 1864.
sorsjegy 197.75, osztr. hitelint. résav. 364T,a, union 
bankrészv. 205 25, osztrák Länderbank 252.60, osztrák- 
magyar állam-vasút 357.25, elbavöigyi vasutrészvénv 
2C7.—, alpesi részvénytársaság ' 82.80, 20 frankos 
arany 9.50, londoni váltóár 124.60. — Nagyon
szilárd.

Délutáni magánforgalom.
Becs, aug. 6. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A déli tőzsde zárlata után a délutáni ma­
gánforgalomban maradt: Osztrák hitelrészvény 364.50. 
magyar hitelbank 452.50, anglobank 164.75, bank- 
egyesület 138, unionbank 265.50. Länderbank 252.50, 
osztrák-magyar államvasut 356.62. déli vasút 109.50, 
elbavöigyi vasút 267, török dohányrészvény 215.25, 
rimamurányi vasmű 260.25, alpesi bányarészvény
82.50, májusi járadék 98.52, magyar aranyjáradék 
121.55, osztrák koronajáradék 97.75. magvar korona- 
járadék 96., török sorsjegy 63,40, német birodalmi 
márka 61.50.

BECSI GABONATŐZSDE.
Becs, aug. C. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A mai forgalom megletűsen élénk volt, de na- 
gvobbára csak tengerire szorítkozott, mely ismét 
emelkedő irányt követett, (mert a magyarországi és 
romániai vetések állásáról szóló hírek az esőzések 
daczára is kedvezőtlenek. Rozs szintén szilárdabb 
volt valamivel, mig búza ismét csökkent. Köttetett : 
búza őszre 6.71, 6.73, 6.71, tavaszra C.10, C.OS, 6.10, 
rozs őszre 5.31, 5.32, tavaszra 5.71, 5.73, 5.72, zab 
őszre 6,19, 6.21, tengeri május—júniusra 5.50, 5.58 
irton, tengeri szeptember—októberre 5.58—5.70 írton.

Délután, a külföldi tőzsdék többnyire változatlan 
magatartást jeleztek és ezenkívül túlnyomó fedezési 
kereslet nyilvánult, nem különben a tengeri nagy szi­
lárdsága is ^tartotta a piacz irányzatát. Köttetett: 
búza őszre C.i2, 0./5, tavaszra 7.1 Ő, 7.13, rozs őszre 
5.33, 5.35, tavaszra 5.74, 5.78, tengeri szeptember— 
októberre ű.GS, 5.72, május—júniusra 5.63—5.65, 
repeze augusztus—szeptemberre 10.10—10.20 írton.

Szesz ára ma újra gyengült. Kész kontingentált 
szesz jegyez 16.40—16.GO frtot.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Berlin, aug. G. (Az Egyetértés tudósítójának táv. 

irata.) A mai tőzsde csöndes, de szilárd volt, az 
üzlet főleg csak vasúti részvényekben és helyenkint egy 
pár bankrészvényben fejlődött. A zárlatkor a szerb 
értékek bágyadtsága, valamint az a hír, hogy Aigues 
Mortesben a franczia és olasz munkások között újabb 
konfliktus támadt, lehangolólag hatott. — Jegyez­
nek : Osztrák hitelrészvény 219.87, Oisconto Com- 
mandit 191.25, darmstadti bank 140.25, Deutsche 
Bank 160.40, drezdai bank 144.25, Handelsgesellschaft 
f40. , nemzeti bank 113.8/, osztrák-magyar állam­
vasat szilárd 146.—, osztrák déli vasút 44.87, elba­
vöigyi vasút 128.80, bustiehradi vasút 239.25, varsó- 
bécsi vasút élénk 241.75, orosz délnyugoti vasút 
69.12. Svájczi vasutak bágyadtan záródnak. Gott- 
hard-vasút 163.75, svájczi északkeleti vasút 124.75 
union-vasut 93.50, svájczi központi vasul 138.75 
Meridional-vasut 111.25, középtengeri vasút Sl.Sj! 
Német vasutak szilárdak, különösen dortmund- 
gronaui. ISSO-iki orosz kölcsön 100.87, uj orosz 
kölcsön 63.10, magyar aranyjáradék: 99.30, magyar 
koronajáradék 92.40, olasz járadék 79.70, török 
sorsjegy 111.75, német uj kölcsön gyöngébb 91.12. 
Bányaértékek csendesek, a zárlat blgyadt.°Laara-rész- 
veny 127.87, dorlmundi 60.40, bochumi 137.67, 
gclsenkircheni 159.25, harpeni 138.37, Hibernia 
130 62, Trust 130.—, Lloyd-részvények 94.80. Magán- 
kam»Ldb 1

QQOrt aU?" 6‘, (Utótőzsde) Magyar, aranyjára- 
dek 99.-1, magyar koionaia'ndék 92.40, osztrák hi- 
iplrészvény 219.40, osztiák-magyar államvasut 146.—, 
Oiztráí déli vasút 44'in Csendes.

Frankfurt, aug. 6. (Esti tőzsde.) Magyar arany- 
járadék 99.45 készpénzen, osztrák hitelrészvény 2973/4, 
osztrák-magyar államvasut 2907a osztrák déli vasút 
913/4- Csendes. ...

Pária, aug. C. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 
A mai tőzsde nagyon mozgalmas volt, egy spekuláns­
nak a franczia járadékban és olasz járadékban eszkö­
zölt likvidácziója következtében. Olasz járadék szilárd, 
orosz lanyha, magyar értékek emelkedők, osztrák vas­
utakban hausse, a zárlat szilárd. — Jegyeznek: 
3 % -os franczia járadék 102.42, törlesztliető jára­
dék 101.—, 41/. %-os járadék 108.30, Banque de 
France 3980, Credit Foncier SS5.—, Szuez-részvények 
2851.25, egyiptomi kölcsön 520.31, spanyol külső já- 
adék 6413magyar aranyjáradék 9816/16, olasz jára­
dék 79.00, orosz 100.70, uj 3 % -os orosz kölcsön 
88.10, portugál 3 °j0 -os kölcsön 2321/a3. ottomán 
bank 621.25, osztrák Länderbank 520.20, osztrák­
magyar államvasut 735.—, osztrák déli vasút 233.75, 
Rio-Tinto rézbánya 334.73.

o óra AO perczkor záródnak: 3 % -os franczia 
járadék 102.42, 4’/2 %os járadék 108.30, törlesztliető 
járadék 101.—, magyar aranyjáradék 98’,),, osztrák 
aranyjáradék 100.30, osztrák-magyar államvasut 
735.—, osztrák déli vasút 233,75, osztrák földhitel- 
részvény 1253.—, osztrák Länderbank 523.75, alpesi 
bányatársaság 174.37, török dohányrészvény 430.17, 
Banque de Paris 685.—, ottomán bank 622.43, olasz 
járadék 79.60. Szilárd.

Hamburg, aug. 6. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
99.55, osztrák aranyjáradék 99.40, osztrák ezüst- 
járadék 80.10, osztrák hitelrészvény 297.—, osztrák- 
magyar államvasut 725.50, osztrák déli vasút 220.50, 
olasz járadék 79.65. Gyengült.

London, aug. 6. Ünnep.
Külföldi értéktőzsdék zárlata.

fi? árfolyamot az illető helyi szokványok szerint készpénzben,tnedíór a 
vagy oliimora értendők, e szerint a mellékelt paritás i=? készoénzre vagy 
meoióra, lleiőleg uitimóra értendő. A kesznénz-arfolyamok K-vai. 
meciióra M-mel, az ultimura U-vai vannak megjelölve. .Mázától értetődik 
hogy a fenti átszámításokhoz meg a transakczió-költségök. továbbá 
meaió- és uliimo-ar folyamokhoz azonkívül meg a mindenkori budapesti 
proiongaczio-iételek is szamiíásba veendők. A ’-gal jelölt errekek a buda­
pesti tőzsdén nem jegyeztetnek. Átszámítási árfolyam jOO marka viste 
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vlugusztu8 6. Ar-
folyam

Budi-
pesti

egyenleg

Külunbuzet ai 
utolsó zárlat­

hoz képest 
osztr. értekben

PARIS.
•franczia 5%-og járadék _ w w w 102.<2

« ‘.-í»-08 < —. • 109.S0
Osztrák-magvar államvasut _ _ M 735 — 557 20 + 2.47
Osztrák déli vasút     _ M 233.75 1G9.U4
‘Osztrák fold hí tel-részvénv társaság M 1255 —
‘Franczia turlcszthető járadék w U 101 — &Magvar 4űó-os aranvjáradék . U »S SS ISI 57
‘Ottomnn-bank ____ ___ ___  U 623 40
‘Osztrák Lándcrbank^. K 523.75
Török dohánvr« szvény —. «. Ä «.Ji 438 87
‘Banque de Paris ____ ___ w K 635.—
‘Alpesi bánvarészvény _ _ _ «*.U 174 87
Osztrák arany járadék _ — — 100 30 128.32 T 0.12

BÉRLIK.
Osztrák 4 S%-os panirjáradék   „. K — —

« 4 *2%-os ezüstjáradék — 11 94.70 9» 29 —.—
« 4%-os aranvjáradék _ K 100.- 122 41

Magvar 4%-os aranyjáradék _ — K 100 — 122.17 + 0.86
« 4 % -os koronáját adók^ —. U 93.70 96 24

"Elbavolevi vasút____ _ — -^U 12S 90
Osztrák hitelrészvény _ — U 329 30 S6S 27 0 17
Osztrák-magvar a lamvaeut«. WU 146 10 556 64 M 2.95
Osztrák déli vasút _ — — ö 44 90 106.51 + 0.49
‘Karolv-Lajos vasút _— —. — 0 104.90
Kassa-oderbergi vasat _ _ w K
‘Orosz bankjegy____  ,T. ^ _ 21».—Váltó bécsi piaczra _ _ w 1C3 70 61.02 +

FRANKFURT.
Osztrák 4‘2<-cs paoirjáradék — — K

« 4'2%-os eziistiáradék — — K 80.55 93 36 + 018
c 4%-os aranvjáradék _ _ K 100 — 122 40

Magyar 4%-os aranvjaradék — WU ftp.20 121.27 + 0.06
« 4%-os koronajaradék-. _ U 92 70 96 24 13 37

Osztrák hitelrészvénv _______  ^.U 257 62 564 (C 2.14
Osztrák-magyar bank ____ _ K 815.— 997.77
Osztrák-magvar államvasut... WU 2DO.C2 356 34 + 0.15
‘Káro.v-Lajos vasút____ _ _ G
Osztrák déli vasút _ „ U 91 75 109 45
Váltó bécsi ptaczi*___  _ _ _ 163 75 CL.95 —.—
Unionbank .......... .............. _ _
‘Villamossági részvény— — w —.0 103 -
‘▲lpesi bauyatarsasag _ _ K 66 90

Buda­
pesti

egyenleg

Különbözet a

Augusztus 6. Ár­
folyam

utolsó zárlat­
hoz kéoafll

osztr. értőkbe

PARIS.
Bnza rolyö hón _ „ _ _ ™ 18.15 9.02

— szeptemberre 18. - 8.90 —.—
— 4 utolsó hóra — 17 90 8.85
— 4 hóra nov.-töl_ _ __ _ 17 90 8.85 — 0.17

Liszt folyo hóra____  _ —. — • 46.60 12.54
— szeptemberre«. _ ^ _
— 4 utolsó hóra _ _ 40— 12 39 — ti.03
— 4 hóra nov.-t51 _ _ __ _ 39.90 12 39 — 0.03

Olaj folyo hóra____  _ __ _ _ 66.50 22.78 — 0.59
—- szeptemberre«„ ^ 40 ÓU 22 78 —. 0.69
— 4 utolsó hóra ^ — 47.— 13.03 — 0.71
— 4 első hóra — _ _ _ _ 47.— 23 02 — 0 59

Szesz folyo hóra_____ 61 95 17 12 — 0 23
— szeptemberre«.   —. —. _ 31 85 17.12 — 0 42
— 4 utolso hóra _ _ — — 31.75 17.40 — 0.14
— 4 első hóra _ _ 32.— 17.54 — 0.14

SEBÜK
Bnza szeptemberre _ __ __ 1S5 — 8.24 _._

— októberre
Rozs szeptemberre 115 25 7 17 + 0.01

— októberre 110 — 7.08 — O.Cl
Zab szeptemberre . 122 — 7.45 — 0 Oti

— októberre _ _ __ 116 50 7.11 — 0.07
Olaj októberre — ____ — 44 90 27.41 — 0 12

— novemberre____  _ _ _ 44 90 27.-: i — 0.12
Szesz augusztusra____ ___ ___ w 34 10 20 82 — 0.12

szeptemberre — _ _ 54.63 21,13 — 0.12
8 TETTÜL -

Bnza augusztusra.. _ _ — —
— szept.-okt.-ra _ — — —

Rozs au usztusra ^ —
— szept.-okt.-ra

154«* 8.18

114 — C.96
Olaj augusztusra _ _ ^ _ 44.— ÍB.86

— szept.-okt-ra _ _ _ 44.— 26.86
Szesz helyben 50 márka

fogyawitáíi adóTal — . . M 30.50 18.68 0.84
— aug.-sz'pt.-ra 70 marka fogy asz-

táai adrval
— ezept.-okt.re 70 márka fogyat*z-

— Üst adóval _ _ — — _ —-

KŐÜL
Bnza febr.-ra

— jun.-ra _   —. Ä —
Rozs febr.-ra w ^

Olaj j-.miusra —____ ___ ___ ___ _
— októberre ____ ____ — — 46.20 23.20

BOROS! ^Ó.
Bnza helyben _ _ _ _ 13.80 8.42 — 0 06
Sárga bnza helyben ................. _ 13.75 8.39 — 0.03
Rozs helyben ^ ^ 11.30 6.84 —. 0.06
Zab helynen____ __ 13.50 8.84Bepeze helyben 19.20 11.72 — O.OG
Szesz (50-esi augusztusra _ 49 70 30 34 — 0.18
Szesz (70-es) aucusztusra 29.70 18 13 — (1.18
Tengeri 100 kilonkmt „ 2 0.40 6.34
Olaj augusztusra 45.50 27.73

— olttób. - — — 45 50 27.78

ért: magyar fajta hizott ökrök, első rendűek 63—C5, 
II. 60—62, III. 55—59 irtot, gácsországi hizott ökrök 
I 02-64, II. 59-61, III. 55-58 forintot, németországi 
hízott ökrük 1. 65-67, 11. 62-64, 111. f58—Gl frtot, 
legelő ökrük 50 -56, bikák és tehenek 25 -3.» lorintot 
métermázsánkint élő súlyért.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* Időjárás. A meteorológiai intézet jelentése. A 

szombati eső tegnap az ország keleti részére terjesz­
kedett ki és a beérkezett adatok szerint nem volt je­
lentékeny. így az esőiuennyiség Marosvásárhelyt, 
Akuaszlatinán, Orsován és Selmeczbányán 5—10 mm. 
között váltakozott, Budapesten, Aradon, Dehreczenben, 
Nagyváradon, Kolozsvárt és Nagyszebenben pedig 
1—3 mm. között. A tegnapi hőmérséklet erősen le­
szállt. Tegnapról Aknaszlalina jeleni zivatart. Ma 
reggel az idő többnyire derült, az eső teljesen meg­
szűnt és a hőmérséklet emelkedőben van.

* Állatkiviteli korlátozás. Az alsó-ausztriai cs. 
kir. helytartóság f. évi Julius hú 30-án kelt értesítése 
szerint a Baranya és Somogy vármegyék és Pécs 
szab. kir. város területéről származó hasított körmii 
állatoknak (szarvasmarhák, juhok, kecskék, sertések) 
Alsó-Ausztria területére való bevitelét azon korláto­
zásnak vetette alá, hogy az említett törvényhatóságok 
területéről származó hasított kürmii állatok csakis a 
bécs-szt.-marxi vesztegvásárra szállíthatók, s onnan 
értékesítés és levágás czéljából csakis Becs város 
területén kerülhetnek forgalomba.

* Uj marhalerakodó állomás. A Bosznia és Her- 
czegovina kormányzatával megbízott közös pénzügy­
miniszter a Bosznia-Herczegovina területén a rn. kir. 
államvasutak vonalán fekvő «Brcka» állomást marha- 
rakodó vasúti állomásul engedélyezte.

Az aratás.
A napokban, különösen tegnap és tegnapelőtt, az 

országnak számtalan vidékén voltak esőzések, melyek 
a termények egy részét javítani fogják ugyan, de ama 
veszteséget már nem hozhatják helyre, a melyek a 
szárazság, aszály és hőség következtében létrejöttek. 
Részletes tudósításaink a következők:

Titel. aug. 5. (Az Egyetértés tudósítása.) A régen 
várt kiadó eső végre e vidékre is megjött; tegnap 
délután esett, s az éjjel ismét megeredt az eső, úgy, 
hogy legalább is 5 óra hosszára terjedő jó esőnk volt. 
Később záporesőt kapott az egész vidék. A vélemé­
nyek részben még felüdülhetnek.

Pancsova, aug. 5. (Az Egyetértés tudósítása.) 
Rendkívül áldásos és órák hosszáig tartó jó esőnk 
volt : a kukoriczára bár az utolsó órákban érkezett 
meg a csapadék, de még elég jókor jött, és igy leg­
alább kis közepes termésünk lesz belőle.

Gyúró, aug. 6. (Az Egyetértés tudósítása.) A kuko­
riczára, illetőleg a szemzésre még elég jókor jött meg 
az eső, ezúttal sokkal bőségesebben esett, mint a múlt 
hetekben. A növényzet némi javulása várható.

Ercsi, aug. 6. (Az Egyetértés tudósítása.) Tegnap 
délután óta már harmadizben is megeredt a jó eső, a 
melyre bizony égető szükség is volt ; különösen a 
kapás növények kívánták ugyanis az esőt. Takar- 
mánynemüek is valószínűleg felfognak frissülni.

Szegzárd, aug. 6. (Az Egyetértés tudósítása.) IIosz- 
szas szárazság után tegnapelőtt és tegnap is rendkí­
vül jó eső volt vidékünk minden részén. Az ég bo­
rult, több esőre is van kilátás. A véleményeknek egy 
része fel fog üdülni.

Muraszombat, atig. 5. (Az Egyetértés tudósítása.) 
Nagy szélvész után mintegy két óra hosszáig tartó 
rendkívül j i eső volt: a hőség csökkent ; az eső ez­
úttal sokkal bőségésebhen esett, mint a múlt hetek­
ben. A növényzet némi javulása várható.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Prága, aug. 6. Eyers ezukor Prágában 14.70 

Aussigban 15.—, uj Campagne Aussigban 14.75 
forint. Finomított ezukor Prágában 33 frt.

Berlin, aug. 6. Búza tartva, rozs szilárd, zab, olaj 
szesz bágyadt.

Hamburg, aug. G. Jjtjersezukor augusztusra 11.50, 
szeptemberre 11.17, októberre 10.70, november— 
deczemberre 10.57, január—márcziusra 10.65 márka 
50 kilogrammonkint.

Hamburg, aug. C. Kávé augusztusra 77, szep­
temberre 733/4, deczemberre CS, fillér fontonkint.

Pária, aug. G. Búza nyugodt, liszt bágyadt, olaj 
baisse szesz lanyha, idő meleg.

Havre, aug. 6. Kávé augusztusra 95sjv négy hó­
napra 84 frank.

Külföldi árutőzsdék zárlata,
áUzámitási árfolyam nemet jjiaezotra 100 márka vula 81.05 frt, 100 tik 

49 frt 4» tr.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

Marhavásár.
Béca, (St. Marx) augusztus 6. (Távirat.) A mai 

vásárra felhajtottak 2869 magyar fajta, 1172 gács­
országi, 686 bukovinai, 1638 németországi, összesen

Doki, — a kapniki kir. kohó« és lugzómü üzem« 
vezetőségnél mérnöki, — az. ostfi.asszonyfai postahiva­
talnál postamesteri, — a homoród-hávizi postahiva« 
tálnál postamesteri, — a székely-udvarhelyi adóhiva« 
tálnál hivatalszolgai, — a temesvári kir. jószágigaz. 
galóságnál számgyakornoki, — a gyula-fehérvári kir.

magyar
a dicső-szent-mártoni kir. pénzügyigazgatóságnál pénz. 
ügyőri biztosi, — a halassa-gyarmati kir. törvényszéknél 
fogházőrmesteri, — a nagy-vára.li kir. törvényszéknél 
aljegyzői, — a nagy-becskereki kir. pénzügyigazgató, 
súgnál segédtitkári, — a nagy-becskereki kir. pénz­
ügy igazgatós ágnál számliszt!, — a lugosi kir. adóhiva* 
tálnál gyakornoki, — az erzsébetvárosi kir. ügyész­
ségnél írnoki, — a fiumei kir. pénzügyigazgatóságnál 
gyakornoki állásra.

Szerkesztői üzenetek.
J. K. A. 11a valaki tudná közülünk, hogy emelkedni fog-e 

a búza ára és mennyivel, nem csinálna újságot, hanem a 
börzére menne a tudományával Fájdalom, erre még nem 
találtak módot, és igy önt sem akarjuk puszta sejtések 
alapján valami spekuláczióba ugratni.

I». István Makó. Az almabor készítése a következűee 
történik : A bor készítéséhez legjobb a vadalma, de kerti 
almából is csinálhatja. Az almát leszedjük néhány napig 
szeli ős, de árnyékos helyen állni hagyjuk, a mig a héján 
apró redök nem mutatkoznak, azután apróra összevágjuk. 
Az összevágott almát egy fakádba vagy hasonló edénybe 
teszszük, még pedig olyformán, liney az edénynek '!t részéi 
almával, */4 részét pedig vízzel töltjük meg. Ezután az c»é- 
szét hűvös helyre teszszük és olt hagyjuk, a inig a bor tel* 
jesen kiforrta magát, azután leszűrjük és kész az almabor 
Vannak még az almabor készítésére más eljárások is; de aj 
a legegyszerűbb.

Feodor. Nem közölhető.
29832. sz. előfizető. Az a »mondás csakugyan nem 

Voltaire-től ered, hanem ö is feljegyezte. Waller Edmund 
NVll-ik századbeli angol Íróval történt, hogy költeményt irt 
II. Károly királyhoz és azt személyesen olvasta fel neki. A 
vers sokkal gyengébb volt annál az ódánál, melyet Crom­
well halálára irt Waller és II. Károly meg is jegyezte ezt; 
erre felelt aztán az ndvaronez költő azzal: «Sire, képzeli 
dolgokban jobbat tudnak alkotni a költők, mintha valódi 
tényeket beszélnek el.» Egy füst alatt megemlítjük, hogy 
II. Károly nem mindig találkozott ily udvarias és hízelgő 
feleletekkel. Egyszer a hollandiai követet szemrehányással 
illette, hogy iránta nem tanúsítanak oly tiszteletet, mint a 
protektor Cromwell iránt. A goromba hollandus egészen 
őszintén megmondta, hogy: «Vgy van, sire, de Cromvell 
egészen más ember is volt ám !,»

M. 3 Zola legújabb regénye: «Lourdes,» 60.000 példány, 
ban jelent meg. Legelterjedtebb regénye Nana, mintegy 
2n0.000 példányban forog közkézen: tehát a budapesti egye­
temi könyvtár összes szekrényeit be lehetne vele tölteni"

Csávolszky Lajos
laylíiadóiuiajaonos és felelős szerkesztő.

NAPIREND: augusztus 7-én.
Naptúr : kedd, augusztus 7. — Rom. kath.: Kajetán. — 

l'rot. Kajetán. — Görög-orosz (jtilius 20.) Herníolaus. 
— Zsidó : Ali. 6. — Nap kél : 4 óra M3 perczkor, 
nyugszik: 7^ óra 5 perczkor. — Hold kél : 12 órakor 
délben, nyugszik: 9 óra 34 perczkor este.

A miniszterelnök mint pénzügyminiszter fogad délután 2 
órakor.

A horvút miniszter fogad d. c. 10 órától délután 1-ig.
A magyar turista egylet összejövetele a koronaőr-

utcza C. sz. a. vendéglőben.
Történelmi arczképcsarnok a városligeti műcsarnokban, 

nyitva délután 2 órától C-ig.
Nemzeti mnzenzn: régiségtár, nyitva d. e. 9-től d. ’ U. 1 

óráig. Többi tárai megtekinthetők 50 kr. belépő díj melleit.
Magyarok bejövetele körkép a városligetben, nyitva esti 

9 óráig. Belépti dij 50 kr.
Villamos munkagép-kiállítás a városligeti Iparcsar­

nokban, nyitva van naponta délelőtt 9—12, délután 3—4 
óráig. Délelőtt a kiállítás naponta ingyen látogatható, dél­
után belépti dij szedetik, és pedig: csütörtökön, ünnep- és 
vasárnapokon 20 kr., a többi napok délutánján 10 kr.

Magyar kereskedelmi muzeum. (Városliget, iparcsar- 
nok.) Hazai termékek állandó kiállítása nyitva d. e. 9 — 
12-ig és d. u. 3—6 óráig. Vasárnap d. u. 20 kr belépti- 
dij. — Igazgató-ági é~- kereskedelmi iroda nyitva d. e, 
9-től déli 2 óráig. — Tudakozó iroda (V. Akadémia-utcza 
12.) nyitva hétköznapoKon d. e. 9—12-ig és d. n. 3—ti-ígj 
Ünnep- és vasárnap d. e. 9—12 óráig.

Az 1S4S — 49-ki szabadságharczunk »ereklyemuzeuma 
Károly-körut 3. sz. reggeli 9-töl d. u. 1-ig látható.

Szabadalmi levéltár (Lánczhid-tér), nyitva délelőtt 
8—12-ig.

Svábhegyre fogaskerekű vasút indul óránként. Az
Eötvös-nyaralóban cigányzene.

Kivonat a hiv. lap aug. 5. számából.
Árverések a fővárosban. Kolauch C. Károly 2245 

frtra becs. ingós. augusztus 7. VII. kér. felső-erdősor 
30. szám. Temesvári Lipót 1132 frtra becs. ingós. 
augusztus 8. VI. kér. nagymező-uteza 45. szám. Franki 
L. Lipót 385 frtra becs. ingós. augusztus 7. VI. kér. 
nagymező-uteza 58. szám. Kiss József 460 Írtra becs. 
ingós. augusztus 9. VII. kér. Erzsébet-kürut C. szám. 
Eggenberger Rikhárd 432 frtra becs. ingós. augusztus 
7. IX. kér. bokréta-uteza 24. szám. Pálfi Ferenez 1612 
frtra becs. ingós. augusztus IC. VIII. kér. József- 
körut 38. szám. Herczóg Manó 1423 frtra becs. ingós. 
augusztus 9. VI. kér. Andrássy-ut 99. szám. Fehér 
Ignácz 61653 forintra becs. ingatl. augusztus 21. 
Wolheim Rikhárd 1542 frtra becs. ingós. augusztus 
7. VI. kér. Yürüsmarty-utcza 60. szám. Schlesinger 
Lajos 304 frtra becs. ingós. augusztus 7. VI. kér. 
váczi-körut 35. szám.

Árverések a vidéken. Gardsik Tivadar 2518 frtra 
becs. ingős. augusztus 21. Hódmező-Vásárhely. Niko- 
lics Bogdán 2307 frtra becs. ingós. október 20. Per- 
jámos-Haulikfalva (Nagy-Szent-Miklós). Panits Vilma 
8767 frtra becs. ingós. szeptember 4. Szeged. Kiss 
István 542 frtra becs. ingatl. augusztus 22. Péczül 
(Sárvár), llj. Méhes Balázs 696 írtra becs. ingós. 
augusztus 22. Cs.-Nyék (Duna-Szerdahely). Singer Sán­
dor 2565 frtra becs. ingós. augusztus 23. Keszthely, 
llj. Régner Mátyás 8205 frtra becs. ingós. szeptember 
3. Nezsider.

Csödmegaziintetés. A nagy-becskereki kir. tör­
vényszék részéről Kohn Izidor ellen, -— a pancsovai 
kir. törvényszék részéről Enyegi Lajos ellen.

Pályázatok. Az egri kir. pénzügyigazgatóságnál 
végrehajtói, — a sepsi-szent-gvörgyi Kir. pénziigyigaz- 
gatoságnál díjtalan adóhivatali gvakornokjclülti, — a 
nagyváradi kir. ügyészségnél alügyészi, — a buda­
pesti lipótmezei orsz. tébolydában "két másodorvosi, — 
a sátoralja-ujhelyi kir. törvényszéknél jegyzői, — a 
palánkai kir. járásbíróságnál albirói. — a tornai kfr. 
járásbíróságnál albirói, — a hártfai kir. járásbíróság­
nál albiró, — az aradi m. kir. l'őreáliskolánál szolgai. 
— az egri magy. kir. állami reáliskolánál iskola-szol­
gai, — a szolnoki kir. törvényszéknél 2 jegyzői, — a 
szolnoki kir. járásbíróságnál albirói, — a zombori kir. 
törvényszéknél jegyzői, — a varasdi kir. pénzügy-

IDEGENEK NÉVSORA

igazgatóságnál végrehajtói. a Resztercze-Naszód
6292 ökröt, közt“ 1744 sovány állatot. A tulnagy fel­
hajtás követko.tébea a rendes piaczi áru 1—2 frtta 
l» t! olcsóbb. Jraicztek métermázsánkint vágott súly

vármegyei küzkórháznál főápolói és ápolónői, — a 
kassai kir. törvényszéknél jegyzői, — az egri rendőr- 
kapitányságnál rendőrőrmesteri, — a miskolezi kir. 
pénzügy igazgatóságnál díjtalan adóhivatali gyakor-
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Coldnaz K. M - Voltra.
Majztk V. Gyöngyös 
Goldstein J. Paks 
líarai J. Miskolc?.
Kobo N. Becs
Dr. Englander P. Béc*
Spauraft Gy. Kassa 
Lobéin A. Dombrov4 
Goldstein B. Bécs 
Porjesz M. B.-Csaba 
Porroi J. Vlajkovász
Mojeb A. N.-Becskerek 
Gaisin 'i'. Szt.-Iván 
Mojits N. Jarkovatz 
Kaldor F. Z.eFalva 
Villcsz M. Kerekut 
Neufeld F. Szolnok 
Medgyesy V. és E. Szolnok 
Ung.tr F. N.-Várad 
keketehágr F. Budapest 
Kaufman" V. Zombor 
Wigner F. P.-T.-Lot 
Somogyi M. Budapest 
Neufeld S. Miskolc?
Markel A. Péterfalva 
Winter B. Mi«kolcz 
Schneller N. Herenesvolgy

Fehérló szállodai
László A. Apáti 
Szobf H. Szabadka 
Farkas B. J.-Árokszállát 
Toth J. Csongrád 
Kuti Gy. Kálló 
Spanyol K. Munkács 
Párizsa T. Lugos 
Hell A. Sopron 
Juhász P. N.-Várad 
Csíki J. Kolozsvár 
Koch R. Regensburg 
Dr. Tóth J. Mezőtúr 
Biró J. Eger 
Molnár B. Öcsöd 
Károly K. Eger 
Czimcr J. Szeged 
Lám pl G. Zürich 
Hertelendy A. Szombathely 
Schmccz G. Stanislaus 
Mthalyik -7. Lőcse 
Molnár M. Szeged

Marchall-szálloda 
Angol királynéhoz,

Hg. Valdenburg P. Tata 
Hg. Valdenburg T.. Ta*a 
Hg. Valdenburg Zs. Tata 
Würmbrandt E. Tata 
Gr. Serényi 9.-Szöged 
Dr. Brajer A. Belgrád 
Stefens A. Hamburg 
Butler K. Chicagro 
Kuselt S. Kaposvár
Ment lAndrás Magyar 

király szálloda.
Sitte J. Haida 
Engzlhardt O. 0. Guben 
Bundialek T. Bécs 
Vastaghy J. Tapolcza 
Lakatos J. Szolnok 
Pollák M. Bécs
Sziklay József főher* 

czeg szálloda.
Wolfner J. Szombathely 
Belin L. Szombatbely 
Bülingnr V. Szombathely 
Szeezler A. Szombathely 
Németh J. Szombathely 
Kurcz J. Szombathely 
Ekker J. Szombathely 
Schlosser J. Szombathely 
Végli K. Szombathely 
Mandli A. Szombathely 
Pupp L. Szombatbely 
Buday J. Szombathely 
Hauer=chm;dt Szombathely 
Kafle G. K.-Czell 
Fábián D. K.-Czell 
Wittori G. K.-Czell 
Gelencsei A. K.-Czell 
Feuerstein M. K.-Czell 
Száll ay J. K.-Czell 
Reich J. K.-Czell 
Szabi F. K.-Czell 
Horváth N. K.-Czell 
Land the r J. K.-Czell 
Reich D. K.-Czell 
Szoltész L Szoboszló 
Bruner K. Selmeczbányi 
Rngel M. Biliíz 
Dreher J. Szolnok 
Barabitz L. Körmend 
Uxa K. Gömörv 
Adaskievits M." Ratibor 
Prusits L. Körmend 
Hirschfeld J. Bonyhád
Holzwarth Continen« 
tál ezelőtt Frohner 

szálloda.
Dr. Jelűnek A. Budapest 
Hiúm S. Pel-őcz 
Schablin S. N.-Sm ány 
Mailänder A. Krajov*
Börötzffy D. Sopron 
tirosz J. Lippa 
Kibbel J. Bécs 
Dr. Böhm L. Berlak 
Pfau J. Fiume 
Roller A. Vácz 
Mayer L. Bingen 
Horváth J. K -Czebe 
Obhlidal F. Ungvár 
hrányi F. M.-Szigeth 
Fiekhamer E. Szatmár 
Vilser A. Sxmboch 
Jagerrcann A. Lemberg 
Kaífka F. Lundenburg 
Técsói M. Szatmár 
Askonas K Bécs 
Fellun K. Béc« 
h och A Szeged 
Weiorich C. N.-Szeb«tt,



*894 1 1894
és lugzómü QZem, 

bstfLasszonyfai postahi»a. 
Inoród-hévizi postahiva. 
lelv-udvarhelyi adóhiva]
fesvari ,klr-L jószágigazi
j- a gyula-íehenrári kjf 
- a sepii-szentgyörgyi 

L,Ságnál gyakornokjelölt; 
I ásbiruSágnál irnoki, -2 

Jzügyigazgatóstígnál p’énz. 
Irmati kir. törvényszéknél 
vádi kir. törvényszéknél
|i k'r- pénzügyigazgató, 
i-bet skereki kir. pénz, 

a 1‘igűSi kir. adóhiva. 
IbcivuruSi kir. ügyész.
1. pénzügy igazgat óságnál

penettik.
unk. hogy emelkedni fo*.t 

I . i hanem” a
It. . . m. erre még cea

-u -r uszta Sejtések

•" és» a következői», 
a '3ü de kér*

.zen ak néhány napi, 
-•.j .. a iii.g a héján 
-n a*r,r: ra V’^zev .gjuk. 
-V l-'-vrtiv edéuvL« 

• » ■ r vr- x ' . részéj
rTleS- Ez i az e«é-

~ ‘ u míg a bor tel.
■'» sr ,.z almabor
I: ■*s eljaraiOK is; tie ^

''•■■•.ágyán nem 
v'-h!er Hmund 
V kvh'-’aényt irt 
*sta tél neki. 

n.elyet Crom- 
. -;yez!e ezt; 

r?.re. képzelt 
IL- ’ " a valódi 

ük, hc-y 
és hízelgő 

-zentrehányásiúj
*-> »a nt a

noj.anjus egészen 
'ire de Cromreíl

; >00 példány,
.«e Nana. mintegy 

a MiJapesti egve- 
•Intr vele tultem.

tiszt

I Lajos
\ek7‘js szerkesztői

EVSORA
letropole szálloda.

' • * * i. Szolnok 
N -Varad 

-" F Budapest
* - Zárakor

feherlo szálloda.'
f A Ari*.

H. Srácaika 
B J.-ArotszíUig 

. C--rrrad 
y■ Ka o 
•* K. ilcrkies

P V -Virii 
£

IR R*r»n«fc arf

larchall-szálloda 
igol királynéhoz,

P. Tata
t!d»nburg T.. Tata 

’ vls Tata 
|-rar E '‘ata 

‘-■ rv. 5 5; *ed 
ra;?r A Belgrid 
^A.^Hitjibarg

3. Kapc-var
ft András Magyar 
[irály szálloda.

H í. ;a
l"-t O 0. Gaben 
ek T. Bécf 

Z* • Taptlcza
J. c::.auk 

M. Er*
[lay József főher* 
:zeg szálloda.
kr J. szombathely 
L. Srrrr.i-atbelv 
Itf V. Szombathely 

I" A 5zomtathe:y 
5z mbathei/

I- ~z 'mbathely 
2. Szombathely 
-r J. Szombathely 
- Szombathely 

! A. Szombathely 
L -

*- S' mbathely
brr..Jt Szombathely

K. -Czell 
IjD. K.-Czell 
\ G K Gzell

- A K.-Czell 
*1 M K.-CzeU

J. K -CzeU 
K -Cze l 
K.-Czeü

: > K.-Creü 
ler J. K.-Czeil 

K -Creii 
L Szoboszló
K. s-.^pczbosyi 

|M. E.-.lz
• J S.vi-ck 
íz L. K rmend 

GőrnCrv
M. Ratibor 

. K v rmend
1 J. Bonyhbd ,
/arth Contineih 
ezelőtt Frohnef 

szálloda.
ek A. Budapest 
Pel-Ccz 
S. .Y-Smány 

jr A. Kra ov* 
kfy D. Sopron 
F 1-PP-i 
I J. B*.;*

L. Bér lak
IA Vk.cz
|L. Bingen 
Ih J. K -Czebe 
p- f. Enzvar 

F. M.-Sz geth 
Der E. Szatnüír 
A. S.mboeh 
-nrt A. Lemberg 

I F. Landerbnrg 
IM. Szátrcír 

K Be »
I K. Be'«

EGYETÉRTÉS, KEDD, AUGUSZTUS 7.
London szálloda.

grfiníeld J. Munkács 
Smiarr M. Becs 
Berest' J. Pécs 
Midre ly B. Kisbér 
Buber del A. Mór 
Jaluhaver 0- Szt.-Gycrgy 
Berczy I. Siklós 
Zo anyi A. Esztergom 
Birk É. Kisbér 
Poliak S. Versecz 
Kis J. Szt.-Lőrinca 
Klimos A. Eger 
Szmg Gy. Mór 
Bzedlacsek L. Ujordat 
Grünbaum F. N.-Becskerek 
Stem L. Pilsen

Erzsébet királynő 
szálloda.

Dr. Musky J. Feltalu 
Pap M Karczag 
Ban S. D.-Patai 
Horak J. D.-Pataj 
Turesánvi K. Solt 
WeIlne-*Gv. Pozsony 
Vissy K. O.-Becse 
Ludäics M. Raczkeve 
Szabó P- Győr 
Zrgroczky Gy. Kassa 
Sudy K Ka^sa 
Jaszay G. Sz.-Rókus 
Me.-záros K. Szeged 
györy J. Öcsöd 
pr. Hoffmann J. Paks 
jerlandy J. Kőszeg 
Varga K. Pécs 
jjaki.zimovics J. Panes óva

Korzó szálloda.
pr. Wolf K. Drezda 
Leky K. Kolozsvár 
Pellegrini F. Budapest 
Rieder H. Bécs 
Dugovich P. Csáktornya 
Csáka K. Zsolna 
Mau»rhnmer L. Budapest 
Handler O. Becs 
Böiger K. Btcpss 
Baross P. P.-Szántó 
Mozner E. Budapest 
Szecsulits Sz. Mohács 
Hulman L. Budapest 
Denk M. Pozsony
Simon Páris szálloda.
Davidovits J. Lyon 
Schwarz M. Lyon 
Asch Gy. Berlin 
Neusich K. Boroszld 
Corbu R. Bukarest 
Lasar ént s V. Belgrad 
Harold Gy. Frankfurth 
Rung D. Ripcso
Pusnik Ferencz két- 

korona szálloda.
Balogh F. Szeged 
Madoszalovics 1‘. Palanla 

-Papp K. Kakucs 
Drigutm M. Szemendria 
Zsifkodinics G. Krusovacs 
Dr. Tuhn J. Budapest 
Bchuszter F. Reischdorf 
Adel vert J. Reischdorf 
Háhn J. Reischdorf 
Grüner P. Temesvár

Elhaltak névsora 1894. augusztus 5-én.
Mikim Anna S7 é. VII. Vulero-n. 10. 
ücbl S. &8 é. V. Xadorzu. 54.
Brcgel B. 8" é. Vili. J.' /.ef-kur. 7.3 
Mikiäch Gnella 5 ó. II. Aikotaa u. 15.
Juras i. 31 é. II Vam-u. 6.
Pariik I. 3. é. II Toldi Fer»ncz-n. 7fi 
S« “SS Magdolna 18 e. VIII. Ujvásár-tér 32. 
Vadasak Verona 47 e. X. Kőbánya.
Kor bek B. 18 é. III. Bevsi-ut 56.
Weisz Margit 35 é. I. Attüa-u. S3.
Weinreb M 63 é. VI. Nagymezó-u. 45. 
Einer J. 3 é. VI. Szabolc.-u. 8.
Forstner H. 59 é. IX. LüUom-u 11.
Ballá J. 63 é. X. K.-Kerepesi-ut 2028. 
Gvikó Lidia 47 c. X. Ffizer-u. 23.
Pjubar A 64 X. Maglódy-ut 1.
Horváth Gy. 61 é X. Halom-u. 26.

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK.
M. KIR. OPERAHAZ.
Budapest, augusztus 7-en.
As eperakás sárra.

NEMZETISZ1NHA2.
Budapest, augusztus 7-én.

A színház zárva.

BUDAI SZÍNKÖR
a Krisztinavárosban. 

Budapest, augusztus 7-én 
A csacska nők.

Vígjáték 3 felvonásban. 
Kezdete 7 órakor.

VÁROSLIGETI SZÍNKÖR.
Budapest, augusztus 7-én. 
Igazgató Feld Zsigmond. 

Újvári Károly jutalom játékául 
és Pajor Emilia vendcgíellép- 

tével:
Színházi képtelenség. 7

Énekes bohózat 4 felv. 
Kezdete 7 órakor.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, augusztus 7-én.

A színház zárva.

Ó-BUDAI SZÍNKÖR.
Budapest, augusztus 7-én. 

Ill a berek.
Bohózat 3 felvonásban. 

Kezdete 71/, órakor.
— jót

VAUDEVILLE SZÍNHÁZ,
Városligeti népliget 

Budapest augusztus 7-én. 
Ma és mindennap. 
Tündérország.

Nagy túndérk-s látványosság 
1- képben, mozgó képletek­
kel, magán és kartánczokkal, 
fényes tűzijátékokkal, színes 
villamvillágitással és vizzulia- 

tagokkal.
2-ik rész:

Ördög a földön.

Tengeri fürdő p-o-

™ ■* ÉrtesítésÉrtesítés
fürdölgazgatóeágtól Ingyen.

WULFF EDE czirkusza.
Ma kedden, augnsztna 7-én este 7 és fél órakor

na^y eloadán! "^p
Elöszi r lep fel a Floranze-csoport pariere akrobaták 

(tí személy). Miss Athlet» a világ legerősebb nője. Mr. 
Blennow az ó nagyszerűen idomított kutyáival és majmai­
val- A legjobb szabadon idomított és iskolalovak elővezetése 
WultT E. igazgató által.

Mindkét előadásban színre kerül:

„Kunyhóban és palotában“
lündéries kiállítású nagy látványosság, rendezte, szilire alkal­
mazta és a gépezeteket feltalálta Wulff Ede igazgató.

Jegyek d. u. 5 óráig kaphatók Kertész Lujza úrnő 
dohánytőzsdéjében.

Holnap este 71 2 órakor nagy előadás.

Somossy-Hölató
Nagymező-iitcza 17. szám.

431 telefon, iroda: Mozsár-utcza 5. sz. 431. telefon.

Igazgató-tulajdonos: SOMOSSY KÁROLY.

Nincs hőség! Nincs fülledt levegő!

A teremi levegő hőmérséklete ma 15 fok.

Ha nssjs ©leadási
Ma kedden, augusztus hó 7 én

rendkívüli operetté és ballet-egyveleg.
Holnap, augusztus hó 8-án

„Flytow vagy „Hol rejtőzhet a leánykái
Bemutatja: Imro Fox amerikai bűvész-mester.

Pénteken, augusztus hó 10-én

lap- Mile MEALY ~m.
ez idó'ízennt Paris leghíresebb énekesnője. Műsorában 
Fin de Siccle. — laiiolyuk n rendkívül érdekes Mealy- 

estékre már ma rendelhetők n nappali pénztárnál.

m
rr

Jlüü IUIIU v
Mindennap nagy katona-hangverseny.

Minden pénteken halászlé. Több LülUulcgesség naponta.
Szives pártfogást kér tisztelettel

19794 Bereczky Lajos
Szt.-Lukácsfilrdö vendéglőse, az <Erzscbct sza!loda> bcrlöjo.

Márványienyasszony
Buda, Márvány-utcza 6. szám.

A Krisztinaváros egyik legszebb és legelegánsabban berende­
zett étterme. Tágas kerti helyiségek. A krisztinavárosi színkör 
közelében.
Szinköri előadások után friss ételek, 

ízletes étkek. Kitűnő borok. Friss és hideg sörök.

Minden szerdán és szombaton katona-zene.
Számos látogatást kér

Weisz Antal
19964 tulajdonos.

POLIES CmtICB
Ma:

Mamsell Sans-Géne
Ezt megelőzi:

Phrenológiaj tanulmányok.
Mascha Franzini k. a. nemzetközi énekesnő, 

mint vendég fellépte.

79311 ETABLISSEMENT

■Váczi-lscaNat -S=B. szám.

!!Naponta érdekes műsor!!
Az összes szerződött tagok fellépte.

WEEA MAML® ke a.
a közkedveltsécü pikáus soubrett első fellépte.
Lcoai Lidi kuplet-énekesnö, Angot Ada soubrclte, 

Moraw Adele cbantense excentrique, Hoffmann Poldi, 
Palme Käthe. Stroch Adele bécsi énekesnő. Erdélyi 
Carola, Bianka Wanda, Bácffy Mariska kitűnő 
magyar énekesnő, Ferry Mizzi, Drexler Celestina. 
Komikus: Kohler Lajos, Steinan A., Fleischmann, 
Grosmann, Martini, Schneider, Knppetz.

Naponta 3 komikus bohózat.
Nehány nap múlva :

A klahriász-partie Tátrafüreden.

Vízállás, 1894. augusztus 6-án.

MARCHAL 
„Angol királynő“
szállodája Budapesten.

Ma este az étteremben

RftCZ PÁL
zenekara játszik. 20200

Kezdete este S órakor.

HülSáBZÉ
SZáLLOÜA

Ma este az étteremben

Berkes Béla
ismert s kedvelt zenekarajátszik

Kezdete 8 órakor.

Bolyé Vizmércze

Az elmúlt 
21 óra alatt

is
áradt apad

cm. cm. c.

In» Schärding............... + 232 3 + 14
Duna Passau ................... -j- 315 15 + 17

*» Line ........................ + 106 64 + 20
» Bées ........................ — 2 40 + 16
s Pozsony ............... 1 + 248 19 + 18
ti Komárom............... + 241 7 -j- 15
yy Budapest ............... + 201 9 + 20
„ D.-Földvár ..........
* Mohács ................... + 192 2 + 20
31 Gombos................... + 224 fi + 18

-L -[.'A ß + 18
„ Zimony................... + 82 7 + ló

Pancsova ............... + í>i) 8 + 18
„ Drenkova ............... + 65 5 + 25
a Orsóvá ................... + 140 4 + 15

Rába Sárvár ................... + 30 + 23
n Győr ........................ + 200 2

Vág Zsolna ................... + 29 1
fi Trencsén „ „ .. .. + 20 2 + 25
V Szeied ................... + 26 5 + 14

Dráva Zákány ............... . + 20 8 + 18
T> Barcs....................... + 45 2 + 14

Eszék........................ + 130 4 S + 16
Száva Sziszek .................. — 10' 1 4- 20

Mitrovicza............... 66 1 + 15
Temes Kis-Kostély .......... — 4 8 + 16
Eéga Kiszetó ................... + 47 + 16

n Temesvár............... — 37 72 19 + 16
•> Nagy-Becs kerek .. — 5 3 8 + 15

Szamos Deés ........................ + 40 46 + 17
Szatmár................... + 40 2 + 22

Kraszna Nagy-Majténv .. ..
Tisza Marmaros-Sziget .. + 38 + 13

n 1 ekeháza............... ■j- 38 6 + 18
ti Tisza-Ujlak ..........
« Vás.-Namény ... .. — 8 IS 12 + 24
M Záhony (Csap).. .. — 90 10 10 + 16
" Tokaj....................... - 14 10 + 20

Tisza-Füred.......... 4- 22 12 + 17
» Szolnok ................... — 15 9 + 23
" Csongrád ............... — 60 2 + 90

Szeged ................... — 11 8 + 21
* Török-Becse.......... — 49 2 -+ 20

Titel ...................... + 101 6 + 18
Latorcza Munkács + 28 2 + 23

Ondova-Tapoly Birtfa .................. ! + 10 4 + 22
„ „ Sz! ronkó ...............
M 1 Hoór .......................
Bodrog Zemplén ............... + 134 6 + 20

Berettyó Berettyó-Ujfalu .. .. — 26 + 19Sebes-Körös Nagyvárad .......... — 6 7 + 20
Fekete-Körös Tenke ................... + 10 10 + 19
Fehér-Körös Boros-Jenő .......... — 6 6 2 4- 20
ettös-Körös Békés........................ + 30 + 22

Hármas-Körös Gyoma ................... __ 92 6 + 31
Maros Branyicska (Déva) + 3 + 17

>1 Arad ........................ - 92 5 + 16
__ Makó........................ - 12 16 + 21

Időjárás.
A ni. kir. meteorologiai központi intézet táv­
irati jelentése 189Jf. aug. 6-an reggel 7 órakor- 

Közép-Európán át délnyugat-északkeleti irányban magas 
nyomású réteg húzódik, melyet északnyugatról és dél­
keletről alacsonyabb nyomás határol.

Küzép-Európában az idő túlnyomóan derült és száraz • 
esők többnyire a kontinens északi részén voltak.

Hazánkban tegnap még esett az eső, főleg az orszá» ke­

leti felében és egyúttal a hőmérséklet is leszállt; de ma 
reggel az idő derült és a hőmérséklet emelkedőben van. 

Száraz, melegebb idő várható.

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzése
 1894. augusztus 6.

Időjárás szép Vízállás re Dód ' órakor 211 <-/«. Hőmérő reggel 7 órakor 1° C Légsulyméro r. 7 ó. 70S m\m

4)

Ó
vagy

nj
Faj

Minőségi
suiy

hektuliterenk.
Frttui Fit g

Esz»_______ °j elsőrendű _
uasé dreadü...

70-72
—

4.90
4.85

4.95
4.90

Árpa._ uj takarmány_ 60-62 5.30 5.60
C) t,górni t&Ió ... 62-64

. —------ UJ bviTuzesre ... €4-66
Zab_______ ó — 39-41
- —------ ej — 33-41 5.93 6.10

Teareri..._ ó lan.'Ági
• ------ Oj másnemű 5.45 5.50

Bepcze ..._ — káposzta... 9.- 9.50
- — — tan sági ___ -

kői*#____ — -

Arutözsd
1. Gabonanemliek,

Kösz áru.

e.

a)

Minőségi súly hoktoliterer.kint

F a J

láb Értékpapírok Utolsó árfolyam 
pénz j áru

Osztalék;
1893-ra! Értékpapírok

IH. Záloglevelek és kölcsönkötv.
a) Budapesti intézetek kibocsátásai.

Egyr-sült bposti fővárosi takarékpénztár___ __
Kisbirtokosok országos földhitel int......................

Magyar földhitelintézet papi
» 50\, evre ...

tiszATidéki ... 
pesmdéki ..

tac.kai ... . 

bolgár__

1__ 74 kg. 75 kr. 76 kz. 77 kg. ! 78 79 kg. 80 t;.1 100 kilo Ura :n m n a k ára
inte Írttól tirt..í frt: k: frlt..| Írtig írttól írtig t»-l írtig 1 írttól frt:g

-- 6.25 6.30 6.35 6.40 6.45 6.50 6.50 6.556.30 6.35 6.40 6 45 6.50 6.55 6.55 6.606.25 6.30 6.40 6.45 6.50 6.55 6.55 6.60
6.2a 6.30 6.40 6.45 6.50 6.55 6.55 6.606.35 6.40 6.45 6.50 6.55 6.60 6.60 6.65

1

b)
sance-minöí

Határidőre.
égt löt) kiiogrammonk

Rozs...

Tengeri

Zab.............

Ká}> -Jívpczc ...

Határidő
Pénz ! Áru

fit
szept.—okt. ........... ..
marcz.—ápr............... .
:aáj-—inn. ...................
márcz.—ápr..................
szept.—okt...................
1 SS :. máj.—jun.___
jun.—jnl............

6.48
6.88

5.53

-szept.................. j 9.55

6.50
6.90

5.55

6.02
5.78
9.65

II. Különféle termények.
í

Faj

a
! 

* 
1

Ám

fa frt

2 — Hrremit - luczerna magva*, 1S?3 ... .. ...___
vőrös. idei ....................... .................. 52.- 

62.—
56.-
67.-

«
A ingyen hordó FM>znóz*.ir ▼idéki ................................................

48.- 43.50

C mag or la Jec^nsrurituíi vidéki... ........ — , —
O — Szalonna_ varom légeu-zdiitizt, 4 diia,bos.............

3 . ...
42.50
45.

43. - 
45.503 füsiólt ............. ... ........... ... ............ 47.— 48-

a bűsznidi, lSVJ. tvi, usau' c-minőség ...
, • .120 durabus ........

Szilva _ , „ . IM „ ------ —. —
30 Zsákkal együtt Ke-; ara - . . » » 8» , ... „

szerbiai, w e uLance-minoseg ...
0 göngysuly tisztasuly . . . ice .
-• helyett. . . . 83

b-jizurai, 1891. okt.-nov., iisance-ni:ii.... 9.50 9.75A
9 Minőség

Szilva____
, e * 120 darabos—
• » * lljl* »

9.25
11.25

9.50
11.75

O 500 grammonkint. 16.50 17.—Határidőre szerbiai, , . Ui.unc2-mln— 9.25 :"9.50
. . . I«» . - 11.25 11.75

< 1G.50 17.—
Szilvái/........ szlavóniai 1^93— — — —........ -......... - 12.— 12.50

ingyen hordó Kész áiu szerbiét l8Só _— —......................... 10.50 11.—
Szilvái/....... szlavóniai 1S9-1, szept. — -kt^............ ... 13.50 14.—
Határidőre szerbiai 1891. , . ................... 12.50 13.—

III. A hajószállitás fuvardíj- 
tételei Budapestre,

Honnan 1 Ír
1

Dnna | Pan'sova ..................

l'^zdan.........................

Dunaio'tdvár   ...

25-27 
: 23—25 
; 1-8—20
1 11—15
1 13—14

Tisza | Szentes................... .....
Szeged_____ __ __
Zenta ...................
Titel ................ .......

27—29
äd?

Száva | Mitrovii s___ ..._ 32—33
1

Bega j Temesvár ........ ..... .....
Nagy-Becskcrck ........

39—41
28—30

Győrbe a fuvardíjtétvl 8—10 fcrrul mugurubb 
a tuda^cutiuci.

A hajódijtétolck 100 kilogrammODkiut, a szál. 
Irt. Léi aduval tu a biztosÚLÍói ülj Hóik ül til-

4 Bcga-állomásokról a burcsdlázáat LcleértTc.

B)

Érték pap írok

Értéktőzsde.
ÉUtolsó árfolyam 

pénz j áru
tékpepir ! Utolsó árfolyam

I. Államadósság.
a) Magyar államadósság.

Aranjjáradek. 100. 500. 1000 frt névért.drbokban. ad 'm.
> 10,000 frt névért darabokban, adóm..........

Koronaértékii járadék, adómentes ................... .......... —
187ö. keleri vasúti államkölcsön aranyb., adólev.
1889. évi allamvasúti aranykő!csőn, adómentes ... —
1889. » > ezustkölcsön.........— — —--------
1870. » nyeremény kölcsön, 100 frtos darab—.........— —
1870. » > 50 > > — — — —
Magyar regale-kirt. kötvény, adómentes ... —------ —
Hc>rvac*si!avon » > > ..............— —
Magyar fuidtehermentesitósi kötvény, adumentes — — 
Horvat-szlavon > » » — —
Tiszai és szegedi nyereménvkölesön ...................... ........

~orváth»sz’avon jclz. Iőigt. k--rv adólev 7% ..............

121.60
96! — 

124.—
127.- 
102.- 
151.- 
150.— 
100.— 
101. — 
95.50 
SS.—

121.90
96. *50 

125.™ 
128.- 
102.50 
152. 
151. 
100.75 
102.50
96.50
97. —

143.— 144.—

fi) Osztrák állanjadósság
Egyesi tett jar«deJc papírban lebruár—augusztus — ~ ...

» > > május—november  ............
Egyesített jaraiek ezüstben j.muar—juhos — .............

» > » április—október...................
Aranvjaradek, adómentes...........................-..................
Koronaertvku .járadék .....................................-............
Államsorsjegyek l^ál. évből, 250 írt p. p. adólev. 2i)°ó

> jSUV. > 500 > u. e. > »
» 3860 » 100 > > » > >
> 1SÖL > líM) » > » — —..........
» 3861. > 59 > > * ........ — —

c) Idegen államadósságok.
Bulgur áíiamv^suti zalogköl« -ón ..................— — —
Özeii ia ny.«kölcsön 10) frank ar.....................................

> > 100 » > (osztr. feiúlbéJy.)... —
II. Más közlíölcsönök.

Budapest fővaros 1390. évi kólcs**ce» adómentee— — — 
Temes«bMgavö]gyi rizs zab, társ. kölcsöne.......................

93.50
98.50 
98.50 
98.50

122.- 
95.-; 

149.-; 
146. — ! 
154.50 
197. —! 
197. — ]

I
121. — ; 
39. —I 
39.75

99.
93.
99.
99.

122.50
98.50

150.—
147.—
156.-
198.-
198.-

122.-
40.-
40.75

100.15 100.75 
103.-1 104.-

> > koronáéi tékbon 50 évre
» > szab. és talaj jav...........

Magyar helyiérd. vasutak kötv. 50l 2 évre........
Magyar jel záloghitel bank ...................................

> > közs. Ír. 50é.,vf. 110 frt —__
> » knzs. kótv. 50 évre. .........
> » nyer.-kőtr—............................
> > > osztr. fciülb.  
> > ryei .-jegy..............................
> > » osztr. felülő..........

Mag var országos kezp«. takarékpénztár ....... .....
> > > “ > kor. óit...........

Ma gyár takaiekpénzt. kozp. jelzálogbankja........
> > » > közs. k............

Osztrak-magyar bank 40l, érre ........................
> » 50 évre..............................

Pesti hazai e!:ü takarékp. közt.. k«-tv..................

•
100.25 
104.75 
101.251 
100.- 
101.— 
100-75 
97.50 
97.50
96. — I 
99.-!

tói. — !
100.50,
97. -i 

100. 
100. — !

101.25 
105.75
102.25 
101.— 
102.
101.50 
98.- 
98
96.50 
93.25

102.- 
101.-
97.50

101.-
100.50 

127.- 128.- 
127.50 128.50

I'C5ti in. kcic;lí. bank
zálogl. kor. orr.

22.- 
22.— 

100.25 
100.25 
100.75 
100.75 
95. — 

100.— 
100.-; 
100.- 
95.60 
97.75

100.25 
100.50
97.50

104.25 
99.-

közs. £. TÍSS7. 110 írt 
kötő. k. TÍSÖZ. 210 k.

6) Vidéki é* külföldi int. kibocsátásai.
Albina takarék- és hiteiktezet ........................ i 101.25
Aradi pvlgári takarókp. 40 évre ........................ || 99.50

> r. > 40 é. visszafiz. 110 irt  !! 101.—
» > »40 évre ...  ................. .....i| 99.50

Aradmegyei takarékpénztár  ...    j 98.50
Krdéiyr. m. jclzáloghitelb. 40 évre........... ....... i| 100

» » »10 évre visszatiz.___ ji
» » » közs. kötv. 50 é. ____ j!

Horvát-szlavon országos jelzálogbank..................... ||
Nagyszcb. alt. takp.311', é.. vissz. 110 frt........ jj

» » »40 évre. vissz. 306 frt ... ... '
» » »40 évre III. kib......... ... ij

Nagyszebeni földhitelintézet .................  ||

23.-
23.-

101.
101.
101.25
101.25
97.-

100.80
100.80
100.50
96.10
98.25

101.25
101.—
98.25

105.25
100.-

98.50
98.-

100.25
102.-
102.-
101.75
100.-
101.75
102.-
103.-,
100.-'
116.50
lói I—í
98.50

100.-
99.75

102.25
100.-
100Í50 
99.— 

101 
99.- 
98.50 

101.—

102.25
100.50
102.25

100.50
117.50

102Í —
39.50

Osztalék

99.75! 100.- 
95.25 Qc

» » VI. kib.
Osztrák földhitelintézet nyer.-kötv, ...

» » nyer.-jegy _
Temess ári első takarékpénztár..............

IV. Elsőbbségi kötvények.
Adria m. kir. tengeri hajózási részvényt.__
Budapesti közúti vaspálya-tars. !ft37........ ..... ..

» » » 18ö9_____ __ |
Buda pest-pécsi vasút..._ —___ __ __ __ __
Déli vasút........ ............................................ .....
Első cs. kir. szab. dunagözhajózasi társ..............
Gyor-sopron-ebeufurti vasút, arany___ ____
Kasia-odcrbergi vasút 1889, ezüst _...__ _

» » 1SS9, arany_____ __
» » 1891, ezüst .............. ...
* » 1891, arany ________
» » (oszt. von.)1SSD, ez.  

Magyar-gácsorszigi vasút I. kib..........................
» » II. kib. ___ ____

Magyar or. v. (székcsf.-gyur-gráczi vonalj ___
» » » 1874. kib. ... ... ........................

Magyar v. els. kölcsön beruh, czélra, arauy........
Usztrak-magyar álramvasut arany........................

> » 1883 ................... __
» »X. kib. 1885___ ...

Festi Liovd- és tőzsdeépület ... —___ __ __
Torontáli helyiérdekű vasutak..............................
Urikany-zsilv. magyar kuszeub. cis. kötv...........

V. Bankok részvényei.
Angol-osztrák bank ......................—........ li>0 |í t64.—
Budapesti altuiúuos hitelegylet..............— 50 .; —
Budapesti bankegyc diet..............................300 I 131.50
Első magyar iparbank ...................— — 150 202.—
Fiumei hitelbank.....................  SU 137.50
Fővárosi bank-részvény-társaság .............  300 ; 95,—
Budapesti giro- cs pénz tar-egylet........ 2000 ív. , —] —
Huzal bank-részvény-tánasúg  ........... 200 K. ;j 139.—
licrmcb magy. ált. váltóüzlct részvt.... 200 K. 150.-
Horvát leszámítoló bank t............................  L‘00
llorvat-szlavon országos jelzálogbank........  100
Magyar általános hitelbank ......................... 200
Magyar ipar- es kereskedelmi bank ........ 100
Magyar jcizáloghitclbank, I. kibocsátás 20) ar.
Magyar jelzáloghitelbauk, II. kibocsátás 100 ar.
Magyar kereskedelmi r.-t. —................... 200 175.—
Magyar leszámítoló és pénzváltó bank 400 K. ' 267.25
Magy. takarókp. közp. jelzálogbankja........ 500 585! —
Osztrák bitelioté/et ................................... li>o —]— —
Osztrák-magyar bank...................— — ... 000 ,1005. —Í1010
Pesti magyar kereskedelmi bank ------ — S00 i 1142. —*1144.
Unionbank  ........................................... 2do " —. — j —" —

105Í50
105.50
9s!-'

101.50 
125.-

100.—

96.25

97.—

97! —

100.' 
í 06. 
106..

.50

100.50

Utolsó árfolyam 
j; pénz } áru

VI. Takarékpénztárak részvényei.

55.—

38.—
400.—

9.—

Belvárosi takarékpénztár_... ... ... ... _ _ 200
Budapest III. kerületi takarékpénztár........ f,o
Budapest-erzsébctvárosi takarékpénztár 200 K. 
Budapest-terézvárosi takarékpénztár ... 200 K. 
Egyesült iiudapesti fővárosi takarékp. ... 30Ő 
Magyar általános takarékpénztár .............. 100
Magyar országos központi takarékpénzt. ... 300 ! 
Pesti hazai első takarékpénztár ............. íuuO 'kpenzíi

^ II. Biztosító-társaságok r<
Bécsi biztosító társaság ...........................
Bécsi é>t- és járadék-biztosító intézet ! 
Eliö magyar általános biztositó társaság .
Fonciére, pesti biztosi tó intézet ___ _
Ll*\vd, magyar viszontbiztosító társ. ... ! 
Magyar jég- és viszontbiztosító r.-t.........

110.50 111.— 
128.-: 131. 
102. —t 103.— 
109.-; 110.-

1207.— 1210.
121.50 122.50 
820.— 830.—

íuuO 8600. — 8650.—

Állomások ° c
|S
J

A hő­
mérséklet Szél u

í i
b

1

5 - 
«E
Ű

KömerséicisT
Celsius
szerint ereje m.ti- mini*

Árvaváralja—_ 767 + 12.5 __ — 20 li
Trencsén ____ — 4" — — — — — —
Selmeczbánva _ 766 + 18.2 DK 1 0 7 22 13
Magyar-Óvár _ 767 + 18.4 ENV 1 0 — 26 12
Ó-Gvalla _ __ 767 +13.7 — 0 — 24 11
Budapest____ 765 + 19.5 — 0 2 22 15
Sopron... ............. — + 17.6 FA Y J 0 — 28 __
Keszthely .......... 765 4-19.8 EK 2 0 — 25 16
Csáktornya____ 766 + 16.4 ENY 1 0 — 2« 11
Zágráb ...____ 767 + 1S.0 — 0 — ?6 15
Fiume ... _ ... 764 + 19.3 — 0 — 27 ie
Criavenica_____ 765 4- 1S.2 — 0 _
Pancsova ..._ 76, + 18.2 NY 2 0 — 24 14
Orsóvá ... _____ 764 + 1S.2 ENY 2 4 8 99. 15
Zsombolya_____ 704 + 19.2 — 0 23 16
Arad __ _ 76d + 18.8 K 2 0 2 23 15
Szeged ............... 765 + 20.2 K 2 0 — 23 16
Szolnok... „ — + 20.6 EK 3 0 — 24 17
Eger...________ 766 + 20.0 E 1 0 — 23 16
Debrcczen_____ 764 + 18.4 E 1 1 2 24 16
Késmárk _ 768 + 14.8 K 1 0 1
Un 4 vár.......... 765 + 18.9 EK 3 0 6 26 Ifi
Akna-Szlatina _ 76(5 +16.8 K 3 0 — __
Szatmár_ 766 -j- 19.4 U 1 0 27 27 16
Nagy-Várad— „. Vfii + 19.0 — 1 3 _
Kolozsvár__ 764 + 17.4 — 2 2 25 13
Nagy-Szeben _ 764 +16.4 NY 1 1 1 25 16
Bécs_... .... ...... .. 767 +15 6 — G — 33 14
Krakó _. 767 +16.4 ENY 1 1 — 24 12
Bregenz__ 765 + 14.8 — 0 — 21 13
Salzburg .... 766 + 16.9 DNY 2 0 — 23 15
Klagenrnrt ... _. 767 + 14.8 E 1 0 — 27 10
Póla__... ... 765 + 20.4 EK 1 0 — 28 17
Lesina_ 763 + 23.2 DK 3 1 —
Sarajevo 766 + 16.0 DNY 1 4 2 20 14
Torino.............. 7 67 + 20.2 É 2 3 — 26 20
Flórenez 766 + 19.3 1) 1 0 — 32 17
Róma . 765 + 19.8 E 5 0 —
Nápoly_ 764 + 22.0 K 0 0 —
Brindisi_ 763 4-25.1 E 6 1 —
Las liari__ 706 + 21.2 K 2 0 _
Palermo 764 + 24.7 DXY 3 0 —
Malta _ 763 + 24.4 NY 1 1 —
Zürich _ 765 + 14.6 — 0 —
Ereszt ... 757 + 15.6 DNY 2 4 __
Biaritz _ 758 -j-14.8 DNY 3 K __
Nizza 765 4-22.6 0
Páris _ 759 4-191 D 2 0
Kopenliága 762 “1“ 10.4 DNY 3i 4 2 2
Hamburg 763 + 16.5 DK 3 0 1 1
Swinemünde 764 -h 13.0 DNY 2 1 __ o
Memel _ 763 +18.9 DNY 3 3 —
Berlin ... 765 + 18.3 NY 1 2 __ __
Münster... 762 4-16.8 DK 1 1 9 1
Stornoway .. 748 +12.2 DNY 4 4 1 1
Bel mullet ... 754 + 14.4 DNY 4 2 4 4
Sciily _ 75C + 13.9 E 1 4 19 19
Schieids__ 754 + 14.4 DNY 3 4 _
Skudesnaes... 755 + 12.4 D 6 K —
Christiansand 754 + 14.8 DNY 1 1 __ 12
Uieabonr .... 753 + 15.3 DNY 2 4 12
Stockholm ... _ 757 + 17.6 DNY 4 4
Szent-Pét er vár ... 761 +15.4 NY 1 4 4 4
Moszkva 763 + 18.4 NY 0 1
Varsó _ ._ 766 + 17.6 1
Kiew _____ 762 + 19.4 0
Odessa____— + — _
Sulina____ — 761 + 24.9 EK 3 4
Sofia _____ — 764 +15.9 NY 2 4
Ivoristaütinápoly 758 1 <)< OT E 1 2 — — —

tolek .
1893-ra

....... .... 300Pannónia viszontbiztosító intézet

VIII. Gőzmalmak részvényei.
Concoidia-gőzmalom r.-t.............. ...   
Első budapesti gőzmalom r.-t............. .......
Erzsébet-gőzm alom-társ.................. .......
Luiza-gözmaloin r.-t............................. .
Pannonia-gőzmalom-társ.........
Pesti hengermalom-társ..........

200
200

1000
100
150
100

400
500
200
160

2000
400
200
150
100

I
241.— 245. 
370.- 330. 

3750.— 3800.
, 135.- 136.- 

78.-, 85.-
119.50 120.50 
970.— 990.—

I! 410. —| 420. 
2200.-Í2250.— 
437. —: 440 
245.- 250.-

I esti molnárok és sütök gőzmalom r.-t.
Pesti Viktória-gőzmalom...........
Yúczi hengermalom r.-t................. .

IX. Bányák és téglagyárak részv.
Brassói bánya- és kohőegylct r.-t_...__ 200
Budapesti tégla- és mészégető r.-t. _gOO K.
Budapest-szentlőriuczi téglagyár 
Egyesült tégla- es ezementgyár r.-t.
Észak magy. egyesült kőszén b. és iparé* ... 
Felsümagyarorsz. bánya és kohómü r.-t. ...
Hungúiia göztégtagyár r.-t.....................*'
István téglagyár r.-t..........................
Kassa-somodi kőszénbánya r.-t. id. ciism.
Kőbányai gőztéglagyár r.-t....................‘ '
Kőszénbánya és téglagyár r.-t.............
Magyar asphalt r.-t........................ .
Magyar általános kőszénbánva r.-t.
^aőy- güztégla-, czem.- és gypszgy. r.-t.
Magyar kerámiái gyár- r.-t.

100 j 
100 ! 
100 j 
100 1
100 ii 
100 
80 ! 

1G0 
200 i| 
ICO 
100 ,

870.-
740.
405.-
274.-
25.-

Pé tér hegyi téglaipar r.-t.................~ * "3
Salgótarjáni kuszénbánya r.-t. ...
Szentendrei téglagyár r.-t........." “
Újlaki tégla- es mészégető r.-t. [” 
Urkúny-zsilvöigyi magy. koszénb. r.-t.

X. Vasművek és gépgyárak részv.

272.— 
164.- 
240.- 
169. 
294.— 
140.

I 171.50
í 121.- 

100.— 
1040. 
701.— 
285.- 
171.— 

100 li 133.— 
100 j! 177.— 

|! 149.- 
740.— 
96.— 

|i 343.-

300 K 
20 

100 
150 
ICO

300
100
400
200
ICO
200
150

265.-
125.-

1845.-

281.-
235.-

165.-

139.50

180
267
590

75

Első magyar gazdasági gépgyár r.-t...........
«Danubius* magy. hajó- és gépgyár r.-t....
Ganz és társa vasöntöde és gépgyár
Nadrági vasipar társulat........ .. ... *"*
Rimamurány->algótarjáni vasmű* r.-t.*
S;hlick-féle vasöntöde és gépgyár...*
ÁVcitzer János gép-, waggongyar és vasónt.
XI. Könyvnyomdák részvényei.

«Athenaeum» irodalmi és nyomdai r.-t. . 100 ' er»e
Franklin-társulut ........ ..................... !l
«Kosmos» müintézet................. * ‘
«Országgy. Értesítő» kő- es könyvny,... 400 K 
«Pallas» irodalmi es nyomdai r.-t..." ... . 20Ó
Pesti könyvnyomda r.-t.___ __” ^qq

890 
750.- 
406. 
277.— 
30.-

274.—
105.
245.-
170.—
295.
140.50
172.-
123.
102.

1080.
703.-
286.-
172.
134.
180.-
151.-
741.
93.-

344.

270.- 
126 

1855,

282.
240.

XII. Különféle vállalatok részv.
Általános waggon kölcsönző-társulat   400 K.
Budapesti általános villamossági r.-t._ 200 K
Egyesült magyarhoni üveggyárak r.-t.”* 20Ő
Első magyar betűöntődé r.-t......................._ jqq
Első magyar gyapjumcsó- és bi/.um. r.-t..” 200
Első magyar részvény serfoződe.................." soo
Első magyar sertéshizlaló r.-t.___________ v,00
Első magyar szállítási vállalat r.-t ..* 200
Első magyar szálloda r.-t......................” $0
Elsu magyar üveggyár résszény-táisasag 400 K.
Első pesti spódium és csontliszt gyár........  100
Fiumei rizshún oló- és rizskeményitö-gyar 500
Fővárosi kaszinó-épület r.-t. ................... «00
Gschwindt-í'éia szeszgyár ................ __ __ «00
«Hnngária» árpagyöngy-gyár ....... * *" "400 K. I!
«Hungária» műtrágya és kénsavgvar . 51 I
Jordán Viktor-iéle bo'rgyár r.-t. "...........” ]0q I1
. * * . * * » els. részv. 100 jj
Magyar ezukonpar r.-t. A. sor.................... 10(j jj

ÍTagyar kender- és lenipar r.-t. .............  000 jj
Magyar villamossági r.-t.................. "*200 K. Ij
Nemzetközi villamossági társaság ________ 20O j!
Nemzetközi waggonkolcsönző r.-t. ___ 400 K. |
Popper Lipót faipar r.-t........................ * oqqq i

515.- 
285.- 290.— 
122.- 123.— 
195.- 200.- 
212.-1 215. 

1400.-

4.— 
7.94«/,n 
9-944 

8.— 
9-87^, 10 

4.50

fr.28.—
9.944 n

Néverték
drlkint.

Értékpapírok

Szegedi kenderfonógyár r.-t. _____  2l
Sziszeki tárházak r.-t........... . ................ i<
1 uiiikbii odaírni dohányegyedárusúgi r.-t__21

XIII. Közlekedési vall. részv«
Adria m. kir. tengeri liajőzá.-i r.-t. ___ K
Balatontavi gózhaju/asi r.-t.... ..._... 2í
Earcs-pakráczi vasút.................................." L»,
Budapest: aiagut-társuiat......................  k
Budapesti közüli varpálj-a ................  -»<

> > > ' II. sor............. J 5(

211.-

136.

212.—

188.—

210.
164.
590.

Budapesti villamos városi
.légy. ........ —

vasút _______ 100
* * > » élv. jegy —

Budapest-szent-lőrinczi h. é. vasút ............... 30O
* > » > eh. részv. 100

Debrcczen-füzcsabonyi vasút els. részv. ... 100
Debrcczen-hajdunánási vasút ______ __ ICO
Déli vasút ............................. ................... 200 ar.
Első cs. kir. szab. dunagőzhigó-társ. ...509p. n.
Győr-sopron-ebenfurti vasat_______
Kassai közúti vasuc .......................
Kassa-oderbergi vasút ___
Magyar-gácsországi vasat ...................
Magyar gőzhajózási részvény-társaság_
Magyar nyugoti vasút..._I..............
Máramarosi só vasút els. részv.................
Marosvásarh.-száserég. vasút els. reszv. 
SlurányvöJgyi h. e. vasút els. részv. ... 
Nagykikinda-nagybecsker. vasút els. r.
Osztnik-magyar allaravasut___ ..._
Pécs-barcsi vasút................................
Petrozsény-Iupényi h. e. vasút cl 
Szlavónra h. e. vasút els. részv.

200 
100

... 200 

... 200 
200 K. 

... 200 

... 100 
„ 100 

... 200 K. 
r. ... 100 
— 200 ar. 
... _. 220 
reszv. 100 
........ 200

— I 90.

XIV. Sorsjegyek.
Bazilika

25 L. 
25 L. 

10 
100 

l«p. p.

446.
£0

443.—
121.— 

i 234.- 
160.- 
530.- 

1350.— 1400.—
465. -
228! — 

| 210.— 
|! 105.- 
1060.-

i 505 ! — 
|| 190.— 

50.-

138.—

252.— 
443.—

470.
235!
215.
115.

1080.
52o!
210.

138.50

253.
446.

P.artr-
kamatláb

sorsjegy...................................................
> » osztr. leiül bélyegzéssel____

Bécsvárosi nyereménykölcsön IS74 évről ........
Budavárosi sorsjegy..............................

* > osztrák léiül bélyegzései ...
«Jó szív» egyesületi sorsjegy................... ..........

* > > osztrák felüibéíy___
Magy. vörös-kereszt sorsjegy ..............................

5 » » » osztrák íelülbuly.____
Olasz vörös-kereszt sorsjegy........................

* * > > osztrák felülbóly..... ....
Osztrák vörös-kereszt sorsjegy........................ .....
Osztrák hitelintézeti sorsjegy'........ ....................
Páiffy»sorsjegy ........ ....................... ............

XV. Pénznemek.
Arany, cs. és kir. vert........ ......................... .....

» » » » » kör___ __ __ __ __
» osztrák vagy magyar 8 fitos ............. .....
» 20 frankos ................................................. .
» 20 márkás ........... ........... .........
» török aranyi ira...........................................

Német bírod, vagy egyénért, bankj. (100 marka)
Franczia bankjegy (100 frank)........ ....................
Olasz bankjegy (10«» lira)...... ...................... .....
Papirrubol dn-abonkint........... ..................
Román bankjegy (100 lei).................._
Szerb bankjegy (100 ezüst dinár)____"*

XVI. Váltók árfolyama (látra).

106.—i 
450". —

186.
204.

217.-

9.25
9.70

172.50
58. -
59. — 
3.- 
3.05

11.50
12.
12.25
12.50 
18.

196.
58.25

5.90
5.88
9.87
5.87

12.20

61." 05

Amsterdam -...........

London ................ —
Német bankpiaczok 
Olasz bankpiaczok _

Svájczi bankpiaczok 
Szentpétervár — —

100 hollandi írtért_
100 frankért_____

10 $«ért.....................
100 márkáért....... .........
100 líráért....... ..............
100 frankért..._.
100 » ........ .. ]
100 rubetórt....... .........

XVII. Határidőre kötött értekp.
Augusztus hó közepére.

Magyar aranyjáradék —________ ________
Magyar koronajáradék —... .........................
Horvat jelzálogbank........... ....... ..... ....................
Magyar általános hitelbank........................ ..........
Magyar ipar* és kereskedelmi bank________
Magyar jelzáloghitelbank ..................................
Magyar leszámítoló és pénzváltó bank ____
Villamos városi vasút .................. ..........
Rimamurányi vasmű..............................................
Magyar villamossági részvény tár saság______

Augusztus hó végére.
Osztrák hitelintézet — ............. .........................
Déli vasút........................................ .. .......... .......
Osztrák» magyar a Hamvasat........................ .....

187
205

218

9.75 
7 9.- 
174.50 
60.- 
61.- 
3.30 
3.35 

12.—
12.50 
12.75 
13.-
18.50 

198.
59.25

5.95
5.92
9.91
9.91

12.24

61.20

103.-

124.70
61.05
44.20
49.45
49.40

121.60 
95.- 

jj 115.— 
ii «52.- 
,! 117.— 
Ü 247.- 
; 266.25 
í! 246.

260.25 
I 122.25

365.—
109.75
356.50

103.30
125."-
61.20
44.50 
49.55
49.50

121.70
96.10

117.-
452.25
117.50
247.25
266.50
246.25
260.50
122.50

365.20
110.-
356.75

Magyar általános hitelbank _
Osztrák hitelintézet ............
Magyar alanyjáradék ............
Magyar koronajáradék............
Magyar ipar- és keresk. bank..
Horvat jelzálog bank ............
Magyar jelzálogbank ............
Slagyar póuzv. és lesz. bank .. 
Budapesti vili. városi vasút ..
Deli vasat....... .....................
Ál Jam vasat ............................
Rima-Murunyi
Magyar villám, részv.-társ. ..

Kamatozó kincstári utálván ^ kamatlába (6 hó)..._
Az Osztrák-Magyar bank kamatlába váltóleszámítolásnál ...

Leszámoló árfolyamok.
Budapesti bankegycsülct________
Első magyar iparbauk ............. ..........
Kereskedelmi bank................... ..........
Fiumei hitelbank ..............................
Belvárosi takarékpénztár...................
Terézvárosi takarékpénztár____ ...
Bécsi biztosító ........................... .......
Fonciére pesti bizt. társ.______ __
Jég- és viszontbiztosítás — —_—
Pesti Yictoria-gőzmalom ........ ..........
Brassói bánya- es kokómü........ ..........
Egyes, tégla- és ezementgyár_...
Eszakmagyarorsz. kőszén ...................

Hungária gőztégla ........ ............... .....
Kőszenbánya és téglagyár r.-t. _. _
Magyar aszphalt részv.«társ.____ _
Magyar ált. kőszénbánya r.-t.............
Újlaki tégla- cs mészégető r.-t.____
Danubius hajógyár........................ .....
Scliiick-féle vasűnt. s gépgy.______
Budapesti általánosv illám. r.-t.___
Magyar czukorij»ar r.-t. ___ _____
Magy. kender- és lenipar r.-t. ____
Nemzetközi Waggon ........................
Aiiia magyar tengerhaj. ___ __ __
Bundapes-'i közúti vaspálya 

! —

Járadékok és bankzáloglevelck elzalogositásárdl ................... .....
Más értékpapírok elzálogositásáná.......................................

Henneberg-SeSyem

saját jjíri helyiségéből - „Támentesen a masinieiőt lakására szillitia“ - méterenként 45

11 frt 65 krig — sima, csíkozott, koczkázott és mintázotta- 
kat — (mintegy ÍÍO klllnnhöző min6s.;g s 2»00 különböző szín 
és árnyalatban stb.), fekete, fehér o színes

Selyem-damasztok 1 frt 15 krtól 11 frt 65 krig
Selyem foulardok 75 krtól 3 frt 65 krig
Selyem-grenadinek S5 krtól 7 frt 25 krig
Selycm-beiigalinek 1 frt 20 krtól 6 frt 10 krig
Selyem-báliszövetek 45 krtól 11 frt. 65 kr,g

I9 “ “ ™ «= « S» **
Selyem Armüre, Merveilleu, Duchesse szövetek stb.

rostabér és vámmentesen házhoz szállítva. Min- 
fák postafordulóval küldetnek. Svájczba ezimzett levelekre 
10 kzro» és levelezőlapokra 5 kros bélyeg ragasztandó.

Henneberg 6. selyemgyára Zürichben
a. él kir. ni?, szállító. 1MU

Fönnáll 1865 óta.

ill
ZI

BUDAPEST 19515
IV., Kigyó-utcza 7. sz.

Schiedmayer és fia világhírű ezég egyedüli képviselete. A leg­
híresebb gyárak és a Thuringia Organ Co főraktára. — 

A világ legjobb és legolcsóbb hurnmninenj*

Titkos betegségeket,
tehetetlenségeket, elgyengült férfiéről, bujakóros bajokat, 
bőrbetegségeket, hugycsöfolyásokat nj gyógymód 
szerint, befecskendezés nélkül, ha elévült is,

gyógyít alaposai 19628

Besenbok
orvos-sebesz cs szülész, 30 év óta e téren különleges orvos. 

Rendel naponta: reggel 9 órától délután 4 óráig és 
este 7—8 óráig, — D;jazott levelekre válaszoltatik.

lakik: Budapest, Király-utca li, E öl 11. kitó.

I

í
I
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Minden hlrdct6*re felvilágosítást ea

Ezen hirdetési rovatban minden azo 
egyszeri beiktatása közönséges petit 
betűkből 2 krral, s compact betűk­
ből szedve 4 krajczárral fizetendő,

TELEFON 2342. Csak oly levelekre

a kiadóhivatal Ingyen. Czlmmel éllé. 
tott hirdetések minden közlése után 
még 30 kr bélyegllleték lefizetendő.

Harminczas
években levő állami tisztviselő 
1800 frt évi jövedelemmel, 
házias nevelésű protestáns és 
vagyonos hajadon t keres hit­
vestársul. Ajánlatokat if Teuton > 
czim alatt a kiadóhivatal 
elfogad. 3Ö21S

Rossz portéka.
Nagyon, de nagyon hiányzik 
hű kutyájának. Hogy van a 
bajával, fáj-e még? Hogy tel­
nek napjai! Pusziitatja, értesí­
tést kér — csúnya m............

30223
Hölgyeim.

Két ifjú lélekbúvár, egyik 
szőke, másik barna, kiváncsi, 
vájjon ez utón lehetne-e a 
boldogság kapuin bejutni. 
Miután mindkettő megérett 
már arra, hogy a papucsot 
elbírja, kéretnek az igen tisz­
telt intelligens hajadon höl­
gyek, avagy özvegy menyecs­
kék fénykép kíséretében ellátott 
ajánlatukat «Hunor és Magor 
I.» czim alatt Lengyeltóti 
(Somogym.) küldeni. 30224

válaszolunk, melyekkel a válaszra szúkséges levélbélyeg vagy levelezőlap beküldetik és
------ —.... .............. « . mez ■ _ Z _ ,_____ nvaH OO toiIflfiTffl

a hirdetés alatt álló szám kozoltetik. TELEFON 2342.
Egyik legnagyobb ausztriaiAlkalmazást nyer.Értékes nemesi birtok

Ungvármegye termékeny ré­
szén 300 hold igen jó szántó­
föld 54.000 írtért eladó. Szép 
kastély 6 hold területű kert­
ben, gazdasági épületek és 
istállók. A birtokban a tulaj­
donos gazdálkodik. A tejáru- 
sitásbó! "2000 frt jövedelem. 
Ungvár vasúti állomás félórái 
távolság. Hol? megtudható a 
kiadóhivatalban. 30222

Eladás.
Huin.lt és oj

pénz-szekrények
rendkívüli olcsó áron kaohatók 
a becsi pénzszekrény gyári rak-
lár Budapest, V., Bál- 
vány-uteza 6. sz. 17502

Elsőrendű
tagositott 445 holdas birtoko­
mat Hevesmegyében eladóvá 
teszem. Kitűnő fekete búza­
termő talaj. 370 hold kitűnő 
szántó. 40 hold kaszáló, 35 
hold legelő. 10 szobás urilak. 
igen szép nagy kert, elegendő 
gazdasági épület. Évi szakter­
més 3000 métermázsán felül. 
Vasúti állomás helyben van. 
Saját dús vadászat. Birtokom 
vízmentes. Törlesztése« kölcsön 
6V.OOO frt átvehető. Ara 120 
ezer frt Komoly vevő bővebb 
értesítést kap, ha «Heves 
java» ezimen e lap kiadóhi­
vatalába ir. 20207

8—16 lóerejü
gázmotor

már használt, azonnali meg­
vételre kerestetik. Ajánlatok 
a gyártmány és ár megemlíté­
sével Eckstein Bernát hir­
detési irodájába Fürdö- 
ntcza 42. «8—16» jelige 
alatt intózendök. 20219

Alkalmazást keres.
Kertésznek

ajánlkozik egy nős gyermek­
telen ügyes kertész. Czim a 
kiadóban. 30214

Házvezetőnőnek
óhajt menni magános úrhoz 
esetleg papi házhoz egy jó 
családból való 31 éves, magas, 
barna hölgy, ki a háztartásban 
kellő jártassággal hir. Szives 
ajánlatok «Sz.» jelige alatt e lap 
kiadóhivatalához intézendők.

30211

Vétel.
Fogoly-vadászat.

Egy foglyokban gazdag va- j 
dász-terület korestetik, lehető-; 
leg Vasmegyében. Ajánlatok a 
kiadóhivatalba kéretnek «Fo­
goly-vadász» czimre. 30228

Gazdatiszt,
29 éves. keresztény, magas, 
erős termetű, erélyes, debre- 
czeni földműves iskolát végzett, 
több évi sikéres gyakorlattal, 
állat-tenyésztés, földműve­
lés, dohány, ezukorrépa, tej, 
takarmány termelés, hizlalás s 
irodai teendőkben otthonos, i 
jelenleg is egy nagy uradalom- j 
ban, állandó alkalmazást keres. 
Czim a kiadóhivatalba «Eré­
lyes gazda» jelige alatt. 2ti7S3 I

38 éves nyolez éven át egy
uradalmi gazdaságot tulaj­
donos teljes elismerését 
kiérdemelve kezelt, október 
1-ére esetleg előbb is állást 
keres. Czime «J.» jegy alatt 
a kiadóban. 30144

Kertész
nős, 29 _éves, józan, szorgal­
mas kertész, ki a kertészet 
minden ágában jártas, október 
l-söre állást keres. Czim a 
kiadóhivatalban. 30225

Oktatás.
Vidékre nevelő

kerestetik 2 alsó, .1 második 
reálista mellé. Évi fizetés 
250- 300 frt, teljes ellátással. 
Felszerelt ajánlatok czimzen- 
dők : Kern Imre Máté-Szalka.

30213

Tanár,
ki több éven át főrangú csa­
ládoknál működött, s kitűnő 
működési bizonyítványokkal 
rendelkezik, nevelői, titkári 
vagy hasonló állást keres. 
Czime a kiadóhivatalban. 30193

Főúri
családoknál működött, jelen­
leg nyilvános ^ iskolánál levő 
tanítónő nevelőnői állást keres 
előkelő családnál. Ajánlatok 
«Tanítónő 94.» ezimen á ki­
adóhivatalba küldendők. 30157

Lakás és bérlet.
Birtok

bérbeadó olcsón 300 hold, 87 h. 
szántó és 213 erdő és legelő 
3 évre adó nélkül Pestme­
gyében. 30195

Római kath tanárjelölt
nevelőt

keresek szeptember elsejére II. 
gimnáziális fin és egy 8 éves 
leány mellé. Czim a kiadóhiva­
talban. 30217

Prima birtokbérlet
Circa 1000 hold legjobban 
termő fekete szántóföld Abony 
és Ujszáss között félórányira, 
jó épületekkel, lakással együtt, 
tehenészetre, ezukorrépater- 
melésre is' alkalmas, holdan­
ként 14 frt. Továbbá Tisza- 
Süly határában 1026 holdas 
birtok, melyből 900 hold jó 
szántóföld , a többi legelő és 
ka-záló, jó épületekkel, 8 szobás 
lakással, kerttel, Szolnoktól 
ll/i óra, Ladányiéi 1 óra, 
10 évre haszonbérbe adandó 
évi 10.000 írtért. Értekezhetni 
Abonyban a tulajdonosnál 
Lavatka Bélánál. 30216

Egy kétszobás
udvari lakás a váczi-körut 44. 
sz. a. azonnal olcsón kiadó. 
Megtudhatni ott, vagy a 
Dessewffy-utcza 3. sz. házmes- 
ternénél. 30229

Kertészt
keresek egy hat hold nagy 
angolparkba, a fővároshoz kö­
zel fekvő faluba. Üvegház, 
melegágyak és zöldségterme­
léshez értenie kell. Az állás 
szeptember vagy október 1-én 
elfoglalandó. Fizetés megálla­
podás szerint. Czim a kiadó­
hivatalban. , 30176

Két vaskereskedő
ügyes detailisták vidékre, mosás 
nélkül teljes ellátás, 18 forint 
havi fizetés mellettíszeptember 
1-ére kerestnek. Tőt nyelv 
szükséges. Ajánlatokat «K.» jegy 
alatt a kiadóhivatal közvetít.

30226

Különféle.
2nT©"botéira.

quargli-sajt gyár.
F. A. Knill Neboteln, 

Olmtits mellett (Morvaország) 
ajánl:

la. neboteini quarglit,
IV. sz. 60 drbonkint ä 58 kr,
V. « 60 « á 72 «
V. « nagy 60 « L 78 «

utánvétellel Olmtiti állo­
mástól Egy kb. 5 kilós 
postaláda hérmentve Ausztria- 
Magyarország bármely állomá­
sára 1 frt 90 kr. 30184

Szakképzett és tapasztalt

nevelönőket,
gyér mekkertésznöket, bon- 
neokat ajánl és elhelyez
GERSON ANNA

asszony 20225
Budapest, Andrássy-ut 21.

Elfogadható feltételek alatt egy

Sopronmegyében
bérbeadandó.
Vasútállomástól csak félórá­
nyira fekszik, négy ezukorgyár 
közelében ; 2300 hold területű 
szánté és rét, terjedelmes ura­
sági lakóház, két majorság. 
A bérlet tartama 10—12 év; 
átvehető ez évi október 10-én. 
Eddig saját kezelésben volt. 
Közvetlen bérlőknek felvilá­

gosítást ad 20242

Theodor Michna
™Vvrí©n,

1., Krugerstrasse 13.

mezőgazdasági gépgyár
Budapest számára egy fiók­
üzlet vezetésére alkalmas,

megbízható htoatalnokot
keres, a ki óvadékot ad­
hat, s e szakmában már 
több évi tevékenységet 
mutathat fel. Ajánlatokat 
„Filiale“ jelige alatt
elfogad a kiadóhivatal.

20243

Correpetitor
ö-ad éves joghallgató, kitűnő 
bizonyítványokkal, szerény 
feltételek mellett javítóvizs­
gákra előkészít gimnázistákat. 
Ajánlatokat «Jeles» jeligével 
a kiadóhivatalba kér. 26780

Zálogjegyeket,
uj, mint régi arany és 
ezüst árukat, legmagasabb

áron vesz

FRIEDMANN IZIDOR
VI.

B-u.d.apest, 20226
Szerecsen-utcza 47.

Könnyű fizetési feltételek.
Díszes, olcsó vnsbntorok, 
gyermekkocsik, gyermek­
ágyak, ruganyos acrélsod- 
rony, ágybetétek, afrik és 
lóször matracsok, papla­
nok, ssövetfliggönyök, ágy- 
és asztalterítők, kárpito­
zott fabútorok, tükrök és 

függő lámpák, kaphatók

PAPAI és NÁTHÁN
gyárosoknál

Budapest, VI. Andrássy-ut 2.
(Fonciére palota). 

Vidékre és helyben részlet­
fizetésre is szolgálunk min­

den árfelemelés nélkül. 
Árjegyzékeket ingyen és bér­

mentve küldünk. 19601

Meg vagyok

szabadítva!
a tyúkszem kinzó fájdalmától 
— igy kiált fel számos egyén, 
s ezt csakis a Geerling- 
féle tyúkszem és bőrkemé- 
nyedés elleni különlegességnek 
köszönöm. Egy üveg ecsettel 
tokban csak 40 kr.

Raktár: Budapesten Török 
József gyógyszertára, király- 

lutcza 12. 19404

Mely szívélyes hölgy
lenne hajlandó, egy becsületes 
és jellemes, intelligens urj 
embernek 100 frt kölcsönt adni 
havi törlesztésre biztosítás 
mellett, választ «Meghálál, 
nám» czimre kiadóba kérem 
küldeni. 30337

3>Tsig:37-

több 100 szobára díszes
szalon-,

háló.,•• 1 ft *nlo-,

és uriszoba-
20185 bútorok,
továbbá egyes elegáns szaloe- 
garnlturák, finom szönyegdivi. 
nők, ottománok, mind a leg­
szilárdabb munkák és sok egy­
szerű bútorok, bámulatos 

olcsó áron eladatnak a

sarokházban,
X-ső emeleten.

"Földhitel-igérvényeklj
Húzás : augusztus hó 16-án. 202131

Főnyeremény: 90.000 korona. 
Ára csak 2 forint. '

5 drb 8 frt 50 kr. 10 drb 16 frt
BEIMEL LAJOS bank- és váltóDzIete |

Budapest. IV.. Kecskeméti-a,tcza 13. szám.

kr«

Magyar királyi államvasutak.

SzÉ,-PétervároÉÉe
!Megnyitás: szeptember 22-én. Vége: október hó 31-én.

Kiállítható: Friss gyümölcs, conservek (befőtt gyümölcs), mindenféle gyümölcssürü (marmelade), 
idomított gyümölcsfák, kerti eszközök, gyümölcs értékesítésére és felhasználására való eszközök, 
bor, gyümölcsbor, friss és szárított főzelék, gyógynövények és ezek termékei, fa-, konyhakerti és 
gyógyszernövények magvai, taneszközök, szakirodalom stb.

Eddigelé a következő dijak felett rendelkezik a kiállitás-birálóbizottsága:
15 nagy tiszteleti!íj, ezek közt van az orosz császár ő fel­

ségének tiszteletdija.
30 nagy arany érem.
32 arany érem.
SO nagy ezüst érem.
Nagy mennyiségű ezüst és bronzérem.

Bejelentéseket f. é. augusztus hó 13-ig elfogad:

MAUTHNER ÖDÖN
mint az orosz gyümölcsószeti társulat magyarországi teljhatalmú meg­
bízottja és a magy. királyi földmivelésügyi minisztérium által a magyar I

osztályhoz kinevezett csoportbiztos 20240 |

Budapesten, VI. kér., Andrássy-ut S3, sz.

Gummi és halhóiyag franezia gyártmány orvosi tekintélyek által ajánlva. Tuezatkint dü kr. i. 2, 3, 
4 es f» frt. — Cápottes Americains tuczatja I frt 50 kr. — Safeti Sponges, nöóvszer, 
Prof. Lister módszere, tnczatja l, 2, 5 és 4 frt — Pellporus avantag újonnan javított 
róI óvszer 1 forint 50 krajezár. — Ballots de femmes ‘ frt — FEITEL LIFÓT-
nál. Béos, I. Bez., Kärntnerstrasse 63 E. törvényszékileg bejegyzett ezég és Pária 
13, Rues petites Eourls, készpénz vagy utánvét mellett. Egy teljes használható 13

19547darabot tartalmazó minta-kollekczió frt 1.80 kr. — Magyar levelezes

Déli vasút.

Hirdetmény.
Folyó évi augusztus hó 11-én Nagyboldogasszony ünnepe 

alkalmából Budapest délivasutról a magyar vonat Siófoktól 
kezdődő déli vasúti állomásaira, valamint Fiume, Trieszt és 
Veier.cze, nemkülönben a bécs-trieszti. karinthiai és tiroli vo­
nal jelentékenyebb állomásaira a Budapest déli vasúti pálya­
udvarról este 9 óra 25 perczkor induló 207. számú személy- 
vonatnál rendkívüli mérsékelt áru menettérti jegyek fognak 
kiadatni.

A fentemlitett állomásokra a közbeeső magyar és horvát 
állomásokról is fognak ily mérsékelt menettérti jegyek kiadatni.

Ezenkívül a magyar vonal állomásairól igen mérsékelt ára 
menettértijegyek lesznek Budapest és Becs déli vasútra
kiszolgáltatva.

Ezen menettértijegyek 14 napig érvényesek és visszajö- 
vetkor az utazás kétszer tetszés szerinti állomásokon félbe­
szakítható.

Budapestről szóló jegyek naponla válthatók a déli vasút 
városi irodájában (V. Nádor-utcza 16.) a m. kir kir. államvas­
utak városi menetjegyirodájában (Hungária szálloda) és az 
indulás előtt az állomás személy-pénztárainál.

Az utazásra vonatkozó adatok, valamint a jegyek ára a 
már kifüggesztett falragaszokból vehetők ki, minden állomáson 
díjmentesen kapható a folyó évben rendezendő kéjutazások 
jegyzéke.

1 égül megjegyeztetik, hogy Budapestre szóló jegyek f. hó 
18-án és 19-én Szt.-István ünnepe alkalmából is fognak a 
fenti határozmányok betartásával valamennyi menetrend 
szerinti vonathoz — gyorsvonatok kivételével — kiadatni.

Az üzletvezetőség.

96533/94 számhoz.

Pályázati hirdetmény.
A magy. kir. államvasutak részére az 1894. évi szeptember 

hó 1-től számítandó egy esetleg 3 évre — évenkint 18—20! 
millió darab egy és többszinü menetjegy szükségeltetik,! 
melyek szállítására ezennel nyilvános pályázat hirdettetik. |

Ezen mennyiségek a tényleges szükségletnek csak megküze-; 
liíö évi előirányzatát képezik, a szállítást elnyerő tehát köteles j 
lesz az általános szállítási feltételek 13. §-ának b) pontja j 
értelmében a tényleg szükséglendö mennyiségeket, melyek a | 
kiirt mennyiségnél nagyobbak vagy kisebbek is lehetnek, 
szálli tani.

A szállítás a 129381/91. szám alatti anyagok szállítására ] 
vonatkozó általános feltételek alapján eszközlendö. A szállítandó jg 
menetjegyek színére, nagyság és vastagságára (100 drb = 95 j 
m rn.) nézve az anyag és leltár beszerzési szakosztályban jl 
megtekinthető minták mérvadók. A rongykéreg-anyag leg-j 
alkalmasabbnak bizonyulván, annak alkalmazása ezentúl is | fi 
kívánatos.

Ezenkívül kiköttetik, hogy a szállítandó menetjegyek hazai 
gyárakból eredők legyenek. Szállító ezég tartozik a menet­
jegyeket legjobb minőségű rongyanyagból gyártott lemezekből 
és kizárólag hazai munkások által készíttetni és a jegyek 
előállításához szükséges lemezeket illetőleg anyagot kizárólag 
hazai gyárakból beszerezni.

Az ajánlatban minden kétséget kizáró módon megnevezendő 
azon gj6r. melyben az ajánlott menetjegyek készíttetni fognak 
és fentartja magának a magy. kir. államvasutak igazgatósága' 
azon jogot, hogy az általános szállítási feltételek 11. §. értel­
mében kiküldött közegei által erről magának bármikor meg­
győződést szerezhessen.

Megjegyeztetik, hogy csak azon czikk fog hazai szárma­
zásúnak tekintetni, mely belajstromozott hazai gyári védjegy­
gyei van ellátva, a védjegy az ajánlatban is kitüntetendő.

Azon czikkek hazai származását pedig, melyek természet­
szerűleg ily gyári védjegygyei el nem láthatok, ajánlattevő 
azon hazai kereskedelmi és iparkamara által kiállítandó 
bizonyitványnyal tartozik igazolni, melynek területében a 
gyártási hely fekszik. Hasonló módon a czikkek előállításához 
szükséges nyers anyag származására nézve is beigazolandó, 
hogy az hazai vagy Külföldi-e.

Ha szállító az anyag származása és gyártására nézve köte­
lezettségének meg nem felelne, az esetben jogában áll a 
magy. kir. államvasutak igazgatóságának szerint vagy a szer­
ződés teljesítése mellett a mulasztás miatt az általa meg­
állapítandó kötbér fizetését, valamint az ezen kötbért meg­
haladó kár megtérítését, vagy a teljesítés helyett a szerződés 
megszegése okából kártérítést követelni, s a szállítás tárgyát 
képező árukat szállító terhére és veszélyére másnál bármely 
áron beszerezni.

A szállítási feltételek az anyag- és leltárbeszerzési szakosz­
tálynál a hivatalos órákban naponkint megállapított ár lefize­
tése mellett megszerezhetők.

Mindegyik ajánlóról feltételeztetik, hogy az illető szállítási 
feltételeket és munkákat ismeri és azokat kötelezőknek 
elfogadja.

Mindegyik menetjegy fajtából az ajánlathoz 100—100 drb 
az evvel eszközlendö nyomtatási és egyéb próbák czéljából 
csatolandó.

Mindegyik ajánló tartozik ajánlatával az a fölött hozandó 
határozatig kötelezettségben maradni és taitozik továbbá az 
ajánlatok eldöntéséig esetleg teendő megrendeléseket az aján­
lott árak alapján teljesíteni, a nélkül azonban, hogy ebből va­
lamely szállításnak átengedésére következtetést vonhatna.

Az egységár 1000 darabonként lehetőleg átlagosan, vagyis 
a színekre való tekintet nélkül megállapítandó és kikötjük, 
hogy a megrendelt mennyiség 1000 darabonként csomagolva 
s költségmentesen központi nyomtatvánvtárunkha esetleg jegy­
nyomdánkba szállíttassák.

Az 50 kros bélyeggel ellátott ajánlatok lepecsételve és ily felirattal: 1
'Ajánlat 96533/1894. számhoz.» folyó évi szeptember hó| _

4 én dél. 12 óráig az anyag- és leltárbeszerzési szakosztályé-, A Selmecbányái m. kir. bányaigazgatóság alá tartozó bányamüveknél etn
> “SS /írSíut ZÍZ métermtea kétszer finomított repezeégö-o”

viszonyban a magv. kir. államvasutakkal, tehát előttünk j- 60 ezen mennyiségből a szelaknai kir. banyahivatal selmeczbányai
á- raktárába................................................................................... 400 rr

Pályázat.
Aradmegyében, Eleken megalakult társulat

két tanári állásra
hirdet pályázatot. És pedig az I. a mennyiségtan és természet- 
tudományi, a II. a nyelv- és történeti szakokra.

A megválasztottaknak kötelességük leend 13 tanulót az I-ső 
és 7 tanulót a Ill-ik reálgimnázium osztálytantárgyaiból ok­
tatni és velők egy állami reálgimnáziumban a tanév végén a 
vizsgát letenni.

Fizetése egy-egy tanár urnák 700 frt készpénz és 100 frt 
lakbérátalány havi részletekben

Csakis államilag képesített gimnáziumi vagy reáliskolai taná-! 
rok pályázhatnak.

Pályázatok 1894. augusztus 25-éig alólirotthoz nyujtan-j 
dók be. A megválasztott tanár urak 25—25 frtnyi útiköltség-1 
ben részesülnek.

Kelt Eleken, 1894. augusztus 5.
20234 Philipp Jakab

RBIESSNITZTHAL
VIZ-GYÓGYINTÉZET

X^ZödJing-'berL, jBécs mellett. 
Elsőrangú gyógyintézet. Mérsékelt árak.

Kitűnő penzió. too52 Dr. JOSEF WEISS.

GUMMI
és halhólyag különlegessé­
gek Boisson & Cie mindeddig 
felülmúlhatatlan párisi gyárá­
ból, tudatonként 2 írttól S, 4, 
5, 6, 7, 8 írtig. Franezia és 
amerikai óvsrivacskák tuczatja 
3 írttól 6 írtig. — Legújabb 
női óvszer Oclussiv Pessarium 
(Pely-Pórus) darabja 3 írttól 
2.50-ig, valamint mindezen 
szakba vágó áruk a legjutányo- 
sabb árban. Postai megrende­
léseket titoktartás mellett pon­

tosan es gyorsan eszközöl

MOLNÁR VILMOS
sérvköt ész 20VJ9

Budapest, Károly-körut 18.
(báró Orezy-féle ház).

Hirdetések 
felvétetnek e lap részére

» kiadóhivatalban

Dalszinház-utcza I.

1894. évi 2302, számhoz.

Olajszállítás! hirdetmény.

Mindennemű

szivattyúkat
mezőgazdasági és 
ipari czelokra. va­
lamint teljes víz­
vezetékeket 

városok és falvak 
számara épít

Á. KHZ
gyára

WEISSKIRCHEN
(Mähren).

árjegyzék
ingyen.

19050

1'
Valódi párisi különlegességek F. 
Bergue and fils párisi gyárából. 
Gummi és halhólyag jótál ás mel­
lett tuczatja 1, 2, 3, 4, 5, 6 frt. 
Cápottes americans tuczatja 3, 4, 
5 írt; gyűjtemény uraknak 3—10 
írtig. Eredeti pessarium oclusivum 
Menzinga tanar szerint 1 80—n frtig 
Újdonság! Minden hölgynek nel- 
kiilözhetetlen -Diana-öv» 2.50—5 
frtig. Betcgápolási czikkek gyári 
árakon. 10 frtnyi megrendelésnél 
10% arkedvezmeny Megrendelés 
pontosan ésdiseréten eszközöltetik

KELETI J.
csasz. es királyi szab. sérvkötő 
gyártója Budapest, IV. kér., 
Üoronaherozeg-utoza 17.
Árjegyzék ingyen és bórmentve

Szép hölgy

Ingeket kitűnő erős 
vászonból, gazdag 

csipke liszszel, párisi 
minta szerint

valamint egyéb hölgy 
fehérneműt utánvét­

tel küld 20005

Sachs Regina
Bécs, II, Rém 
brandstr. 22/d.

Ezüst államórem 1892. Aranyérem 1893.

Eredeti önmxilrödő

viz-szivattyn gépek.
Legolcsóbb és legegyszerűbb viz- 

enielő szerkezet, óránként 30.000 liter 
üzemképességgel. Üzemköltség 25 krtól 
1 forintig naponként. Elvállalok telj-s 
vízvezeték és szivattyú-telepek beren­
dezését s ilyenekről a legjobb aján­
latokkal rendelkezem. 19385

Árjegyzék ingyen és bérmentve.

HEINRICH CELLERIN
Wien, VI., Mollardgasse 21.

Faeladási hirdetmény.
A nagyméltóságu földmivelésügyi m. kir. minisz­

térium 1894. évi Julius hó 20-án kelt 39141. számú 
magas rendelete folytán a herkulesfürdői m. kir. 
erdőgondnoksághoz tartozó C. üzemosztály I-ső 
vágássorozatában «Jardasticza» nevű völgyben 
1618-89 kát. holdnyi erdőterületen 5 éven át ki­
használandó mintegy 25224 ms tölgyépület és • mü- 
szerfa, 11413 m2 tölgyhasábfa. 6482 m* bükképület 
és müszerfa és 43173 m3 bükkhasáb tűzifa a fenn­
álló tőarak mint kikiáltási árak és 10.000 (tízezer) 
korona bánatpénz letétele mellett kellőleg felszerelt 
Írásbeli zárt ajanhtokkal kapcsolatos nyilvános ár­
verés utján 189=.. évi augusztus hó 30-án 
délelőtt 10 órakor az alólirott erdöhivatalnáí 
fog eladatni, a hol az árverési, illetve szerződési 
feltételek bármikor megtekinthetők.

Utóajánlatok el nem fogadtatnak.
Orsován, 1894. évi augusztus hó 2-án.

20235 Magy. kir. erdőhivatal.

«0•cd

5 5

Költöztetések és bútorszállítások esz­
közlése cs. és kir. szabadalm. belül 
teljesen kárpitozott bútor-kocsikkal.

30059

CSILLAG AIM
185. cm. hossza oria» Loreley hajammal, melyet az általam fel­
talált kenőcs 14 havi használata után nyertem, s mely az egyedüli 
szer a hajkihullás ellen, elősegíti a hajnövést s erősíti a hajbört; 
uraknál elősegít telt és erős szakállnövést. Rövid használat után u^y 
2 hoj, mint a szakádnak természetes szint és Giiriiséget kölcsö­
nöz és megóvja korai őszüléstől a legmagasabb korig. Egy tégely 
ára 50 kr., 1. , 2.—, 3.—, 5.— frt. Postai szétküldés na­
ponta a világ minden részébe, a pénz elöleges beküldése 

vagy utánvét meUett, a gyári raktárból 20039

CSILLAG ÉS TÁRSA
bel- és külföldi összes illatszer-különlegességek főraktára,

Budapest, Erzsébet-körut 64. sz. — Bécs, I., Seillergasse 9. sz.

, 400 q.
a kőrmőezbányai kir. bányahivatal kőrmőezbányai raktárába 110 q. 
az aranyidkai „ „ aranyidkai n 100 q.
az urvölgyi „ „ urvölgyi n 12 q.
a magurkai „ „ magurkai „ 32 a.

meretlenek. tartoznak szállító képességüket és megbizhatósá 
gukat igazoló kereskedelmi kamarai bizonvitványt az ajánlat­
hoz csatolni.

Bánatpénz gyanánt az ajánlott anyagok értékének 5-"„-ka 
készpénzben vagy állami letétekre alkalmas értékpapírokban 
folyó évi szeptember hó 3-án déli 12 óráig a magy. 
kir. államvasutak főpénztáránál leteendő.

Az ajánlatban megtörtént letétel megemlítendő, az arról 
nyert letéti elismervény azonban nem csatolandó.

A fcnnebbi feltételektől eltérő ajánlatok, továbbá olyanok, a
melyek nem a kitűzött határidőre érkeznek vavy táviratijáni ré=7lptekhpn éc r-calr nbl-nr la--, i i u . ----- *tétetnek, végre oly ajánlatok, melyekre nézve az előirt bánat-!f” , , . , ,leeZ beszállítandó, a melyekben es a mikor a fent
pénz le nem tétetett, figyelembe nem vétetnek.

A magy. kir. államvasutak igazgatósága fenntartja továbbá 
magának a jogot, hogy:

a) Az ajánlatok közt tekintet nélkül az árakra szabadon 
választhasson.

b) Az ajánlott mennyiségből tetszés szerinti

„ , . . Összesen 654 q. szállítandó.
Ezen olajmennyiség a szállítás elvállalása, illetőleg a szállítási ajánlat 

elfogadása után vállalkozó által a megnevezett raktárakhoz állítva csak azon
szállítandó, a melvekben és a mikor a fent 

megnevezett bányahivatalok megrendeléseiket megteszik, megjegyeztetik azon- í 
í b^n’ hoSy a szélaknai, kőrmőezbányai és aranyidkai bányahivatalok szükség­

lete lehetőleg 50 métermázsás részletekben fog megrendeltetni. c
A szállítmányok mindig az illető ’ '

is tehessen. 
Végre

bányamű raktárnál vétetnek át és a
____ reszmennvisé- szállítmányért jaró pénzösszeg a szállítmány kifogástalan átvétele

get engedhessen át, mely esetben, ha csak az ajánlatban az! rnyugtató ellen a selmeczbanyai m. kir. bányakerületi főnénz-
ellenkező világosan ki nem köttetik, ajánlattevő köteles az át-í*-arna‘ fizettetik ki. *
engedett részmennyiséget is szállítani. Biztosítékul a szállítandó egész olaimennviséíi értékének ti, nm

^ m«,. intézkedéseket■ százaléknyi óvttdék készpénzbe^ .égy' bZtMklpt
! ajánlathoz csatolandó. *

Az 50 kros bélyeggel ellátott szállítási ajánlatok, melyekben a felajánlott
■ iíí*l a.lht?. "»«nevezendő, lepecsételve és a czimlapon :

..Kepcze-olajszallitasi ajanlat“ felírással ellátva 1894. évi szeu-
tember ho 5-ig este 6 óráig a selmeczbányai m. kb. bányakerületi
íopenztarhoz küldendők be. J

A kir: bányaigazgatóság fentartja magának, hogy a beérkező ajánlatok 
utasíthassa16 yiket te szese szerint elfo8adhassa esetleg valamennyitJ vissza- 

Selmeczbányán, 1894. augusztus hó 1-én.

20232 M. kir. bányaigazgatóság.

- cijjegyzék 9. tételének jegy­
zete ertelmehen akként rovandó le. hegy a kifizetések alkal­
mával a kiállított nyugtatván}- nem csak a nyugtatvánvi bé­
lyeg illetek ezimen a 11. fokozat szerint járó "bélyegjegvekkel 

,e L aCeui arra külön a III. fokozat szerint járó 
illetek fejeben az utalványozott összegnek megfelelő értékű 
belyegjegyek is ragasztandúk.

Budapest, 1894. évi augusztus hóban.

Az igazgatóság.
(Utánnyomás nem dijaztatik)

IT IDEAL 1.50,2.50,5 frt. ffig
A MÜLLER J. L.-féle

BLAHA
SERAIL

POÜDEB
oo

oo
oor-u

(Blaha Lujza művésznőnk kedvencz 
arezrizspora) teljesen vegytiszta
és tökéletesen ártalmatlan.

Az arezbörnek ifjúkori üdeséget, szépséget, rózsapirt és a leggyöngédebb
fehérséget kölcsönzi. F ~y doboz ára 60 kr., nagyobb 1 forint.

** Créme Pompadour. Sí:
padour asszony egesz agg koráig fenn tudta tartani csodaszépeégót a 
nélkül, hogy az egészségének ártott volna. «Creme Pompadour» este’ és 
reggel alkalmaztatik, arezot és kezet bedörzsölve ; aztán egv kissé behinteni
a «Pondre de Serail»-jal. Egy tégely ára 1 forint 60 kr.

ICa.pl3.a,tó a, Icészitőxiél:

MULLER I. BUDAPESTEN
IV. kér., Koronaherczeg-utcza 2. sz.

A vidéken valamennyi hírneve« gyógyszerese és kereskedőnél. K1

OO

SS
E

Fővárosi butorszállitási vállalat
Budapest, Vili. kér., József-körut 82. sz., (Üllöi-ut sarkán.)

6032/1894. szám.

Árlejtési hirdetmény.
Eger város székháza egyrészének felépítése 

3140/94. számú képviselőtestületi határozat folytán 
az elfogadott tervezetek szerint létesítendő, miért 
is a kivitel biztosítása iránt 1894. évi augusz­
tus hó 28 án délelőtt 10 órakor a polgár- 
mesteri hivatalban Írásbeli zárt ajánlati tárgyalás 
fog tartatni.

Az előirányzati összeg 82627 frt 85 kr. Felhivat­
nak vállalkozni szándékozók, hogy lepecsételt és az 
ajánlati összeg 5%-tólijának megfelelő óvadékkal 
ellátott ajánlataikat, úgy a kiírási műveletet, mely­
ben a vállalati egységárak betűvel és számmal 
kiirandók, fent említett határidőre a város polgár- 
mesteréhez adják be; később érkezett ajánlatok 
figyelmen kívül hagyatnak.

Vállalkozni szándékozók ajánlatukban kifejezni 
tartoznak, hogy a helyi viszonyokat, terveket, feltér 
teket ismerik és magukat annak alávetik.

I A tervek és kiírási művelet a polgármesteri hiva­
talban a hivatalos órák alatt megtekinthetők.

Kelt Eger város tanácsának 1894. évi Julius hó 
18-án tartott üléséből.

G-róna37- Sándor
20239 polgármester.

Nyomatott Neumayer Ede nyomdájában Budapest, VI., Szerecsen-utcza 36. (az operaház átelliíébeij;

Legolcsóbb és legjobb kerítés!
Czmkkei bevont 181884

aczél tüskesodrony-keritést
, szállítanak, nemkülönben bármely fajta cziixkezett es katra- 

nyozottkerités-sodronyi is.
Andrieu Frigyes Bruno fiai

Bruck a. d Mur (Steierország).
’ Puddling és vashamor es kohó. aezélgyar, finom vas- es , 
sodrony-hengermű sodrony e.s sodronyaruk, sodronyszegek 

es kapcsok gyara.*

1093/1894. szám.

Örökeladási hirdetmény.
Alulírott főtisztség résziről ezennel közhírré téte­

tik, miszerint a Pilis Maróin (Esztergommegye) község 
határában fekvő s eddig lisztőrlő vízimalomként 
bérbeadott volt úgynevezett kettős patak* 
malomépület a hozzátartozó beltelkek és kert­
tel — a vízi jog használatának kizárásával — folyó 
1894. augusztus hó 27-én d. e. 11 óra­
kor Vág-Sellyén a főtisztség hivatalos helyiségében 
tartandó zárt Írásbeli ajánlatokkal egybekötött nyil­
vános szóbeli árverésen örök áron eladatni fog.

Felhivatnak ehhez képest a venni szándékozók, 
miszerint a fentkitett helyen, napon és időben a 
290 frtban megállapított bánatpénzzel felszerelve 
vagy személyesen megjelenni, vagy a kitett bánat­
pénz és 50 kros bélyeggel ellátott jogérvényesen ki­
állított zárt Írásbeli ajánlatukat annál is inkább 
beadni szíveskedjenek, mert sem későn érkezett, 
sem utóajánlatok figyelembe vétetni nem fognak.

A részletes adás-vevési feltételek úgy alulírott fő­
tisztségnél, mint a pilis-maróthi ispánságnál a hiva­
talos órák alatt bármikor megtekinthetők.

Kelt Vág-Sel!yén, 1894. évi Julius hó 28-án.

Magy. kir. közalap, sellyei kerületi főtisztség.
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ELŐFIZETÉS 
Vidékre postán v. helybl
Jjry érre . ... 10 frt- I ErJ 
Egv fél évre . 10 frt Eg
Külföldre: s hóra Némát 
Franezia-. Olasz-, Orosz-. Töri 
•nzégokba. Svájci-, Romái 
valamint amaz országokba)!

tartoznak, negj
Bn Bán árJ

Nemzetis
(F. A.) Wekerll 

gesnek látta, bogi 
jában az ország 1 
sabb kérdéséhez,! 
tiségi kérdés e-hea 
rozotton elismerél 
is ezért neki s I 
máért, hogy a km 
kezett azon vádal 
ságát bebizon vitai 
ségi agitátorok a a 
lik . . . Szükség v| 
Magyarország mii 
a nemzet ellen áj 
veszékelések egvej 
még ezzel nincs j 
Iám reputácziója | 
kormánynak mini 
törekednie, hogyj 
lehetetlenné a ml 
dőn folytatott agij 
szabad behunyt a 
határozottan rossj 
met is meghamisij 
lyekben a külföldi 
nemzetiségi viszoJ 
szik, a magyar kj 
olyan messzire, nj 
toroké, úgy látszij 
nincs arra a néni 
az állam ügyeit ej 
gyűlöletes zsarnoll 
sajtó híreszteléseit] 
földi sajtó által r] 
szik, a magyar kJ 
lami immunitás dij 

(Védelmezni, hand 
tűrni mind azt a 1 
galmat, a mit a rj 
útfélen hajigáinak I

Ez a magyar kd 
hiába nyilatkoztatfl 
elnök, hogy az égj 
a hazugságok halm 
nemzetiségi izgató! 
csak egyetlen egyl 
szakosan magyaroj 
tele lármázott küll 
torok informácziól 
akaratú hazug voll 
tartandó nemzetből 
megjelenendő 46 4 
elfogja áztatni dr. 
hogy eddig a több| 
eláztatták.

Ideje volna, hoj 
lásson a kérdés ml 
hogy a magyar áil| 
egy nemzetközi ti 
tárgyául szolgáljon! 
egy rövidke lépés | 
veres in terven czióij

Ide benn pedig 1 
magyar áilamiságoi 
mot megtagadó rai 
hogy az a magyaa

Bayrcuj

Lohengrin Bayreut| 
által vontatott hajó» 
grál-lovagjával a bal 
s az egész világból özl 
nézze, meghalgassa L<[ 
tér tradicziói legközve| 
adásra s hol óriási 
most is élénken érezbl 
lángeszű alkotó maga 
sorába.

Különös jelenség azj 
közönségének csak 
Wagner életrajz-irói, 1 
nyanak helyessége mel 
ezoltak, fennen hirdeti 
adott 6 a német nemi 
volt ő alkotásaival al 
eszméjének, s hogy I 
mennyire egészen néi I 
azt tapasztalhatjuk bel 
lel az előadók sorába™ 
teljes kozmopolit elemi 
angolok állnak, kik ezl 
német városkába, s i| 
ban is ők fogl-lják el I 
több a franezia és o I 
keznek az amerikaiaki 

Az előadások külsá 
rándító. I

A színház a városol 
fekszik a központtól. I 
a fel- és kivonulás. Ha 
gyalogjárók; programmi 
ajánlják a kocsikba I 
levelezőlapok, Wagnel 
féle nagyságban és al 
szignaturáját. A szinti 
fel-alá száguldó pinci 
és sok, nagyon sok sói 

Akar csak egy budai 
És ez a nembanom I 

bán rn Itatás, ez a terufel 
ivás addig tart, mig mel 
rátánál a trón bitások I 
operából ve t fóinutivail 
helyek elfoglalására. 1 

Égy csapásra megval] 
Ivére, mert négy óra| 
trombilajei után már20233


